Rotnik 1985

Sbirka zakont

éeskoslovfenské socialisticka republika

CESKA
SOCIALISTICKA REPUBLIKA

~ SLOVENSKA
SOCIALISTICKA REPUBLIKA

Castka 2

Vydana dne 13. Gnora 1985

Cena Kdés 4,50

OBSAH:

8 Vyhlaska ministra zahranitnich véci o Gmluvd o mezindrodni Zelezniéni pfepravi (COTIF)

8. Vyhléa8ka ministra zahranitnich vici o Dohodd mezi vidadou Ceskoslovenské socialistické republiky a via-
dou Rakouské republiky o spolupraci a vzdjemné pownoci v oboru celnictvi

19. Vyhladka federdlatho ministerstva spojit o zméné vyhlasky & 13/1974 Sh., Kterou se vydava rozhlasovy
a televizni Fad, ve znéni vyhlasky & 178/1975 Sh. a vyhlasky & 117/1982 Sb.

1. Vyhléa8ka ministerstva spravedlnosti Ceské socialistické ropubliky, kterou se ménf vyhldska ministerstva

spravedlnosti €. 37/1987 Sb., k provedeni zakona o znalcich a tlwnoénicich

VYHLASKA

P ministra zahraniénich vci

<e dne 2. srpna 1984

o Umluvé o mezinédrodni Zelezniéni prepravé
{COTIF)

Due 9. kv&tna 1980 byla v Bernu sjedndna
Umluva o mezinarodni Zeleznitni prepravé (CO-
TIF).

Iménem C(eskoslcvenské socialistické repub-
liky byla Umluva podepsdna v Bernu dne 29.
prosince 1980. :

S Umluvou vyslovilo scuhlas Federdlni shro-
mazdéni Ceskosloveuské socialistické republiky a
prezident Ceskoslovenské socialistické republiky
ji ratifikoval s vyhradou, Ze podle ¢lanku 12 § 3
Umluvy COTIF a podle &ldnku 3 § 1 Pripojku A
— Jednotné pravni predpisy pro smlouvu o mezi-
" ndrodni prepravé cestujicich a zavazadel (CIV)
nebude Ceskoslovenskd socialistickd republika
pouZivat €lanek’ 12 § 1 Umluvy COTIF a ve&kera

ustanoveni o odpov&dnosti Zeleznic za usmrcenf -

a zranéni cestujicich, pokud se bude jednat o ob-
tany CSSR a cestujici majici v GSSR trvaly pobyt,

jestlize k trazu doilo na fejim dzemi. Ratifika®nt
listina byla ulnZena u Svycarské vlady, depozita-
fe Umluvy, dne 28. ledna 1983.

Umluva vstoupi v platnost na.zakladd svého
¢lanku 24 § 1 dnem 1. kvitna 1985 a timto dnem
vstoupi v platnost 1 pro Ceskoslovenskou socialis-
tickou republiku. Timto dnem pozbudou platnosti
Mezingredni amluva o pfepravé zboZi po Zelezni-
cich (CIM) a Mezindrodni Gmluva o pfepravé
cestujicich a zavazadel po Zeleznicich (CIV) ze
7. tnora 1970, vyhlgSené ¢&. 106/1975 Sb., jakoZ
{ Dodatkovd dmluva k Umluvé CIV o odpovad-
nosti Zeleznice za usmrceni a- zran#ni cestujicich
z 26. dnora’ 1966, vyhldsena ¢&. 94/1973 Sb. a
¢. 107/1975 Sb.

Cesky preklad Omluvy

s8 vyhladuje sou-
tasns. :

Prvni ndméstek:

Rehoiek v. r.
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UMLUVA

o mezinarodni Zeleznicni pfepravé (COTIF)

Smluvni strany

vychazejice z ¢lanku 69 § 1 Mezindrodni dmluvy
o pPepravé zboZi po Zeleznicich (C'™) a z ¢lanku
64 § 1 Mezindrodni amluvy o prepravé cestuji-
cich a cestovnich zavazadel po Zeleznicich (CIV)
ze 7. dnora 1970, jakoZ t z Clanku 27 Dodatkové
amluvy k Umiuvd CIV tykajici se odpovédnosti
zeleznice za usmrceni a zranéni cestujicich z 26.
tinora 1966, sz sesly a

— piesvédleny o prosp8Snosti mezindrodni orga-
nizace

a

— uznévajice nezbytnost prizplsobit plepravné-
prévni ustanoveni ekonomickym a technic-
kym potrebam

se dohodly takto:

ODDIL 1
VSEOBECNA USTANOVENI
Clanek 1
Mezivladni organizace

§ 1 Smluvni strany této Umluvy tvofi jako &len-
ské stadty Mezivladni organizaci pro mezind-
rocni Zele.nitni prepravu (OTIF), ddle zva-
nou jen ,,0vganizace®.

Sidlem Organizace je Bern.

§ 2 Organizace méd pravni subjektivitu. Je ze-
jmena oprdvnéna uzavirat ‘smlouvy, nabyvat
a zcizovat nemovity a movity majetek, jakoZ
i Zelovat a byt Zalovana.

Organizace, Clenové jejiho persondlu, ji po-
volani zna'ci a zastupci Clenskych stath po-
Zivaji pro ‘vykon svych funkci nezbyiné vy-
sady a imunity za podminek uvedenych v Pro-
tokclu, ktsry . je pripojen k Umluvé a tvofi
jeji nedilnou soucéast.

Vztahy mezi Organizaci a stdtem jejiho sidla
jsou upraveny zvlastni dohodou o sidle. -

§ 3 Pracovnimi jazyky Organizace jsou francouz-
Stina a némdina. :

Clanek 2
Posldani Organizace

§ 1 Posldnim Organizace je pfedevSim vytvoFit
jednotny pravni Fad pro prepravu cestujicich,

zavazadel a zboZi{ v primé mezindrodni pfe-
pravé po zeleznicich mezi Clenskymi stéty,
jakoZ i usnadnit provadéni a dal¥i rozvoj to-
hoto prdvniho Fadu.

§ 2 Pravni ¥dd uvedeny v § 1 miZe byt rovnéZ
pouvZit v pfimych mezindrodnich plepravach
provadénych nejenom po Zeleznicnich tra-
tich, ale téZ po pozemnich, mofskych a wvni-
trozemskych ri¢nich linkach.

Clanek 3
Jednotné pravni piedpisy CIV a CIM

§ 1 V primé mezindrodni prepravé se aplikuji:

— Jednotné pravni predpisy pro smlouvu
o mezinirodni Zeleznini prepravé cestu-
jicich a zavazadel [CIV]“ tvoFici pFipojek
A k Umluvs;

— ,Jednotné prdvni predpisy pro smlouvu
© mezindrodni Zeleznitni pFepravé zboZi
(CIM)* tvorici pFipojek B k Umluvé.

§ 2 Trat& uvedené v ¢lanku 2, po nichZ se tyto‘
pfepravy uskuteCiiuji, jsou zapsdny do dvou
seznami: seznamu ftrati CIV a seznamu trati
CIM.

§ 3 Podniky provozujici linky uvedené v <¢lanku
2 § 2 a zapsané do téchto seznaml maji stej-
nd prdva a povinnosti, jako maji Zeleznice
podle Jednotnych pravnich pfedpisit CIV a
CIM, s vyhradou odchylek vyplyvajicich ze
zvlastnich  provoznich  podminek kaZdého
drchu dopravy a uvefejnénych stejnym zpi-
sohem jako tarify,

Témito odchylkam! vSak nesmi byt dotena

ustanoveni o odpovédnosti.

§ 4 Jednotné pravni pfedpisy CIV a CIM vcCetné
jejich pfiloh tvoFi nedilnou soucdst Umluvy.

Clanek 4
Vymezeni pojmu ,,Omluva®

V dal§im textu pouzivany vyraz ,Umluva®
znamené Umluvu samotnou, Protokol uvedeny
v ¢lénku 1 § 2 druhy odstavec a pripojky A a B
véetné jejich priloh uvedené v ¢lanku 3 § 1 a 4.
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ODDIL I1 Se souhlasem v&tSiny Clenskych stath zve
STRUKTURA A CINNOST Ustred’n} Pr?d k udcasti na zralsedar}lv Valn‘eh,o
. R shromaZdéni s hlasem poradnim 67 mezina-
Clanek 5 rodni{ organizaces zabyvajici se problematikou
Organy pfepravy nebo otdzkami zafazenymi na po-

Cinnost Organizace zajistuji tyto orgény:

" — Vainé shromazdeni,

— Spravn{ vytor,
— Revizni vyhor,
— V{hbor
zboZi, )
— Ustfedni afad pro mezindrodni Zelezniéni
pfepravu (OCTI). ) :

znalch pro prepravu nebezpedného

Clanek B
Valné shromaid#éni

Valné shromaidéni tvoFi zéastupci Clenskych

statq.

Valné shromézdéni

al sistanovi vnitrni jednaci ¥ad;

b} urfuje slpZeni Spravniho vyboru podle
Clanku 7 § 1;

c) vyddva smérnice pro C¢&innost Spravniho
vyhoru a Ustfedniho Gfadu;

d) stanovi na obdobi péti let nejvySsi &ast-
ku, které mohou dosihnout rofni vydaje
Organizace, nebo dava smérnice pro ome-
zeni t8chto vydajl;

e} rozhoduje podle ¢ldnku 19 § 2 o navrzich
na zmeénu Umluvy;

f) rozhoduje o Zadostech o pFistup postoupe-
nych podle ¢lanku 23 § 2;

g) rozhoduje o ostatnich otazkdch zafazenych
na pofad jedndni podle § 3.

Ostfedni * Gfad svolava Valné shroméaZdsng

jedniou za pét let nebo na zddost jedné treti-
ny cienskych stitd, jakoZ i v pFipadech uve-
denych v ¢ldncich 19 § 2 a 23 § 2, a zasila
¢lenskym statiim nejpozdéji tfi mésice pfed
zahajenim zaseddni ndvrh pofadu jednani.
Valné shromazdéni je zplisobilé se usnadet,
je-1i zastoupena vétsina &lenskych stata.

Ka7dy cClensky stdt se miZe nechat zastupo-
vat jinym Clenskym stdtem; jeden stat viak
nemilZe zastupovat vice neZ dva jiné staty.

[729

Valné shromazdéni piijima svd rozhodnutf
prostou vétdineu ¢lenskych stath zastoupe-
nych pri hlasovani.

Pfi hlasovani o ctazkdch podle § 2 d) a § 2
e}. v tomto poslednim pfipad& o navrzich na
zir#nu Umluvy samotnéd a Protokolu, je viak
zarotfebi dvoutietinové vétsiny.

Se souhlasem vetSiny &lenskych statd  zve

Ustfedni arad k Geasti na zasedan{ Valné-
ho shromd?déni s hlasem poradnim téZ ne-
Clenské staty.

§7

§1

. Kazdy d¢lensky stat,

§ 2

rad jedndni.

Pred kaZdym zaseddnim Valného shromazds-
ni a podle smé&rnic Sprdvniho vyboru se svo-
lava Revizni vybor k pfedb&inému prozkou-
mani ndvrhl uvedenych v ¢lanku 19 § 2.

Clanek 7

Spravni vyber
Sprdavni vybor tvofi predstaviielé jedenactt
¢lenskgch statl. Svycarskd konfederace za-

ujiméd ve Spravnim vyboru stdlé misto a za-
stava pPedsednickou funkci. Ostatni staty
jsou jmenovany na pétileté obdobi. SloZent
Spravniho vyboru se stanovi pro kaZdé p&ti-
leté obdobi zejména s p¥ihlédnutim ke spra-
vedlivému geografickému rozdgleni. Zadng
Clensky stat nesmi{ byt ¢lenem Spravniho vy-
boru déle neZ dvé po sob# jdouci obdobi.
Uvolni-li se né&které misto, ustanovi
vyhor jiny &lensky stat pro
dobi.

Spréavni
zbyvajici ob-

ktery je Clenem Sprév-
nihe vyboru, urli jednoho delegata; miiZe
rovnéZ urcit jeho zdstupce.

Spréavni vybor

a) si stanovi vnitini jednaci fad;

b) uzavird dohodu o sidle;

¢} stanovi predpisy o organizaci,
pravinim postaveni zaméstnanch
niho afadu;

jmenuje, s pFihlédnutim ke zptisobilosti
uchazeti a k pfiméfenému geografické-
mu rozdsleni, generdlniho Feditele, z4-
sfupce generalniho Feditele, rady a rady-
adjunkty  Ustfedniho  drfadu; UstFednf
urad vyrozumi vias €lenské. staty o uvol-
néni nékterého z téchto mist; navrhy
kandid4tti na misto generdlniho Feditele a

Cinnosti a
Ustfed-

ou

zastupce generdlniho feditele predklada
Svycarskd vlada;

e) kontroluje spravni 1 financni cinnost
Ustiedniho aradu;

f) dohliZi na spravné pouzZivani Umluvy
Ustrednim afadem a na spravnd rozhod-

nuti prijatd jinymi orgdny; v pfipad& po-

tieby  doporufuje opatfen{ vhodnd ke
snadnéjsimu pouZivani Umluvy a téchto
rozhodnuti; :

g} posuzuje otazky, které se mohou dotykat
tinnosti, UstFedniho aradu a jeZ mu jscu
‘postoupeny  nékteryin  ¢lenskym  statem
nebo  generdlnim Feditelem UstPedniho
ufaduy;
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h} schvaluje roéni plédn prace Ustredniho a) se rovnd nejméné jedné tfeting d&len-
Glfadu; skych statlt zastoupenych p¥i hlasovani a

1) schvaluje rotni rozpotet Organizace, jed- b) je vySsinez potet hlas zépornych.
natelskuu zprvu a rofni zavéretny dcet; § B Se souhlasem vétsiny ¢lenskych stati zve

j) zasila Clenskym statfim jednatelskou zpra- Ustfedni ufad na zasedani vybocru s hlasem
vu, rotai aletn{ uzdverku a sva rozhod- poradnim nellenské stdty a mezindrodni or-
nuti a doporudent; ganizace plsobici v oblasti dopravy nebo _

: ) ) .. . L zabyvajici se otdzkami =zafazenymi na po-

k) se/sta]vu.e zpravu o cinnosti, vypracovavd fad jednani. Za stejnych podminek mohou
r}lar\mly/ na S\Zeonove gloze(;lvl.‘ ad8d8111J§ lJe byt pozvdni na zasedani Vyboru znalcl ne-
Clenskym statim nejpozdéji dva mésice zévisli odbornici

5 Ka?dy zastoupeny &lensky

pired zahdjenim zaseddni Valného shroméaz-
deni, které mé rozhodnout o jeho sloZeni.

Pokud Spravni vybor nerozhodne jinak, scha-
zi se v sidie Organizace.

Sprdvni vvbor zaseda dvakrat rocns; k dal-
3im zaseddnim se schdzi bud na zakladd roz-
hod::uti predsedy nebo jestliZe o to pozadaji
Ctyfi ieho tlenové.

Zapisy z jednani se dorufuji viem ¢&lenskym
stattim.

Clanek 8
Vyhory

1 Revizni vybor a Vybor znaled pro prepravu
nebezpefného zboZi, dale jen ,Vybor znal-
ctt“, tvofi zastupcl Clenskych stath; gene-
réini reditel Ustfedniho uFadu nebo jeho
zastupce se acastni zaseddni s hlasem po-
radnim.

2 Revizni vybor

a) rozhorduje podle ¢ldnku 19 § 3 o navrzich
na zménu Umjuvy;
b) zkoumd podle ¢lanku 6 § 7 névrhy, kte-

ré se pledklddaji Valnému shromazdeéni.
Vvyhor znalch

rozhoduje podle ¢lanku 19

§ 4 0 ndvrzich na
zménu Umluvy. )

3 Ustfedni dFad svoldva vybory bud z vlast-
niho podn#tu nebo na Zadost péti ¢lenskych
statll, jakoZz i v piipadé predvidaném v ¢lan-
ku 6 § 7; Ustfedni nfad doda &lenskym
statiim nejpozd&ji dva mésice pled zahéje-
nim zasedini ndvrh pofadu jednani.

4 Revizni vybor je schopny se usnéaSet, je-l
zastoupena vétSina ¢lenskych stdatd; Vybor
znalct je schopny se usnadet, je-li zastou-

pena tfetina ¢lenskych statt.

Clensky stat se mfi¥e dat zastupovat jinym
Clenskim stdtem; jeden stat v3ak nemiiZe
zastupovat vice neZ jiné dva ¢&lenské staty.

stdt ma jeden
hlas; hlasuje se zvednutim ruky nebo na
pozadani jmenovitym vyvolavanim.

Niavrh je pFijat, jestlize pocet kladnych hla-
sl

§ 10

Vvbory volf pro kazdé zasedani predsedu a
jednoho nebo dva mistopiedsedy.

Jedndni se konaji v pracovnich jazycich.
Podstatny obsah vystoupen{ prednesenych
be&hem zaseddni v jednom pracovnim jazyku
se pleklddd do druhého pracovniho jazyka;

ndvrhy a usneseni se preklddaji v plném
znéni.
Protokoly obsahuji strucny obsah jednani.

Navrhy a usneseni se uvddéji v plném zné-
ni. Pro usneseni je rozhodné francouzské
znéni.

Protokoly se zasilaji vSem d&lenskym statim.
Vybory mohou pro projednani urcitych oté-
zek vytvorit pracovni skupiny.

Vybory si mochou stanovit vlastni -jednact
rad. ‘

Clanek 9

Usti¥edni G¥ad
Ustfedni Gfad pro mezindrodni Zelezniénf
prepravu vykondva funkci sekretariatu Orga-
nizace.

UstFedni tFad zejména

a) plni uakoly, které mu uloZ{ jiné organy
organizace;

b) pfipravuje k projedndni névrhy na_ zmé-
ny Umluvy, k SemuZ si v pFipadd potfe-
by pfizve znaice;

¢} svolava vybory;

djsvéas postupuje &lenskym statim potfeb-
né dokumenty pro zasedani rlznych or-
ganu;

e) udrZuje v aktudlnim stavu a zvefejiiuje
seznamy trati uvedené v ¢lanku 3 § 2;

f} pfijima sdéleni C&lenskych stath a do-
pravnich podnikl a davd je v plipadé

" potFeby na védomi ostatnim Clenskym
statim a dopravnim podnikQm;

g) udrZuje v aktudlnim stavu a zverejiiuje
prehled soudnich rozhodnuti; '

h) vydava periodicky fasopis; .

1} zastupuje Organizaci u jinych mezind-
rodnich organizaci{ piislusnych pro otéz-
ky souvisici s poslanim Organizace,
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§ 3

§1

§ 2

§3

§1

j} zpracovdvd navrh roc¢niho rozpoCtu Orga-

nizace a predkladd jej ke schvdleni
Spravnimu vyboru;
k) spravuje finanéni zaleZitosti Organizacse

v ramci schvaleného rozpoctu;

1) na Zadost Clenského statu nebo doprav-
niho podnixa nabidkou svych dobrych
sluzeb usiluje o urovpani sporlt mezi do-

téenymi staty nebo podniky o vyklad
nebo pouzivani Umluvy;

m) na pozddani zuCastnénych stran — ¢len-
skych stath, dopravnich podnikdi nebo
uZivatelll vydava znalecké posudky pri
sporech o vyklad nebo pouZivani Umlu-
vy,

n) spolupiisobi p¥i FeSeni spord v rozhoddim
Fizeni podle oddilu 11i;

o0} usnadnuje finanéni vztahy mezi doprav-
nimi podniky vyplyvajici z mezindrodni
dopravy, jakoZ 1 spldceni nezaplacenych
pohledavek.

Periodicky Casopis obsahuje sdéleni potfeb-

na pro pouZivani Umluvy, jakoZ i pojedndni,
soudni rozhodnuti a informace diileZité pro
vyklad, provédéri a rozvoj Zelezni¢niho pte-
pravniho préva; Casopis se vyddvd v pracov-
nich jazycich.

Cianek 10
Seznamy trati

Clenské staty zasilaji UstFednimu afadu své
sdéleni o zApisu nebo vymazu trati v sezna-
mech'podle ¢lanku 3 § 2.

Pokud v ¢ldnku 2 § 2 uvedené linky spojujf
Clenské stdty, zapisuji se do seznamu jen po
souhlasu téchto statd; pro vymaz takové lin-
ky staci sdéleni jednoho z téchto stata.

Ustfedni tfad sdéli viem &lenskym stdtdm
zapsani nebo vymaz traté (linky).

Na trat se vztahuji ustanoveni Umluvy po
uplvnuti jednoho mésice ode dne ozndmeni
UstFedniho tFadu o jejim zépise.

Na trat se prestanou vztahovat ustanovent
Umluvy po uplynuti jednoho mésice ode dne
ozndmeni Ustfednfho ufadu o jejim vymazu,
s vyjimkou preprav jiZ zapolatych, Kkteré
musi byt dokondeny. ' '

Clanek 11
Finance

Vysi vydajli Organizace stanov! pro kazdy rok
Spravni vybor na zédklad® navrhu UstFedniho
aradu.

Vydaje Organizace hradi &lenské staty v po-
méru délek zapsanych trati. U motskych a
vnitrozemskych Fiénich linek se vSak podita
pouze polovina jejich délek; u jinych tratf

§ 2

{linek) provozovanych za zvlaStnich podminek
muze byt po dohod& mezi dotyCnou vladdou a
Ustfednim ufadem a s vyhradou schvaleni
Spravnim vyborem prispévek sniZen nejvyse
o jednu polovinu.

SouCasng s postoupenim jednatelské zpravy
a rofnfho zavéretného uctu 2zada Ustiedni
urad Clenské stdaty, aby uhradily sv(j pPispé-
vek na vydaje za uplynuly rok v co j

nej-
kratsi dobé, nejpozdé€ji viak do 31. prosince

- roku postoupeni.

Po tomto dnu se dluZné ¢astky zarocuji 5%
rofné. :

Neuhradi-li ¢lensky stdt sv(j piispévek od
tohoto dne do dvou let, pozastavuje se jeho
hlasovaci pravo do okamzZiku, kdy splni svou
platebni povinnost,

Po uplynuti dalSi dvouleté Ihlty zvaZi Valné
shromaZdéni, zda ma byt postoj tohoto statu
povazovdn za mltky projevenou vypovéd
Umluvy, pFidem? pfipadn& stanovi den, k né-

~ muZ ma vypovéd nabyt d¢innosti.

§ 3

§ 4

§5

§ 6

e

§1

Splatné prispévky zlstdvaji dluhem v pfipa-
dé vypovédi podle § 2 a podle ¢&lanku 25,
stejné jako v pripadé pozastaveni hlasovaci-
ho prava.

Nezaplacené c¢astky se maji podle moZnosti
kryt tvérem Organizace; mohou byt rozdé-
leny na ¢tyfi roéni spravni obdobi. Cely ne-
doplatek se zUctuje na zvldstni acet vrubem
ostatnich Glenskych statd ¢lent Umluvy v do-
b& neplaceni; zatiZeni se provede v poméru dé-
lek jejich trati zapsanych v dob& otevieni
zvldStntho uctu.

Stat, ktery Umluvu vypovédegl, miZe se stat
opét &lenskym stdtem plistupem za podmin-
ky, Ze zaplatil dluzné ¢astky.

Organizace vybird nahradu kryti zvlaStnich
vgdaji  vyplyvajicich z &innosti uvedenych
v ¢lanku 9 § 2 1) aZ n); v pripadech uvede-
nych v ¢ldnku 9 § 2 1) a m) stanovi vysi této
nahrady Spravni vybor na ndvrh Ustfedniho
tfadu; v ptipad® uvedeném v ¢lanku 9 § 2 n)
se pouZije Cldnek 15 § 2.

Soulad obchodnich
provéFuje 3dvycarckd vlida,
zprédvu Spravnimu vyboru.

knih s dCetnimi doklady
kterd pfredklada

ODDIL 11
ROZHODC! RIZENI
Clanek 12
PiisluSnost

Spory mezl ¢lenskymi stdty o vyklad nebo
uplatiiovdni Umluvy, jakoZ 1 spory mezl
¢lenskymi stdty a Organizaci o vyklad nebo
uplatiiovdni Protekolu o vysaddch a imuni-
tdch, mohou byt na Z&dost jedné ze siran
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§ 2

§3

§ 4

a
b)

—

c)

§1

“diim, mohou byt se souhlasem

pfedloZeny rozhodéimu soudu. Strany stanovi

podle volného wuvéZeni sloZeni rozhodéiho
soudu a proceduru rozhod&iho Fizeni.
Spory

a) mezi dopravnimi podniky,

b} mezi dopravnimi podniky a uZivateli,
c)

mezi uzivateli,

vzniklé pfi provadéni Jednotnych pravnich
pfedpisit CIV a Jednotnych prévnich pPedpistt
CIM, pckud mnejsou smirné urovnany nebo
nejsou predloZeny k rozhodnuti fadnym sou-
zaintergsova-
nych stran predloZeny rozhodCéimu soudu. Pro
sloZeni rozhoddéiho soudu a proceduru roz-
hodciho Fizeni plati ¢lanky 13 aZ 16.

Kazdy stat si miiZe p¥i podpisu Umluvy nebo
pfi uloZeni listin. o jeji ratifikaci, o jejim
prijeti, schvalenf nebo o pFistupu k Umluvé
vyhradit prdvo nepouZit zcela nebo zC4sti
ustanoveni § 1 a 2.

Kazdy stat, ktery vznes! vyhradu podle § 3,
miZe kdykoliv oznédmit depozitarni vlade, Ze
vyhradu ru8i. ZruSeni vyhrady nabyvd G&in-
nosti jeden mésic po dni, kdy o tom depozi-
tArni vldda zpravila smluvni staty.

. Cldnek 13
Rozhodti dohada. Kancela¥ soudn

Strany uzaviraji rozhodéi dohodu, v niZ se
uvadi zejména:

predmét sporu;

sloZeni soudu a lhiity dohodnuté pro jmeno-
vani jednoho nebo vice rozhodci;

misto dohodnuté pro sidlo soudu.

Rozhod¢i dohoda se zasle Ustfednimu dFaduy,
kter¢ plni funkce kancelafe soudu.

Clanek 14
Rezhodci

Seznam rozhodcdl sestavuje a b&Zné& doplituje
Ustfedni afad. KaZdy Clensky stdt miZe dat
zapsat dg seznamu rozhodcli dva své statni
pfisluiniky, ktefi jsou odborniky pro mezi-
narodni pFfepravni prévo.

V souladu s rozhod¢i dohodou tvoFi rozhodci
soud jeden, t¥i neho p&t rozhodci.

Rozhodci se voli z osob zapsanych do sezna-
mu rozhodeft podle § 1. Pokud vSak rozhoddi
dohoda predvidd pé&t rozhodcd, miiZe si kazda

ze stran zvolit jednoho rozhodce neuvede-
néhe v seznamu.
Predvida-li rozhod¢i dohoda Jediného roz-

hodce, zvolf se vzdjemnou dehodou stran.

§3

§1

§ 2

§1

§ 2

Predvid4-li rozhodd&i dohoda tfi neho péiroz-
hodcdl, zvoli kaZida sirana jednoho, poptipa-
d2 dva rozhodce; tito rozhodci ur€i vzdjem-
nou dohodou tfetiho nebo pétého rozhedce,
ktery rozhodCimu soudu piedseda.

Nadohodnou-li se strany na urdeni jediného
rozhodce, nebo nesjednoti-li se zvoleni roz-
hodci na ureni tfetiho nebo péttho rozhod-
ce, uréi ho generalni reditel UstFedniho tfadu.

Nemaji-li strany stejnou statni prislusnost,
musi mit jediny, tFeti nebo pdty rozhodce ji-
nou statni prislusnost neZ strany.

Vstup tfeti strany do sporu nemd vliv na slo-
Zeni rozhodc¢iho soudu.

Clanek 15
Rizeni. Vylaohy
Rozhoddi soud vede TFizeni s prihlédnutim
zejména k témto ustanovenim:

a) zkoumd a posuzuje spory na zaklads
pFednesu stran, aniZz by byl pfi svém roz-
hodnuti o pravnich otdzkdch vézdn vykla-
dem poddvanym stranami;

b) nemfiZe pfFisoudit vice a nic jiného, neZ
zalobce poZaduje, a ne méné, neZ co Zalo-

vany uznal jako sviij dluh;
rozhodd&i vyrok, nalezitd zdtvodnény¢, for-

muluje rozhodéi soud a strandm jej zaSle
Ust¥edni trad;

c)

d) nestanovi-li kogentni normy  pravniho
fddu platného v misté sidla rozhodciho
soudu jinak a s vyhradou opacné dohody

stran, je rozhod¢&i vyrok konecny.

——

Honorafe rozhodct stanovi generalni Feditel
Ustfedniho afadu. Rozhod&i vyrok stanovi
poplatky a vylohy a urCuje zplsch jejich roz-
dé&leni, stejné jako honorafit rozhodci, mezi
strany. -

Clanek 16
Promléeni. Vykonatelnost

Zah#jeni rozhodéiho Fizeni md na preruleni
promléeni stejny acinek, jaky piedvidda hmot-
né pravo pro vzneseni Zzaloby pPed Fadnym
soudeim.

Vyrok rozhod&iho soudu vii¢i dopravnim pod-

" nikim a uZivatelim se stavd v kaZdém C¢len-

ském statd vykonatelnym, jakmile ve ~stité,
kde mé& byt vyrok vykonéan, jsou splnény vse-
chny pFedepsané formality. Vécné piezkouSe-
ni pFipadu neni.piipustné.
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§1

§ 3

§5

§6

ObDIL IV
RUZNA USTANUVENT
Clanek 17

Vymahani r_.zaplacenyech pohledivek
mezi dopravoimi podniky

Veéritelsky dopravni podnik, ktery ma poble-
davky =z preprav podléhajicich Jednotnym
pravnim pfedpisim, mfiZze ozndamit Ustied-
rimu dfadu piFehled pohleddvek se zadosti
0 pomoc p¥i jejich vymdahdni; za timto wce-
lem vyzve Usifedni uFad dluZnicky dopravni
podnik, aby dluznou ¢astku =zaplatil nebo
sdelil diivody pro odmitnuti platby.

Uznéd-}i Ustredni Giad, Ze odmitnuti je
stateCné zdivodnZno, navrhne siranam,
se obréatily na piristu§ny soud nebo na
hodZi soud podle éidnku 12 § 2.,

do-
aby
roz-

Je-li Ustfedni Gfad nazoru, Ze &astka je zce-
la nebo zcéasti dluhem, miize po pripadném
vyslechnuti znalce prohlasit, Ze dluhujici do-
pravni podnik je povinen dluZnou c¢dstku
zcela nebo Castecnd slozit u Ustfedniho dfa-
du; sloZend casika zistane deponovédna, do-
kud nebude prisluénym soudem nebo rozhod-
¢im soudem vydano konetné rozhodnuti.

NesloZi-li pednik b&hem dvou
stanovenou UstFednim dfFadem,
vvzvdn k fjejimu zaplaceni s
nasledky svého odmitnuti.

tydndi  castku
bude 7novu
poukazem na

Nebude-li ani této druhé vyzveé do dvou mé-
sic vyhovéno, zasle Ustfedni GFad ¢lenské-
mu statu, iemuZ podnik pFislusi, zdlvodne-
nou Zadost o pfijeti opatfeni a zejména o pre-
zkoumdni, zda maji byt i naddle ponechany
v seznamu traté dluhujictho dopravniho pod-
niku.

Prohlasi-li ¢lensky stat, 7e i pres
trvd na zapsani trati tohoto podniku, nebo
neodpovi-li do 3Sesti tydnd na sdélent
Ustfedniho ufadu, vznikd pravni domnsnka,
ze pPebird zdruku za thradu viech pohleda-
vek z pfeprav podléhajicich Jednotnym prav-
nim predpistini.

neplaceni

Clanek 18
Rozsudky. Zadrzeni a zabaveni. Jistoty

Jakmile rozsudky, jakoZ i rozsudky pro
zmeskani vynesené piisludnym soudem na
zakladeé ustanoveni Umluvy se staly vyko-
natelnymi podle prédva platného pro tento
soud, stdvaji se vykonatelnymi v kaZdém dal-
Sim ¢lenském statd po splnéni formalit p¥e-
depsanych stdtem, v némZ ma dojit k vyko-
nu rozhodnuti. Vé&cné plezkou$eni pripadu
neni pripustné.

Toto ustanoveni se
vykonatelné pouze

nevztahuje - na rozsudky
prozatimné& ani na roz-

§ 3

§ 4

§1

§ 3

sudky ukladajici Zalobcl z divodt zamitnuti
jeho Zaloby kromé dhrady nakladd sporu téZ
nahradu Skody.

Prvy odstavec se vztahuje rovn8Z na soudni

smiry.

Pohledavky  jednoho  dopravniho  podniku
vznikié z me:zindrodni prepravy viacl jinému
dopravnimu podniku, ktery neprislusi témuZ

statu, mohou byt postiZeny zadr.enim nebho
zabavenim jen podle rozhodnut{ soudd clen-
skairo stdatu, jemuz piislusi podnik, kiery je
vatitelem pohledavky, jez ma byt zabavena.

Vozovy park Zeleznice, jakoZ i predméty vSe-
ho druhu nélesejici Zeleznici a slouZici pie-
pravé, jako koniejnery, nakladaci zafizeni a
plachty, mohou byt zadriZeny nebo zabaveny
v jiném Clenském staté neZ ve stats, jemuZ
prislusi vlastnickd Zeleznice, jen podle roz-
nodnuti soudl tohoto statu.

Vozy prepravcii, jakoZ i predméty vieho dru-
hu slouzici prepravé, které se v nich nacha-
zejl a patfi vlasiniky vozu, mohou byt za-
drZeny nebo zabaveny v jiném clenském sta-
18 nez v tom, v nédmZ ma vlastnik vozu své

.sidlo, jen podle rozhodnuti soudi tolicto
statu.
U Zalob podle Umluvy nelze poZadovat slo-
zeni jistoty na thradu naklada Fizeni.
ODDIL V
ZMENA OMLUVY
Clanek 19
Prisinsnost

Clenské staty postupuji své navrhy na zmé-
nu Umluvy Ustfednimu wradu, klery o tom
bez odkladu uvédomuje ¢lenské staty.

Valné shromazdéni rozhoduje o néavrzich na
zmeénu ustanoveni  Umluvy neuvedenych
vg§3ad

Navrh na zménu miZe byt ddn na pofad jed-

nani zasedani Valného shromdézdéni jen se
souhlasem fedné tFetiny ¢lenskych statil.
PPl projedndvani ndvrhu na zménu Valnym

shromdzdénim miZe toto rozhodnout vétsi-
nou podle c¢ldnku 6 § 5, Ze takovy navrh
tzce souvisi s jednim nebo nékolika ustano-
venimi, k iejichZz zmé&né je podle § 3 prislus-
ny Revizni vybor. V takovém pripadé je Val-
né shromézdéni pfislusné rozhodnout téz
0 zméneé tohoto nebo téchto ustanoveni.

3 vyhradou rozhodnuti Valného shroméZdén{
podle § 2 iFetiho odstavce rozhoduje Revizni
vybor o navrzich na zménu téchto ustanoveni:
a} Jednetné pravni piedpisy CIV:

— Cldnsk 1 § 3; ¢lanek 4 § 2; &lanky 5
(krome § 2), 6, 9 az 14, 15 (krom8
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un
w

§ 6), 16 az 21, 22 § 3; &lanky 23 aZ 25,
37, 13 {kromé § 2 a 4), 48, 49, 56 ai
58, 31;

— ¢&astky vyjadfené ve zultovacich jed-
notxach, uvedené v ¢lancich 30, 31, 38,
40 a 41, mé-li zména vést k jejich zvy-
Seni;

b} Jednotné pravni pfedpisy CIM:

— Clanek 1 § 2; tlanek 3 § 2 aZ 5
¢lanky 4, 5, 6 (krome& § 3}, 7, 8, 11 aZ
13, 14 (kromé& § 7), 15 aZ 17, 19 (kro-
mé § 4}, 20 {kromé& § 3), 21 aZ 24, 25
fkromé § 3}, 26 (krom& § 2), 27, 28
§ 3 a 6, tlanky 29, 30 (kromé § 3),
31, 32 (krom& § 3), 33 {kromé& § 5}, 34,
38, 39, 41, 45, 46, 47 (kromé § 3), 48 —
pokud se navrhuje jen prizpfisobeni
mezindrodnimu nadmofnimu pfepravni-
mu pravu —, 52, 53, 59 aZ 61, 64, 65;
tdstka vyjddfena ve zaltovacich jed-
notkdch v ¢lanku 40, méa-l1i zmeéna vést
k jejimu zvg3eni;

— R4d pro mezinarodni Zelezni&ni
pfepravu vozlt pFepravcit  {RIP},
Priloha II;

— Rad pro  mezindrodni Zeleznitn{
pfepravu kontejnerti (RICo], Prilo-
ha III;

— Rad pro mezindrodni Zeleznigni
pfepravu spédnin (RIEx), Priloha
iv.

V¢bor .znalcl rozhoduje o ndvrzich na zmé-
ny ustanoveni Rddu pro mezindrodni Zelez-
ni¥ni prepravt nebezpeéného zboZi ([RID]},
Piiloha I k Jednotnym prdavnim predpistm
CIM.

Glanek 20
Usneseni Valného shromaZdéni

Zmény, o nichZ rozhodlo Valné shromdZzdéni,
se shrnou do protokolu, ktery podepisi zd-
stupci ¢ienskych statd. Tento protokol podlé-
hé ratifikaci, p¥ijeti nebo schvaleni; ratifi-
kaén{ listiny a listiny o piijeti nebo schvéle-
ni se uklddaji u depozitdrni vlddy co nej-
diijve. /

Te-li protokel ratifikovan, pfijat nebo schva-
len vice nez dvdma tfetinami ¢lenskych sta-
t, vstoupi usnessni v plainost po uplynuti
Ihity stanovené Valnym shromazZdénim.

Provadzni lednotnych pravanich pfedpist CIV

a CIM <clenskgmi stdty a mezi C¢lenskymi
staty, které mésic pfed vstupein v platuoost
neulozily své ratifikacni listiny a listiny

o piijeti nebo schvdlent,
kdy usneseni vstoupi v platnost. O tomto po-

taveni vyrozami &lenské staty Ustfednf
Gfad; porzastaveni pozbyva platnosti po uply-

zas

se pozastavuie v den,’

§1

§1

§ 2

§ 2

nuti jednoho mésice ode dne, kdy Ustiedni
Gfad ozndmi, Ze usneseni Valného shroméaz-
déni byla dotfenymi stdty ratifikovana, p¥i-
jata nebo schvélena.

Pozastaveni se nevztahuje na ¢&lenské staty,

které — aniZz uloZily své listiny o ratifikaci,
pFijeti nebo schvaleni — ozndmily UstFedni-
mu diadu, Ze se budou Fidit zménami, na
nichZ se Valné shroméZdéni usneslo.
Clanek 21
Usneseni vybori
Zmény, na nichZ se usnesly vybory, oznami

Ustedni afad Slenskym statim.

Tato ustanoveni vstoupi v platnost pro vie-
chny ¢lenské staty prvni den dvandctého
mésice nasledujictho po mésici, kdy je
Ustfedni tfad oznamil &lenskym statiim, po-
kud proti nim tFetina ¢&lenskych stath ne-
vznesla ndmitky do &tyF mésicd ode dne to-
hoto sdé&leni.

Uplatni-li vSak ¢&lensky stat ve 1hGté Ety¥
mésicll namitky proti usneseni Revizniho vy-
boru a vypovi Umluvu nejpozdéji dva mésice
pFede dnem stanovenym pro vstup usneseni
v platnost, vstoupi toto usneseni v platnost
a¥ dnem, kdy se stane vypov&d dotfeného
¢lenského statu ucinnou.

ODDIL VI
ZAVERECNA USTANOVEN{
Clanek 22
Peduis, ratifikace, pFijeti, schvaleni Umluvy

Jmluva je vystavena k podpisu statim po-
zvanym na osmou Fadnou revizni kouferenci
Umluv CIM a CIV v Bernu u 3vycarské vla-
dy do 31. prosince 1980.

podiéha  ratifikaci, pfijeti nebo
schvaleni; ratifikadni listiny a listiny o pli-
jeti nebo schvaleni se ukladaji u gvycarska
vlady, jakoZto vliady depozitarni.

Umluva

Glanek 23
Pristup k Umluvé

Staty, které byly pozvdny na osmou Ffadnou
konferenci Dmluv CIM a CIV, ale které ne-
podepsaly Umluvu ve lhiité uvedené v Clan-
ku 22 § 1, mohou oznamlt piistup k Umluvé
jestd pred jejim vstupem v platnost. Listina
o piistupu se ukidda u depozitarni viady.

Kazdy stat, ktery si pleje pristoupit k Umlu
v& po jejim vstupu v platnost, zaSle depozl-
tarni vlads 7adost a sd@leni o stavu svych
podnikl Zeleznicni dopravy z hlediska mezi-
narodni{ ptepravy. Depozitdrnl vlada o tom
vyrozumi élenske staty a Ustfedni uFad.
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Neuplatni-li. p&t ¢&lenskych
tarni viady namitky, nabyvd ZAadost pravni
Géinnosti po uplynuti Sesti mésicdt od vyde
uvedeného vyrozuméni. Depozitdrni vlada to
sdéli pristupujicimu statu, jakoZ i Clenskym
stattin a Ustfednimu afadu. Novy ¢&lensky
stdt splni neprodlend ustanoveni d&lanku 10.
Isou-li podany ndmitky, predloZi depozitdrni
vldda Zadost o plistup Valnému shromazdéni
k rozhodnuti. :

Po uloZeni listiny o pristupu sé tento stane
afinnyin prvniho dne druhého mésice nisle-
dujiciho po m#sici, kdy Ustiedni afad sd&lil
¢lenskym stdatim seznam trati nového <d&len-
ského statu.

§ 3 Kaxdy piistup k Umluvé se miiZze vztahovat
pouze na Umluva a jeji zmény, tj. v jejim
platném znéni,

Clanek 24
Vstup Umlnvy v platnost

§ 1 Jakmile 15 statd ulozi své ratifikacni listiny,
listiny o prFijeti, schvéaleni nebo piistupy,
vstonpi dep\ozitarni vldda ve styk se zainte-
resovanymi vladami za ucelem dohodnutf
vstupu Umluvy v platnost.

§ 2 Vstup Umluvy v platnost mé za ndsledek
zruseni platnosti Mezindrodni. Gmluvy o pie-
pravd zboZi po Zeleznicich (CIM] a Mez.mnéa-
rodni amluvy o prepravé cestujicich a zava-
zadel po Zeleznicich {CIV) ze 7. tnora 1970,
ako? 1 Dodatkevé tmiuvy k OUmluvd CIV
o odpovédnosti Zeleznice za usmrceni a zra-
néni cestujicich z 26. inora 1966.

Clanek 25
Vypovéd OUmluvy

\

Nhee-li  Glensk?  stat vypovéddt Umluvy,
zpravi o tom depozitdrni viddu. Vypovéd nabyva
uCinnosti 31, prosince ndsledujiciho roku.

statd u depozi-

Cianek 26
Funkce' depozitarni viady

Depozitarni vlada vyrozami stdty pozvané na
osmou Fidnou revizni konferenci Umluv CIM a
CIV, dal§i staty, které pFistoupily k Umluvg, ja-
ko i Ustiedni Gfad:

a} o podepsani Umluvy, o uloZeni ratifika&nich
listin, listin o pFijeti, schvaleni nebo pfistu-
pu a o zaslani vypovédi;

b) o datu, kdy Umluva vstupuje v platnost po-
dle élanku 24; ,

¢) ¢ uloZeni ratifikalnich listin, listin o piFijetf
nebo schvdleni protokolld podle ¢lanku 20.

x

Cianek 27
Vyhrady k Omluvi

Vyhrady k Umluvé jsou piipustng,
kud je Umluva pFedvida.

jen  po-

Clédnek 28
Texty Umluvy

Umluva je sjedndna a podepsdna ve fran-
couzsting.

K francouzskému textu jsou pFipojeny tFednt
pfeklady v némcing, anglicting, arabsting, ital-

§tiné a holandsting.
Rozkodny je pouze francouzsky text.

Na d{kaz toho niZe podepsani, Fadnd zmocnénf
svymi vldadami, podepsali tuto Umluvu.

Dano v Bernu, devdtého kvétna 1980, v jednom
plvodnim vyhotoveni v jazyce francouzském, kte-
ré ziistane uloZeno v archivu Sv¢carské konfede-
race. Jedna ov8fend kopie bude dorulena kaZdé-
mu ¢lenskému statu.



Strana 26

Shirka zdkont & 8/1983

Céstka 2

§1

§ 3

PROTOKOL

0 vysaddch a imunitach Mezivladni organizace pro mezinarodni Zelezni¢ni prepravu (OTIF)

Cidnek 1
Organizace je v ramci své ufedni ¢innosti
vynata ze soudni pravomoci a -vykonu roz-

hodnuti, s vyjimkou dale uvedenych p¥ipedii:

a) vzda-li se v jednotlivych pFipadech vy-
slovné tohoto vynéti;
b} v pripad® obCanskoprdvni Zaloby na na-

hradu 8kody podané treti osobou a tyka-
jici se dopravni nehody zplisobené auto-
mobilem nebo jinym vozidlem Organizace
nebo vozidlem pro ni pouZivanym, nebo
v pripadé poruSeni dopravnich pfedpis(,
na kterém mad dcast uvedené vozidlo;

v pripadé protiZaloby, kterd pfimo souvisi
s hlavni Zalobou podanou Organizaci;

v pPipadé, kdy je soudnim rozhodnutim
natrizeno obstaveni platfi, mezd ¢&i jinych
poZitkli, které Organizace dluZi Clenu per-
sonélu.

d)

Imén{ a jiné majetkové hodnoty Organizace,
bez ohledu na to kde se- nachézeji, poZivajt
imunitu vac¢i kazdé formé& zabaveni, konfis-
kace, nucené spravy a jiné formy obstaveni

nebo donuceni, pokud to neni na pFechodnou’

dobu nutné k zdbran& nebo vy3etFen! nehod,
na nichZ maji GCast motorovd vozidla Organi-
zace nebo vozidia pro ni pouZivana.

:e-li v8ak 2z divodd vefejného zajmu ne-
zbytné vyvlastnéni, musi byt pfijata vhodna
opatfenf, jeZ zabrdni omezeni vykonu d&in-
rusti Organizace, a poskytnuta piFedem a oka-
mzité priméirend rdhrada.

Kazdy Clensky stat osvobozuje ™ Organizaci,
jeil majetek a jeji pFijmy v ramci jeji ared-
i ¢innosti od pFimych dani. Jsou-li Organi-
zaci uskuteCriovdny ndkupy nebo uzivany
sluzby znatné hodnoty, které jsou bezpod-
minecné nutné pro vykon ufedni d&innosti, a
jsou-li pri téchto ndkupech & sluZbach ob-
cazeny v cendch dané nebo jiné davky, udini
¢lenské stdty — pokud je to moiné — vhod-
na opatfeni k osvobozeni od t&chto dani a
dévek nebo k jejich ndhradé.

Osvobo7eni se nevztahuje na dand a davky,
kieré ¢ini pouhou tdhradu za poskytnuté sluz-
bv

ZhoZi dovdZené i vyvaZené Organizaci, které
je bezpodminedné& nutné pro vykon jeji aFed-
ni innosti, se osvobozuje od vSech deni a
davek vybiranych pfi dovozu a vyvozu.

§ 4

§5

§1

§ 2

Osvobozeni podle tohoto ¢lanku se nevztahu-
je na zboZi, které je zakoupeno nebo dove-
zeno, popf. na sluzby, které jsou poskytnuty
pro osobni potfebu ¢lenh personalu Organi-

zace.

7boZi ziskané nebo dovezené podle § 3 smi
byt dale proddno nebo zcizeno &éi jinak po-
uZito za podminek stanovenych clenskymi
staty, které poskytly osvobozeni.

Ufedni ¢&innosti Organizace podle tohoto
Protokolu se rozumi Cinnosti odpovidajici

~{liim uvedenym v &lanku 2 Umluvy.

Cidnek 2

Organizace mize plijimat a vlastnit v3echny
druhy penéZnich prostfedkdi, mén nebo cen-
nych papir; miZe s nimi volné nakladat
pro vsechny ucely predvidané Umluvou a
v rozsahu nezbytném pro splnéni svych za-
vazki miZe zlizovat 0cty v kterékoli méné.
PFi drednim prijimdni a preddvani zprav a
pFfi preddvani vSech svych pisemnosti ma Or-
ganizace ndrok nejméné na takové zachdze-
ni, jaké poskytuji jednotlivé ¢&lenské staty
jinym srovnatelnym mezinarodnim organiza-
cim.

Cldnek 3

Zastupci ¢lenskych statd pozivaji na dzemi

kaZuého Clenského statu pri vykonu svych funk-
¢i a po dobu svych sluZebnich cest tyto vysady a
imunity:

a)

vynéti z jurisdikce i po ukonCeni jejich mise,
za jednani pri splnéni jejich ukoldt vcCetné
Gstnich a pisemnych projevid; toto vynéti se
v3ak nevztahuje na Skody z dlvodu dopravni
nehody, které byly zplisobeny automobilem
nebo jinym vozidlem néleZejicim zadstupci né-
Fterého stdtu nebo jim Fizenym, ani na pfi-
pady porudeni dopravnich predpisli, na nichZ
ma ucast uvedené vozidlo;

imunitu proti zatfeni a vySetfovaci vazhé
kromé pfipadu pFistiZzeni pii Cinu;

imunitu proti zabaveni jejich osobnich zava-
zadel kromé pFipadu pristiZeni pfi Cinu;
arednich pi-

nedotknuteinost vSech

semnosti a listin;

jejich

osvobozeni pro sebe a své manielky [man-
zele} od v8ech omezeni vstupu a od ohlaso-
vaci povinnosti pro cizince; .
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f} stejné tdlevy z hlediska ménovych a devizo-
vych ptedpis, jaké se poskytuji zastupclim
cizich vlad s doCasnym uUfednim poslanim.

Clanek 4

Clenové persondlu Organizace poZivaji na
Gzemi kaZdého. ¢lenského statu p¥i vykonu svych
funkei tyto vysady a imunity:

a) vynéti z jurisdikce za jednani p¥i plnéni je-
jich dkoli a v mezich  jejich kompetence
vietnd astnich a pisemnych projevil, a to
i po jejich odchodu ze sluZeb Organizace;
toto vynéti se vSak nevztahuje na sSkody
z ditvodu dopravni nehody, které byly zplso-
beny automobilem nebo jinvm vozidlem nale-
Zejfcim €lenu persondlu Organizace nebo jim
tizenym, ani na pFipady porudeni dopravnich
predpisi, na nichz ma ufast uvedené vozidlo;

b) nedotknutelnost v3ech jejich Gfednich pisem-
nosii a listin;

¢} stejné osvobozeni od omezeni pri vstupu a od
ohlasovaci povinnosti cizincd, jaké je obec-
ng poskytovdno d¢lenlim persondlu mezina-
rodnich organizaci; rodinni pfistusnici Zijici
s nimi ve spolefné domécnosti poZivaji stej-
né ulevy;

d) osvobozeni od stdtni
pfedpokladu, Ze platy,
vypldcené Organizaci podléhaji zdanséni ve
prosp&ch Organizace; Clenskym statim se
vSak ponechdvd pravo, aby tyio platy, mzdy
7 jiné poZitky vzaly v tvahu pFi stanoveng
v§Se dlchodové dang vybirané z piijmu z ji-
nych zdroji; clenské staty nejsou povinny
toto dafiové osvobozeni poskytovat u odskod-
n&ni, penzi a rent pozistalym, které Organi-
zace vyplaci hivalym &leniim persondlu nebo
osobam, na které p¥esly jejich ndroky;

e) pokud jde o devizové piedpisy stejné vysa-
dy, jaké se obecn& poskytuji &lenfim perso-
nalu mezinarodnich organizaci;

f} v piipadd mezindrodni krize p¥i repatriaci
tytéZ dlevy pro né a pfisluSniky jejich rodin,

teff s nimi Ziji v jejich domacnosti, jaké se

obecné pFfizndvaji Clendm persondlu mezina-
rodnich organizaci.

dfichodové dan& =za
mzdy a jiné poZitky

e

Clanek 5

Znzlet povolanf Organizac{ poZivaji bdhem své
sluz:bni ¢innosti v souvislosti- s Organizaci neho
pii pInéni zakazek pro Organizaci vietnd cest
uskuteCiiovanych prl této &innosti nebo p#i plng-
ni techio zakdzek, tyto vysady a imunity, pokud
Jsou nro plnéni jejich dkold nezbytné:

aj vynétl z jurisdikce za jednani pfi pludni je-
jich Gkoll vcetng jejich tstnich i pisemnych
projevil; toto vyn#ti se viak nevztahuje na
skody z dfvodu dopravni nehody, které byly
zpliscbeny automobilem nebo jinym voridlem
naleZejicim znalci nebo jim Fizenym, ani na

pfipady poruSenf dopravnich
niciz mé ucast uvedené vozidlo;

'b} nedotknutelnost vdech jejich
semnost{ a listin;

pledpisli, na

Giednich pi-

c¢) pokud jde o devizové ptedpisy tlevy nezbyt-
né k tomu, aby bylo mozné poukdzat jejich
odmény;

d] na jejich osobni zavazadla se vztahuji stejné

dlevy, jaké jsou poskytovdny zamésinanciim
ve siuzbé -cizich vldd s doCasnym Gfednim
poslanim.
Cldnek 6

§ 1 Vysady a imunity podle tohoto Protokolu se
nozkyiuji vylutng k tomu dcéelu, aby byl za
vsech okolnosti zajiSt&n neruSeny vykon d&in-
nosti Organizace a napros!d nezdvislost osob,
jimz jsou poskytovany. PFisludné orgdny zru-
8{ imunitu ve v3ech pfipadech, kdy jeji pone-
chani by branilo prichodu spravedinosti a
kdy je ji mosno zrusit bez ohroZeni splnéni
cilfi, pro n&% byla poskytnuta. ‘

§ 2 Prisludnymi organy ve smyslu § 1 jsou:
— ¢'snské staty, pokud jde o jejich zastup-

ce

— Spravni vybor,
Feditele,

— generdlni Feditel, pokud jde o ostatni &le-
ny persondlu a o znalce povolané Organi-

pokud jde o generdiniho

zaci,
Cldnek 7
§ 1 Zadné z ustanoveni tohoto Protokolu nemfiZe
omezit prdvo d¢lenského stdtu udinit opatfe-

ni, kterd jsou nezbytnd v zdjmu jeho vefejné
bezpelnosti.

§ -2 Organizace bude vZdy spolupracovat s pfi-
eludnymi orgdny &lenskych statl, aby tak byl
usnadnén Fadny vykon prava, zajiSténo do-
drzovani zakonli a predpisd &lenskych statd
a bylo zabranéno jakémukoli zneuZiti, jeZ by
mohlo vzejit z vysad a imunit upravenych
timto Protokolem.

Clanek 8
Zadny Glensky stdt neni povinen poskytovat
vysady a imunity
— podle ¢lanku 3 kromé& pism. d),
— podle ¢lanku 4 kromé pism. al, b} a d),
— podle &lanku 5 kromé& pism. a) a b)

tohoto Protokolu svym vlastnim statnim pF{stus-
nikim nebo osobdm, které maji své stdlé bydli3-
t&@ ne jeho tzemi. . ‘

,

Clanek 9

Organizace mZe uzaviit s fednim nebo vice
Clenskymi staty dopliikové dohody k provadént
tohoto Protokolu ve vztahu k tomuto nebo k t&€m-
to clenskym stdtdm, jakoZz 1 jind ujedndni kK za-

jisteai své adinné Sinnosti.
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Pripojek A k Umluvé o mezinirodni Zelezuitni
piepravé (COTIF) z 9. kvétna 1380

Jednotné pravni p¥edpisy

pro smlouva o mezindrodm Zelezniéni pfepravé cestujicich a zavazadel (CIV)

ODDIL I
VSEOBECNA USTANOVENI
Clanek 1
Rozsah platnosti

Tyto Jednotné prdvni predpisy plati s vyjim-
kami uvedenymi v d¢lancich 2, 3 a 33 pro
vsechny pPepravy osob a zavazadel s mezi-
narodnimi pfepravnimi .doklady, které plati
pro cestu, kterd proechdzi Uzemim nejméng
dvou statd a vyhradné po tratich, které jsou
zapsany do seznamu podle ¢lanklt 3-a 10
Umluvy.

Pokud jde o odpovednost Zeleznice za usmrce-
ni a zranéni cestujicich, plati Jednotné prav-
ni pfedpisy také pro priivodce zdsilek pre-
pravovanych podle Jednotnych pravnich
pfedpist pro smlouvu o mezinirodni Zelez-
niéni p¥epravé zboZi (CIM]. -

Mezindrodni tarify stanovi
se vyddvaji mezindrodni

spojeni,
prepravni

pro néz
doklady.
Vyraz ,stanice” v Jednoinych préavnich pied-
pisech zahrnuje kromé& Zelezni€nich stanic
také pristavy pravidelné lodni dopravy a vie-

“chny osiatni provozovny dopravnich podnikd

oteviené pro provedeni pfepravni smlouvy.
s

Cldnek 2
Vyjimky z rozsahu platnosti

Na pPepravy, jejichZ vstupni stanice a stani-
ce urceni leZi na dzemi téhoz stdtu, a které
se po Gzemi jiného stdtu uskuteCiiuji pouze
privozem, se Jednotné pravni plredpisy ne-
vztahuii:

a) je-li provozovatelem prévozni trati vyluc-
neé Zeleznice vychozihc stdtu nebo

b) jestlize se zuclastnéné staty nebo Zelerni-
ce dohodly, Ze tyto prepravy nebudou po-
vazovany za mezinarodni.

Na pirepravy mezi stanicemi dvou ‘soused-
nich stadtll a na piepravy mezi stanicemi
dvou stard pres tzemi tretiho stadtu se vzta-
huji, jsou-li traté, pu nichZ se preprava pro-
vadi, pouZivdny vyhradné Zeleznici jednoho
z téchto tF{ statd, pfedpisy platné pro vni-
trostatni dopravu po této Zeleznici, pokud
tomu neodporuji zdkony a predpisy zddného

ze zGlasinénych statd.

Clanek 3

Vyhrada k edpovédnosti za usmrceni a zranéni

§ 1

§1

§ 2

§3

Zeleznice

cestuficich
Kazdy stat si m@ze pri podpisu Umluvy ncbo
pri uloZeni listin o jeji ratifikaci, prijeti,
schvaleni nebo e pristupu 'k Umluvé vyhradit

prdvo nepouZit veSkerd ustanoveni o odpo-
védnosti Zeleznice za usmrceni a zraneni
cestujicich, jestlize k drazu do$lo na jeho

dzemi a cestujici je pFislusnikem tolicto stéa-
tu nebo ma v tomto stadtu svidj trvaly pobyt.

Kazdy stat, ktery vznesl vySe uvedenou vy-
hradu, mQZe kdykoliv oznamit depozitarni
v1adeé, Ze ji odvolavd. Odvolani vyhrady se
stavd udinnym jeden mésic -ode dne, kdy
o ném depozitdrni vladda vyrozumeéla smluvni
strany.

Glanek 4
Piepravni povinnost

je povinna prepravit cestujici a
zavazadla podle Jednotnych prdvnich piledpi-
sfl, jestliZe :
@) cestujici vyhovi Jednotnym pravnim pFed-
pistm, dopliiujicim ustanovenim a mezi-
narodnim tariftun;

provedeni pfepravy je moiZné pracovniky
a normalnimi zafizenimi vyhovujicimi pra-
videlnym prepravnim potfebdm;

okolnosti, které Zzelez-
a které odstranit

b)

¢) prepravé nebrani
nice nemQze odvratit
neni v jejl moci.
Testlize pristusny afad nafbidil, aby byl pro-
voz prechodné nebo trvale, zcela nebo zCasti
zastaven, musi byt tato opatfeni neprodiené
oznamena vefejnosti a Zeleznicim, které
n nich zpravi zeleznice druhych stati k uve-
Fejnéni.

Kazdé poruseni tohoto ¢lanku Zeleznici za-
klada naroky na nahradu zpisobené &skody.

Clanek 5

Tarify. Zvlastni ujednéani

Mezindrodni tarify musi obsahovat vSechny
zvlastni podminky rozhodné pro pfepravy,
zejména udaje potfebné pro vypolet -dovoz-

"'nsho a dopliujicich poplatkdl, a je-li to tfe-

ba, téZ podminky pro pfepocCet mén,
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§ 3

[des]
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§5

§1

§ 2

Tarifni podminky se smé&ji odchylovat od
Jednoitnych pravnich predpisi jen tehdy,
jestliZe to Jednotné pravni predpisy vyslovng
nredvidaji.

Tarify se musi
nvch podminek.

pouZivat vii¢i vSem za stej-

Zeleznice mohou uzavirat zvla$tni dohody
o slevach jizdného a jinych vyhodach, pokud
odpovidajici podminky jsou’pfiznavany i ces-
tjicim, kteFi jsou ve srovnatelném posta-
veni.

Cenové slevy nebo jiné vyhody mohou byt
prizndany pro Zelezniéni -sluzbu, pro udely ve-
fejné sprdavy, pro dobro¢inné dufely a pro
GCely vychovné ¢i pedagogické.

Opatfeni podle prvého a druhého odstavce
nemusi byt zvefejfiovana.

Mezinarodni tarify musi byt zvefejn&ny jen
v téch statech, jejichz Zeleznice jsou na
téchto tarifech zucastnény jako Zeleznice vy-
chozi nebo cilové. Tyto tarify a jejich zmény
vstupuji v platnost v den ozndmeny pii je-
jich uverejnéni. ZvysSeni cen a jind opatieni,
kterd maji za ndsledek ztiZeni piepravnich
podminek podle t&chto tarifl, vstupuji v plat-
nost nejdrive Sest dni po jejich uvefejnéni.

Zmeény cen za pfepravu a dopliujicich po-
platkii stanovenych v mezindrodnich tarifech
podminéné kursovnimi vykyvy, jakoZ i opra-
vy zjevnych chyb, vstupuji v platnost dnem,
ktery nédsleduje po jejich uvefejnéni.

V kaZdé stanici oteviené pro mezindrodni
pfepravu musi mit cestujici moZnost nahléd-
nout do mezindrodnich tarifii nebo jejich vy-
tahfi, v nichZ jsou uvedeny ceny mezindrod-
nich jizdenek tam proddvanych a prFisluiné
plepravné za cestovni zavazadla.

Clanek 6
Ziiétovaci jednotké. Prepoditaci a pFijimaci
kursy- mgén
Zuttovaci jednotkou podle Jednotnych prév-
nich pfedpisi je ,Zvlastni prdvo &erpani”,
jak definoval Mezindrodni m&novy fond.

Hodnota wvnitrostatni meény statu, ktery je
*lenem Mezindrodniho mé&nového fondu, vy-
jadrena ve Zvlastnich pravech &erpani, se
stanovi podle plepoctové metody Mezinarod-
niho ménového fondu pouZivané pro jeho
vlastni operace a transakce.

Hodnota vnitrostatni mény statu, kter¢ neni
tlenem Mezindrodniho ménového fondu, vy-
jadfena ve Zvla&tnich prdvech C&erpani se
vypolte zplisobem, ktery stanovi tento stat.

Tento vypodet musi vést ‘e vnitrostdtni méns
pokud jen moZno ke stejné realné hodnotd,
iaka by vyplynula z pouziti § 1.

§ 3 Pro stat, ktery neni

§ 5 Zeleznice je povinna zvefejnit

Clenem Mezindrodniho
ménového fondu a jehoz zdkonodarstvi nedo-
voluje pouZiti § 1 nebo 2, se rovna zudio-
vaci jednotka podle Jednotnich pravnich
predpisit hodnoté t¥i zlatych frankd.

Zlaty frank je definovan 10/31 gramu zlata

0 ryzosti 0,900.

PrepoCet zlatého frankn musi vést ve vnitro-
stitni méné pokud jen mo¥no ke stejné
redlné hodnoté, jakd by vyplynula z pouziti

s 1.

§ 4 Do tf mésicth po vstupu Umluvy v platnost

a pak vzidy, kdyZ dojde ke zménd metcdy
vipoZtu nebo hodnoty vnitrostdtni mény ke
zaCtovaci jednotce, ozndmi staty Ustfednimu
Gifadu svou metodu vypodtu podle § 2 nebo
vysledek plrepodta podle § 3. '

Ustredni tifad oznami toto sdéleni statim.

kursy, podle

nichz

a) prepocitdva castky vyjadfenéd v cizi méng,
splatné v ftuzemské méné (plrepoditac
kursy};

b} plFijimd p¥i placeni cizi
kursy).

meny {prijimaci

Clédnek 7

Dopliiujici ustanoveni

§ 1 Dva nebo vice stdtl nebo dvé nebo vice Ze-

leznic mohou vydat k provadsni Jednotnych
pravnich predpist doplhujici ustanoveni. Do-
plilujici ustanoveni se mohou odchylovat od
~fednotnych prdavnich predpisi pouze tehdy,
jestlize je 1o v Jednotnych prévnich pfedpi-
sech vyslovné predvidédno.

§ 2 Dopliiujici ustancveni se zvefejiiuji a vstupu-

1 v platnost formou uvedenou v zadkonech a
predpisech kaZdého statu. Dopliiujici ustano-
veni a jejich vslup v platnost se -oznamuji
UstFednimu Gfadu.

Clanek 8

Vnitrostatni pravo

8 1 Nejsou-li v Jednotnych pravnich pFedpisech,

v doplilujicich ustanovenich a v mezinirod-
nich tarifech obsaZeny odpovidajici ustano-
veni, plati vnitrostatni pravo.

Jnitrostatnim prdvem se rozumi pravo stdtu,
v némZ oprdvnény uplatnil sviij ndrok, vcet-
n3 kolisnich norem.

- § 3 lako vnitrostdtni pravo pFi pouZiti ustanove-

ni o odpovédnesti Zeleznice za usmrceni a
zranéni cestujicich plati pravo stdtu, na je-
hoZ tzemi doSlo k urazu cestujiciho, vietnd
kolisnich norem. :
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§ 2

§1

§ 2

opDIL I
FREPRAVNI SMLOUVA
KAPITOLA I
Preprava cestujicich
Clanek 9
Jizdni Fady a pouZivéni vlaki
Zeleznice musi dat vefeinosti na v&domi
vhodnym zpiisobem jizdni fad viakd.
Z jizdnich r4d0 nebo tarifd musi byt ziejma
omezeni v pouzivdni ur&itych vlakli nebo
uréitych vozovych tFid.

Cianek 10

Vylouéeni z pfepravy. Podminéné pFipusténi
k piepravé

Z prepravy jsou vylou€eny nebo z ni mohou
nyt cestou vyloueny:

a) osoby opilé a osoby, které se chovaji ne-
pfistojné nebo které nezachovavaji ptred-
pisy platné v jednotlivgch stdtech; tyto
osoby nemaji prdvo na vraceni jizdného
ani dovozného za zavazadla;

b} osoby, které pro nemoc nebs z jinych
pfi¢in by mohly byt spolucestujicim -na
obtiZ, neni-li pro né& pFedem reservovan
zv1astni oddil nebeo jim nemiiZe byt po za-
placeni pfidélen. Osoby, které onemoc-
nély cestou, musi byt pFepraveny alespoil
do nejblizsi vhodné stanice, kde jim miZe
byt poskytnuta nutnd péde; zaplacené
jizdné se jim vrdti podle clanku 25 po
odecteni Castky za projetou trat; totéZ
plati i pro pfipadnou plrepravu cestovniho
zavazadla.

Preprava osob stiZenych nakaZliviymi nemo-
cemi se Fidi mezindrodnimi smlouvami a
pFedpisy, nebo, neexistuji-li, zdkony a pred-
pisy platnymi v kaZdém staté.

Clanek 11
Jizdenky

§ 1 Jizdenky vydané. pro mezinirodni pfepravu

§ 2

§ 3

musi obsahovat. zkratku CIV, Prechodng je

pripustny znak ¢, '

Mezindrodni tarily nebo wujedndni mezi Ze-

‘eznicemi uréuji formu a obsah jizdenek, ja-

koz 1 jazyk a pismo, jimZ musi byt vytistény

nebo vyplnény.

Pokud mezindroéni tarify nepPipoustdji vy-

jimky, musi jizdenky obsahovat tyto udaje:

a) nastupni a cilovou stanici; )

b} pfepravni cestu; je-li doveleno pouZit
rtiznych cest nebo rznych dopravnich
prostiedkd, musi to byt uvedeno;

¢) druh vlaku a vozovou tFidu;

Shirka zdkond & §/1985 Castka 2

'

d) &astku jizdného;
e) prvni den platnosti;
f) dobu platnosti.

§ 4 Sesity kupénovych jizdenek vydané podle
mezindredniho tarifu jsou jedinym pleprav-
nim dokladem ve smyslu Jednotnych prav-
nich predpisd.

§ 5 Nestanovi-li mezindrodni tarify vyjimku, lze
jizdenku postoupit jen tehdy, nezni-li na
jméno a nebyla-li cesta nastoupena.

§ 6 Cestujici je povinen se p¥i pFljimani jizden-
ky presviEdfit, zZe mu byla vystavena podie
jeho tdajd.

§ 7 Dobu plétnosti jizdenek a prerudeni jizdy
upravuji mezindrodni tarify. )

Clanek 12
Pravo na pFepravu. Cestujici bez platné jizdenky

§ 1 Cestujici e povinen mit od pocdtku cesty
platnou jizdenku; musi ji uschovat aZz do
ukonfeni cesty, pfedloZit ji na poZadani za-
méstnanci Zeleznice  povéFenému jejim pfe-
zkoulenim a odevzdat ji pFi ukondeni cesty.
Mezindrodni tarify mohou stanovit vyjimky.

§ 2 jizdenky, na nichZ bylo neopravnéng néco
méndno, jsou neplatné a zaméstnanci Zelez-
nice povéfeni jejich pFezkouSenim je odebe-
rou.

§ 3 Cestujici, ktery nemfiZe pFedloZit platnou

" jizdenku, je povinen zaplatit kromé- jizdného

pFirdzku, kterd se vypofitd podle pledpist
Zeleznice poZadujici jeji zaplaceni.

§ 4 Cestujici, ktery odmitne ihned zaplatit jizd-
né nebpo pfrirazku, miZe byt vylouden z pfe-
pravy. Cestujici vyloueny z pfepravy nemiiZe
7adat, aby se mu jeho cestovni zavazadlo
pFichystalo v jiné stanici nez v stanici urceni,

Clanek 13
Sleva jizdného pro d&ti

§ 1 D&ti a7 do dovrfeni patého roku se piepra-
vuijf bezplatn& bez jizdenky, neZada-li se pro
né zvlastni misto.

§ 2 Dsti star§f péti let aZz do dovrSeni desatého
* roku a d&ti mladsi, pro které se Zddd zv1ast-
ni misto, se prfepravuji za zlevnéné jizdné.
‘foto zlevn&né jizdné nesmi pFevySovat polo-
7inu jizdného vybiranébo za ptepravu dospé-
Ivch, s vyjimkou piiplatkli za pouZiti urcitych
vliakfi, nebo uréitych vozlt a bez tUjmy - za-
okrouhlovani podle pfedpisl platnych pro Ze-
leznici, kterd jizdenku vydava.
Tato sleva se nesmi poskytovat z cen jizde-
nek, u nichz se jiZ poskytuje jinad sleva z oby-
¢ejného jizdného u jednoduché jizdenky.
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§ 3

§ 2

Mezindrodni tarify mohou vSak stanovit jiné
vEékové hranice, neZ jsou uvedeny v § 1 a 2,
pokud tyto hranice nejsou nizSi nez vék do-
vrsenych Ctyf lel, jde-li o bezplatnou plepra-
vu podle § 1, a nez vék devrienych desiti let
v pripadé zlevnznych cen podle § 2.

i

Cldanek 14
Ohsazeni mist

Obsazeni, pfidéleni a rezervovani mist
vuji pfedpisy platné pro Zeleznicl.

upra-
Cestujici miize zaujmout misto ve vyS3i vo-
zové t¥idé nsbo ve vlaku vy$siho druhu, ne?
které jsou uvedeny na jizdence, nebo zmenit
ovfepravni cestu za podminek stanovenych
mezindrodnini tarify.

Cldanek 15

Preprava ruéinich zavazadel a zvi¥at ve vozech

§1

§ 2

§ 3

§ 4

o 4],

wn
(@]

pro p¥epravu cestujicich

Cestujici jsou oprdvnéni brédt s sebou do vozid
zdarma snadno plenosné pFedméty (rudéni za-
vazadla).

Cestujici mZe pro svd rulni zavazadla po-
uzit jen prostor nad mistem a pod mistem,
které zaujimd, nebo jiny odpovidajici pro-
stor, jednd-li se o vorzy zvlast zaFizené, zejnié-
na je-li v nich zvlastni prostor pro. zava-
zadla.

Neni dovoleno brat s sebou do vozi:

2} latky a predméty vyloufené z plepravy
jako cestovni zavazadla  podle ¢&lanku 18

pismeno e) kromé vyjimek wuvedenych
v dopliujicich ustanovenich neho v tari-
fech: :

predméty, které by mohly cestujici obt8-
Zovat, nebo které by mohly zplisobit $ko-
du;

pfedméty, které nepiipoust&ji celni nebo
jiné sprdvni pFedpisy k pfepravé ve voze;
Zivd zvifata, pokud dopliiujici ustanoveni
. nebo tarify nepiipoustéji vyjimku.
Mezindrodni tarify mohou stanovit, za ja-
sych podminek mohou byt ddle pfepravova-
ny pfedméty, at jiZz jako rucni, nebo cestov-
ni zavazadlo, které byly vzaty do vozu v roz-
poru s ustanovenimm § 1 a § 2 pism. b).

d}

Pii diivodném podez¥eni z poruSeni § 2 pism.
b) a d) je Zeleznice -oprdvnéna se ple-
sv&d&it v pritomnosti cestujictho o povaze
plfedméttl, které vzal s sebou do vozu. Ne-

ni-li mozno zjistit cestujiciho, ktery s sehou.

vezg plfedméty podléhajici pfezkoumdni, pro-
vede Zelernice prezkoumdani v pritomnosti
dvou ji cizich svadki.

Dohled na pfedm#&ty a zvifata, které cestuii-
ci s szbou bere do vorzu, pFislusi cestujichinu
s vyjimkou pFipadu, kdy jej nemfiiZe vykond-

§1

§ 1

§ 2

§1

vat, protoZe je ve zvlast zatizeném voze uve-
denémv § 1.

Cestujici odpovidd za kaZdou Skodu zplso-
lLenou predméty nebo zvifaty, které s ssbou
bere do vozu, pokud nedokaZe, Ze 5koda byla
zavingna Zeleznici, tfeti osobou nebo okol-
nostmi, které cestujici nemohl odvrétit, a je-
jichZ nasledky odstranit nebylo v jeho moci.

Toto ustanoveni nemé vliv na odpovédnost,
kterda Zeleznici miiZe pPisluSet podle ¢&lanka
26.

Clanek 16
Zmeskini p¥ipojnych viakd. Odieknuti viaki

Zmeska-li se zpoZdsnim vlaku pfipojny vlak
nebo je-li vlak na celé cestd nebo na c&dsti
odieknut a cestujici chce pokracovat v jizds,
je Zeleznice povinna, pok\ud je to moiZné, pie-
pravit ho s jeho rufnim i cestovnim zava-
zadlem bez ‘doplatku vlakem jedoucim do
teéZe cilové stanice pn téZe trati nebo po jiné
trati naleZejici ie}iznicim zifastnénym na .
pnlvodni prepravni ckst& a umoznit mu tak,
aby prijel do ciiové stanice se zpoZdénim co
rejmensim.

Zeleznice je podle okolnosti pFipadu povin-
na potvrdit na jizdence, Ze pFipojny vlak byl
zmeskdn nebo Ze vlak byl odPfeknut, a je-li
to tfeba, prodlouZit dobu platnosti jizdenky
a poznamenat na jizdence, Ze plati pro novou
cestu, pro vy38i vozovou tFidu nebo pro vlak
vy88iho druhu. Tarify nebo jizdni Fady vSak
mohou pouZit{ urcitych vlak® vyloudit.

KAPITOLA 1I
Pfeprava cestovnich zavazadel
Clanek 17
P¥edméty pFipusténé k p¥epravé

Jako cestovni zavazadla se k prepravé piiji-
maji predméty urfené pro cestovni nlely,
které jsou uloZeny v cestovnich kufrech, ko-
sicich, vacich, cestovnich pytlech a v jinych
chalech tohoto druhu, jakoZ i tyto obaly.

Mezindrodni tarify mohou za urcitych pod-
minek pfipustit k prepravé jako cestovni za-
vazadla zvifata a prfedméty neuvedené v § 1,
zejména doprovAdzenid motorovd vozidla po-
dand k prepravé s pFivésem nebo bez piivésu.
Tarify nebo jizdni Fady mohou' vyloudit nebo
amezit pfepravu cestovnich zavazadel v urdi-
tvch vlacich nebo v urditych druzich vlakd.

Clanek 18
Pfedméty vyloudené z p¥epravy

tako cestovni zavazadla jsou z prepravy sy-
loufeny:
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§1

o3

§ 4
§5

§6

a) pPedmsly, jejichz pFeprava je =zakazana,

byt 1 jen v jednom staté zalastn3ném na
prepravé cesiovniho zavazadla;

b) predmeéty, jeiichZ preprava je, byt { jen
v jednom stdté zuCastnéném na pleprave
cestovniho zavazadla, vyhrazena posStovni
Sprave;

¢} zbozi urené pro obchod;

d) neskladné predmeétly nebo predméty o vel-
L2 hmotnosti;

e) latky a pPedméty nebezpetné, zejména
nabité zbranég, latky a p¥edmstly vybuiné
a zapalné, latky vznétlivé, jedovaté nebo
Zirave, jakoZ 1 latky odporné a latky, kie-
ré mohou zplsobit ndkazu; mezinarodni
tarify mohou nékteré z téchio latek a
predmétd pPipustit k piepravé jako ces-
tovni zavazadlo podminéng.

' Clanek 19
P¥ijeti a pfeprava cestovnich zavazadel

Cestovni zavazadlo se poddvd k piepravé jen
po pfedioZeni jizdenky, kterd plati nejméné
do stanice urleni cestovniho zavazadla, a to
po pfepravni cesté vyznadené v jizdence.

Plati-li jizdenka po nékolika cestdch nebo
je-1i v misté urCeni nekolik stanic, mus{ ces-
tujici presn& ocznalit pPepravni cestu nzbo
stanici, do které zasilku k piepravé podava.
Zeleznice neodpovidd za nasledky nedodrieni
tohoto ustanoveni cestujicim.

Dovoluji-li to tarify, mdze cestajici v dobg
platnosti jizdenky podat k prepravé cestovni
zavazadlo plimo pro celou trat nebo pro kie-
rykoliv Gisek celé {rati. )

Tarify stanovi, zda a za jakych podminek se
mohou cestovni zavazadla poddvat k pirepra-
vE& bez pledloZeni jizdenek nebo po jiné ces-
t8, neZ kterd je vyznaCena na predloZené
fizdence. Dovoluji-li tarify podej cestovnich

zavazadel k prfepravé bhez pPedloZeni jizden-

Ky, plati ustanoveni Jednotnych prdvnich
pfedpistt o pravech a povinnostech cestujici-
o, pokud jde o cestovni zavazadla, pfim(‘éi‘ei
ré pro odesiiatele cestovniho zavazadla,

Dovozné za zavazadla se plati pFi podeji.
linak pro pcdej cestovniho zavazadla k plre-
pravé plati predpisy platné v poedaci stanici.

Cestujici maie v souladn s predpisy platny-
mi v podaci stanicl urlit vlak, jimZz ma byt
cGesldane jeho cestovni zavazadlo. NevyuZi-
je-1i cestujici tohoto onrdvnéni, prepravi se
jeho zavazadlo . nejblizSim vhodnym  vla-
ket

Masi-li se cestovn{ zavazadlo v pPipsjné sta-
nici preklddat, piepravi se dale nejbliZiim
viakem urCenym pro pravidelnou plepravu
zavazadel,

§ 3 Mezinarodni tarify nebo ujednani

& 4 Pokud mezindrodni tarify nestanovi

§ 1 Cestovni zavazadla, jejichZ stav

Cestovni zavazadla se mohou vyie uvedenym
zplisobem pFepravovat pouze tehdy, . nebra-
1i-1i tomu pPi odjezdu nebo na cesid celni
piedpisy nebo jiné predpisy orgdnit statni
spravy.

Clanek 20

Zavazadlovy listek

§ 1 Pri podeji cestovniho ravazadla k prepravé se

cestujicimu vydava zavazadlovy listek.

§ 2 Zavazadlové listky vydané pro mezinarodni

pfepravu musi obsahovat zkratku CIV, Pro

prechodnou dohu se pFipousti znak §:

mezl Ze-

leznicemi urcuji formu a obsah zavazadlové-

ho listku, jakoZ 1{ jazyk a pismo, které se

musi pouZit p¥i tisku a vypliiovani.

vyjimky,

musi zavazadlové 'listky obsahovat tyto uda-

je: :

a) ndzev podaci stanice a stanice urcenti;

b) prepravni cestu; :

c) den podeje k prepravé a vlak, klterym ma
byt zavazadlo odesldno;

d} pocet cestujicich;

e) pccet a hmetnost kush zavazadel;

f) tastku dovozného za zavazadlo a jiné vy-
daje. ‘

§ 5 Cestujici je povinen se plesv&dgit pii pievze-

i zavazadlového
podle jeho tdajd.

listku, zda byl vyhotoven

Cidnek 21

Stav, liprava, obal a azunateni cestovniko
zavazadla

nebo Gpra-
va je vadna nebo jejichZ obal je nedostateg-
ny, anebo -ne nichz jsou ziejmé znamky po-
Skozeni, mibZe Zeleznice odmitnout. Jsou-l
pfesto prijata k pfepravé, mlzZe Zeleznice uli-
nit piislusnou poznamku v zaverzadlovém list-
ku. Pfijme-li  cestujici zavazadlovy listek
s takovou poznamkou, povaZuje se to za dfi-
kaz, Ze cestujici uznal spravnost této po-
“zndmky.

§ 2 Cestujici je povinen oznafit pa kaZdém kusu

zavazddla na debPe viditelndm misté irvan-
live, zPetelng, nesmazatelnd a zplsobhgm vy-
lutujicim zaménu:

a) své jméno a svou adresu;

b) stanici a zemi urceni.

Oznadeni jiZ neplatnd musi cestujici odstra-
nit nebo ucinit neditelnymi.

Zeleznice je opravnéna odmitnout pFijet
kK prepravd té&ch kusl, které nemaji piede-

psané oznadeni,
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Clanek 22

Odvpovédnost cestujicibo, PFezkoumdni. PFirdzka

§1

§ 2

83

§ 2

§ 3

§ 4

§5

cestujici odpovidd za {léechny nésledky ne-
dodrZeni ¢tankd 17, 18 a 21 § 2.

Domniva-li se Zeleznice odlvodnéng, Ze bylo
jedndno proti predpistm, je oprdvnéna pre-
zkoumat, odpovida-li obsah zavazadel pfred-

pistm, pokud to nezakazuji zdkony a pied-

pisy stdtu, v n&mZ mé ‘dojit k plezkouméani.
Cestujici musi byt vyzvén, aby se pfezkou-
mdani zafastnil. Nedostavi-li se nebo nelze-1i
ho dosadhnout, jsou k prezkoumdni pfizvani
dva svédci cizi Zeleznici.

Te-ii zji¥téno poruSeni predpisfi, je cestujici
povinen zaplatit vydaje vzniklé pFezkoumaé-
nim.

PFi poruSeni ustanoven{ ¢lank 17 a 18 miZe
Zeleznice vybrat pfirdZku stanovenou mezina-
rodnimi tarify, aniZ by tim byl doten jeji
niarok na doplaceni,rozdilu dovozného a na
nahradu pripadne Skody. '

Clanek 23
; Vydej
Cestovni zavazadlo se vyd4d po vraceni zava-

zadlového listku a po =zaplaceni pfipaduych
v¥loh vaznoucich na zdsilce.

Zeleznice je opravnéna, nikoll viak povinna,
se presvédC€it o.tom, je-1i drZitel zavazadlo-
vého listku opravnén cestovni zavazadlo ple-
vzit.

Vydeji cestovniho zavazadla drZiteli zava-
zadlového lYstku je v souladu s pPedpisy plat-
nymi ve stanici vydeje postaveno na roveil

a} pfedani cestovniho zavazadla celnim nebo
dafiovym orgdnim do jejich vypravnich
mist nebo skiadi3t, nejsou-li tyto mistnos-
ti a skladisté pod dohledem Zeleznice,

b) pfedani Zivych zvifat do opatrovéani
0sobé.

treti

Driitel zavazadlového listku je opravn#n Za-
dat u vydejny zavazadel stanice uréeni vydej
cestovniho zavazadla, jakmile po pfFijezdu
viaku, kterym mélo byt cestovni =zavazadlo
prepraveno, uplynula- doba potfebna k jeho

pFichystani a plipadnému odbaveni celnimi
nebo jinymi spravnimi orgdny.
Neni-li zavazadlovy listek vrédcen, vyda Ze-

leznice cestovni zavazadlo jen tomu, kdo své
opravnéni prokdze; pFl nedostatetném pro-
kdzani milZe Zeleznice poZadovat sloZeni jis-
toty.

Cestovni zavazadlo se vydd ve stanici, do
které bylo podédno k pFepravé. Na viasnou
zadost drZitele zavazadlového listku musi
vSak Dbyt cestovni zavazadlo po predloZeni

§ 6

§ 7

§8

jizdenky a vraceni zavazadlového listku vra-
ceno v podaci stanici nebo vydano ve stanici
na cesté, dovoluji-li to okolnosti a nebrani-ii
tomu celni predpisy nebo pFedpisy jinych or-
ga&nh statni spravy.

DrZitel zavazadlového listku, jemuZ neni
dano cestovni zavazadlo podle § 3, mlZe Za-
dat, aby mu na zavazadlovém listku byl vy-
znaten den a hodina, kdy Zadal o vydej ces-
tovniho zavazadla.

vy-

Na Z4adost opravnénéhc je Zeleznice povinna
pfezkoumat cestovni zavazadlo v jeho pii-
tomnosti, aby zjistila jim uvdd&nou $kodu.
Nevyhovi-li Zeleznice této Zadosti, mibZe
opravnény odmitnout pPijem cestovniho za-
vazadla.

Jinak se vyde] cestovniho <zavazadla Fidi
pfedpisy platnymi ve stanici, kterd cestovni
zavazadlo vydava.

KAPITOLA 1iI

Spoleé&na ustanoveni o pfepraveé

cestujicich a cestovnich
zavazadel

Clanek 24
DedrZovani pfedpist organii stétai spravy

Cestujici je povinen pinit celni pfedpisy nebo

pPedpisy jinych orgdnfi statni sprdavy za sebe, za
spolupfepravovand zvifata, jakoZ 1 za svd  rucni
a cestovni zavazadla Je povinen byt pritomen pfi
prohiidce svych ruénich a cestovnich zavazadel,
nesianovi-li zdkony a pPedpisy kaZdého stdtu vy-
jimku. Zeleznice neodpovidd cestujicimu za $ko-

du,

kterd vznikne fim, Ze cestujic{ téchto povin-

nosti nedbal.

§1

§ 2

Glanek 25
Névratky a doplatky
Jizdné se vrati zcela nebo z &asti, jestlize

a) jizdenka nebyla pouZita nebo byla pouZl-
ta jen Castetné;

b) jizdenka byla pro nedostatek mista po-
uZita v niZ§f vozové tfidé nebo v niZsim
druhu visku, neZ které jsou na ni uvede-
ny;

cestovni zavazadlo bylo vzato zpdt v ode-
silaci stanici nebo bylo vydano ve stanict
na cesté. : )

¢}

Mezindrodn{ tarify stanovi, jak¢ymi doklady
a potvrzenimi ma byt dolo¥ena Z&dost o né-
vratek, dale vysi ndvratkdl a Castky, o které
fsou navratky kraceny.

Tyto tarify mohou v urditych pFipadech né-
vratky z jizdného a pfepravného vyloudit
neho je vdzat na uréité podininky.
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Kazdy narok na navratek podle predchozich
paragrafd a podle ¢lanku 10 § 1 pism. b)
propadd, neni-li uplatnén u Zeleznice ve Ihi-
15 Sesti mésici. Tato lhGta pofind u jizde-
nek dnem nasledujicim po dnu uplynuti 1hi-
ty jejich platnosti a u zavazadlovych listkil
dnem jejich vyhotoveni.

V pripadd nespravného pouZiti tarifu nebo
dojde-li k omylu p¥Fi vypodtu nebo vybéru
pfepravni ceny a jinych vydajd, je Zeleznice
povinna vratit preplatek nebo ji musi byt
zaplacen redoplatek jen tehdy, pievySuje-li
u kazdé jizdenky nebo zavazadlového listku
1 zadtovaci jednotku.

Pro vypocet ¢astky nédvratku nebo doplatku
s¢ pouzije abedni pPepcditaci kurs ze due,
kdy bylo jizdné nebo dovozné vybrdno. Pla-
*{-li se v jiné méns, neZ ve které bylo jizd-
né nebo dovozné vybrdno, pouZije se p¥epo-
¢itaci kurs ze dne vyplaty.

Pro pripady neupravené timto Clankem a ne-
ni-li ~ mezi Zeleznicemi sjedndno  zvlastn{
uwjedndani, plati pfedpisy vychoziho stdtu.

ODDIL 1T
ODPOVEDNOST
KAPITOLA I

Odpovédnost Zeleznice za
usmreeni a zranénicestujicich

Cldanek 26
Zaklad odpovédnosti

Zeleznice odpovidd za $kodu vzniklou tim, Ze
cestujict byl usmrcen, zranén nebo jinak po-
stiZzen na svém télesném nebo dulevnim zdra-
vi v dibsledku trazu, k nému¥ doSlo v sou-
vislosti s Zelezniénim provozem bé&hem poby-
tu cestujiciho ve vozidlech anebo pfi nastu-
povani nebo vystupovani

Zeleznice odpovidd dale za 3$kodu, kterd
vznikne uplnou nebo ¢astecnou ztrdtou nebo
poSkozenim véci, jeZ -cestujici postiZeny ta-
kovym drazem ma na sob& nebo je veze s se-
hou jako ruéni zavazadlo; to plati 1 pro zvi-
Fata, kterd veze cestujici s sebou.

Zeleznice je této odpovidnosti zpro3téna:

a) jestliZe byl uraz zplisoben okolnostmi,
které nemaji plvod v provozu, a Zelezni-
ce nemohla témto okolnostem pfes vyna-
loZeni podle pomérii potFebné péce za-
branit a jejich nasledky odvratit;

zcela nebo zéasti, a to v mife, v jaké byl
turaz vyvolan zavinénim cestujiciho nebo
jeho chovdnim, neodpovidajicim obvyklé-
mu chovani cestujiciho; '
iestlie byl traz vyvoldn chovanim tTeti
oscby a zelevnice tomuto chovani pfes vy-
nalozeni péce odpovidajici situaci nemoh-

3

§ 3

§ 4

§1

§ 2

neho dusevniho zdravi

la zabrdnit a jeho nasledky odvratit; jest-
lize tim odpovédnost Zeleznice neni vylou-
¢ena, pak odpovida Zeleznice pilné za ce-
lou 3kodu s omezenimi podle Jednotnych
pravnich pfredpisi a bez djmy pf¥ipadného
postihu proti tfeti osobég.

Jednotné pravni pFedpisy neurcuji odpovéd-
nost, ktera miZe postihnout Zeleznice v pii-
padech nepfedvidanych v § 1.

Odpovédnou Zeleznici ve smyslu této kapito-
ly je ta. Zeleznice, kterd podle seznamu fratf
ve smyslu ¢lankdl 3 a 10 Umluvy provozuje
trat (linku), nma niZ se traz uddl. lestliZe po-
dle tohoto seznamu jde o spoleény provoz
dvou Zeleznic, je odpovédna kazda z nich.

Clanek 27
Nahrada $kody p¥i usmrceni

P usmrceni zahrauje  ndhrada

Skody:

cestujiciho

a) nutné vydaje vyvolané umrtim cestujiciho,
zvlastd naklady na pfepravu mrtvoly & na
pohibeni do zemé a Zehem;

b) jestlize smrt nenastala BBZprostfedné,
" také ndhradu §kody podle €lanku 28.

Jestlize smrti cestujictho ztratily svého Zivi-
tele osoby, jeZ byl cestujici podle zdkona
povinen nebo by byl v budoucnu povinen vy-
Zivovat, musi byt také tato Skoda nahraze-
na. Naroky na ndhradu 3kody osob, jimZ po- -
skytoval cestujici vyZivu bez zdkonné povin-
nosti, se Fidi vnitrostdtnim pravem.

Clanek 28
Nihrada $kody pfi zranéni

P¥i zrandni nebo jiném poskozeni télesného
cestujictho zahrnuje na-

hrada 3kody:

aj

skyt

nutné vydaje, zejména léCebné a oSetFovacl

naklady a vydaje za dopravy,

majetkovou Ujmu, kterou utrpf cestujic{ tim,
Ze pozbyl zcela nebo Castedné svou vydeélko-
vou schopnost anebo e doslo ke zvySeni jelio
potieb.

Clanek 29
Nahrada jinyeh $kod

7da a do jaké miry je Zeleznice povinna po-
aout nahradu za jiné 3kody, neZ které jsou

uvedeny v Glancich 27 a 28, zejména za fyzické a
dusevni ttrapy {bolestné) a za estetickou tjmu,
se uréuje podle vnitrostatniho prava.
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Clének 30

Forma a omezeni ndhrady $kody pii usmreeni
' a pii zranéni
§ 1 Nahrada 3kody ve smyslu €lankd 27 § 2 a 28
pism. b} se poskytne ve formé& kapitalu.
JestliZe v8ak vnitrostdtni prdvo pripousti vy-
placeni renty, poskytne se ndhrada timto
zplisobem, kdy# zran&ny cestujici nebo osbby
aprévnéné podle Clanku 27 § 2 o to poZadaji.

§ 2 Vy3l ndhrady S$kody, kterd md byt poskytnu-
ta podie § 1, stanovi vnitrostatni prévo. Pro
peuZiti Jednotnych préavnich predpisfi se vSak
<tanovi pro kazdého cestujiciho nejvySssi Cast-
ka 70000 zudtovacich jednotek pro vyplatu
kopitdlu nebo rofni renta odpovidajici této
fastce, jestliZe podle vnitrostdtniho préava
‘sou stanoveny nejvyssi Castky v niZdf vy-
méte.

Clanek 31

Omezeni ndhrady $kody pii ztraté nebo
poskozani véci

Nese-1i Zeleznice odpovEdnost podle ¢&lanku
26 § 1 druhého odstavce, je povinna poskytnout
nahradu 3kody aZ do nejvy8si Castky 700 ziacto-
vacich jednotek na kazdého cestujiciho.

Clanek 32
Zikaz omezeni odpovédnosti

Ustanoveni tarifi a zvlaStnich ujedndni mezi
Zeleznici a cestujicimi, podle nichZ by se pfe-
dem zcela nebo z¢&asti vyluCovala odpov&dnost
Zeleznice- za usmrceni cestujictho, obracelo di-
kazni bfemeno uloZené Zeleznici nebo sniZovaly
nejvy3si dastky stanovené pro nahradu 3kody
v ¢lanku 30 § 2 a v ¢&ldnku 31, jsou neplatna.
Tato neplatnost v8ak nem& za nésledek neplat-

nost pfepravni smlouvy. ’

Clanek 33

) Smi¥ené prepravy

§ 1 Ustanoveni o odpov8dnosti Zeleznice za
usmrceni a zrangni cestujiciho se nepouZije,
s vyhradou podle § 2, na Skody, které vznik-
nou b&hem prepravy na neZelezniCnich lin-
kdch zapsanych v seznamu trati podle ¢lan-
ku 3 a 10 Umluvy.

§ 2 Prepravuji-li se vSak Zelezni€ni vozy na pra-
mové lodi, pouZiji se ustanoveni o odpovéd-
nosti za usmrceni a zranéni
Skody pojaté do Clanku 26 § 1, které utrpi
cestujici v disledku trazu v souvislosti se
Zelezniénim pFevozem béhem svého pobytu
v téchto vozech, pPi nastupovéni do téchto
voz{l nebo p¥i vystupovani z t8chto vozi.

PPl pouZiti predchoziho odstavce se rozumi
»Statem, na jehoZ tzemi se stal Graz cestuji-
ciho” ten stat, jehoZ vlajku lod nese.

cestujicich na

§ 3 Jestlize je v dfisledku vyjimednych okolnosti
Zeleznice nucena prerusit doCasné svij pro-
voz a plepravuje nebo davad prepravit cestu-
jici jinym dopravnim prostfedkem, odpovida
podle préva platného pro tento dopravni pro-
stfedek. Ustanoveni ¢1. 18 Umluvy, jakoZ
1 ¢lankh 8, 48 az 53 a 535 Jednotnych prévnich
piedpislt se vSak pouziji i v téchto pripadech.

KAPITOLA II

Odpovédnost Zeleznice za cestovni
zavazadla )

Clanek 34
Spoletnd odpovédnost Zeleznic

§ 1 Zeleznice, kterd ptijala cestovni zavazadlo
k prepravé a vydala zavazadlovy listek, od-
povidd za provedeni pfepravy zavazadla po
celé cesté az'do jeho vydeje.

§ 2 Kazdad nésledujici Zeleznice tim, Ze pfevzala
cestovni zavazadlo, vstupuje do plepravni
smlouvy a pFijimd na sebe zdvazky, Kkteré
z ni vyplyvaji, bez ajmy ustanoveni &lanku
518 3.

Cldnek 35
Rozsah odpovédnosti

§ 1 Zeleznice odpovidda za kazdou &kodu zplso-
benou dplnou neho C¢ésteCnou ztrdaton nebo’
podkozenim zavazadla, kterd vznikne v dobé
od prijeti k pFepravé aZ do vydeje, fakoZ i za
jeho zpoZdény vydej.

§ 2 Zeleznice je zbavena této odpovédnosti, jest-
liZe ztrata, podkozeni nebo zpoZd&ny vydej
byly zavin&ny cestujicim, jeho prikazem, kte-
ry nevyplyva ze zavin&ni Zeleznice, vadou sa-
motného cestovniho zavazadla nebo okolnost-
mi, kterym Zeleznice nemohla zabranit a je-
jich nasledky odvratit.

§ 3 Zeleznice je <zbavena této odpové&dnosti,
vzuikne-H ztidta nebo podkozeni z jedné nebo
vice dale uvedenych skutecdnosti,” spojenych
se zvldastnim nebezpedim:

a) obal chybi nebo je vadny;

b} zvliastni povaha zavazadla;

c) podej prédmeétdi, které jsou vylouleny
z pFepravy, jako cestovnich zavazadel.

Clanek 38
Ditkazni bifemeno

§ 1 Dikaz o tom, Ze ztrdta, poskozeni nebo zpoZ-
dsny vydej vinikly z nékteré pfidiny uvede-
né v ¢lanku 35 § 2, piislusi Zeleznici.

§ 2 Dokaze-li Zeleznice, ze podle faktickych okol-
nosti pfipadu mohla ztrdta nebo poskozeni
vzniknout z jednoho nebo wvice zvlaStnich ne-

bezpedi uvedenych v ¢&lanku 35 § 3, plati
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§ 4

§1

§ 2

domnenka, Zze z nich Skoda vznikla. Oprav-
neny ma vsak prdavo prokazat, Ze Skoda ne-
bvla zplisobena nékterym =z téchto nebez-
peci.

Clanek 37
Domneénka o ztraté cestovniho zavazadla

Oprivnény miize bez dalitho prokazevani po-
vazoval jednotlivy kus cestovniho zavazadla
za z'raceny, nebyl-li mu vydan nebo pFipra-
ven k vydeji do Ctrnacti dnlt po tom, kdy
0 jehs vydej poZadal podle ¢lanku 23 § 3.

Nainzne-li se kus cestovnihc zavazadla, kte-
ryv byl povazovan za ztraceny, do jednoho
roku poté, co bylo o jeho vydej Zadano, je
zeleznice povinna o tom vyrozumét opravné-
ného, je-li jeho adresa zndma nebo je-li ji
mozno zjistit.

Do tFjiceti dnfi po obdrZeni této zpravy miiZe
opravrény pozadat, aby mu bylo cestovni za-
vazadlo vyddno v néekteré stanici na - plre-
pravi? cesté. V tomto pripadé zaplati pie-
preiné z odesilaci stanice do stanice vydeje
cestovniho zavazadla a vrati prijaté odSkod-
neni, po odefteni pripadnych vydaja, které
v reém byly zahrnuty. Prdvo na ndhradu S$ko-
dy za zpoZdény vydej podle ¢lanku 40 mu
viak z0stdvé zachovano.

Nepozdd4-1i oprdvnény o vydej nalezeného
kusu cestovniho zavazadla ve lhiité uvedené
v § 3.nebo byl-li kus nalezen aZ po uplynuti
jednoho roku od 74dosti o jeho vydéni, na-
lozi s nim Zeleznice podle zdkonti a pfedpi-
s svého statu. )

Clanek 38
Nahrada Skody p¥i ztraté
Pri aplné nebo Casteéné ztraté cestovniho

zavazadla je Zeleznice povinna bez dals{ na-

hrady Skody zaplatit:

a) je-li vySe Skody dokdzédna, ¢4stku ve vysi
této Skody, nejvySe vsak 34 zadtovacich

jednotek za kaZdy chybéjici kilogram
hrubé hmotnosti nebo 500 zuctovacich
jednotek za kazZdy kus zavazadla;

b} neni-li vy3e 3kody dokazana, pausilni

Castku 10 zuCtovacich jednotek za kaZdy
chybéjici kilogram hrubé hmotnosti nebo
150 zudtovacich jednotek za kaZdy kus
zavazadla.

Zptsob nahrady za kaZdy .chybéjici kilogram

nebo za kaZdy kus zavazadla stanovi mezina-

rodni tarify.

Kromé& toho nahradi
zavazadlo, clo a jiné
vislesti s plepravou
zadla.

Zeleznice pfepravné za
¢astky zaplacené v sou-
ztraceng&ho kusu zava-

§1

§ 2

§1

§ 2

§ 3

§ 4

§5

Clanek 39
~Nihrada Skody p¥i paeSkozeni

PFi poskozeni cestovniho zavazadla je Zelez-
nice povinna bez dal$i nahrady $kody zapla-
tit Eastku, odpovidajici mife zhodnoceni ces-
tovniho zavazadla.

Nahrada skody nemiiZe pfesahovat:

a] je-li poSkozenim znehodnocené celé za-
vazadlo, c¢astku, kterou by bylo tfeba za-
platit v pripadé tuplné ztraty,

b} je-li poskozenim znehodnocena pouze d¢éast

cestovniho zavazadla, C¢dstku, kterou by

bylo tfeba zaplatit v plripadé ztraly zne-
hodnocené ¢asti.

Clanek 40
Nahrada Skody pti zpoidéném vydeii

PFi zpoZd€ném vydeji cestovniho zavazadla je
~elevnice povinna zaplatit za kazdych zapo-
Catych 24 hodin od doby, kdy bylo o vyde]
pnzadéno, nejvySe viak za 14 dni:

aj prokaZe-li oprdvnény, Ze zpozdénim vyde-
je vznikla 3Skoda véetné poSkozeni, na-
~hradu ve vysi 3kody aZ do nejvySsi Cdast-
ky 0,40 zicCtovaci jednotky za kaZdy ki-
logram hrubé hmotnosti nebo 7 zuctova-
cich jednotek za kazdy kus opoZdénd vy-
daného cestovniho zavazadla;

b) neprokaZe-li opravnény, Ze zpozdénim
vydeje vznikla &$koda, pauSadlni ndhradu
0,07 zuctovaci jednotky =za kaZdy Kkilo-

gram hrubé hmotnosti nebo 1,40 ziidtova-
ci jednotky za kaZdy kus opoZdéné vyda-
ného cestovniho zavazadla.

Zptsob nadhrady Skody za kaZdy chyb&jici
kilogram nebo za kaZdy kus zavazadla sta-
novi mezinarodni tarify.

PFi uplné ztratd cestovniho zavazadla se. ne-
smi kumulovat ndhrada podle § 1 s nahradou
podle ¢lanku 38.

Pri Castedné ztraté cestovniho =zavazadla se
poskyine ndhrada podle § 1 za cast, kterd se
neztratila.

P¥i poSkozeni cestovniho zavazadla, které
neni zpisobeno zpoZdénim vydeje, se po-
skytne nahrada podle § 1, pfipadné& spolu
s ndhradou podle ¢lanku 39.

Néahrada Skody podle § 1 spolu s ndhradami
podle ¢lankt 38 a 39 nesmi byt v Zadném
pFipad& vy$3i neZ ndhrada Skody pfi tuplné

ztraté cestovniho zavazadla.
Clanek 41

Doprovidzena motorova vozidla

Je-1i doprovdzené motorové vozidlo z divo-
dlt zplsobenych Zeleznici pozdé&ji naloZeno
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nebo opozdéné& vydano, je Zzeleznice povinna,
dokaze-li opravnény, Ze tim vznikla S$koda,
zaplatit ndhradu, jejiZz vyse nesmi piekrocit
pfepravné za pfepravu vozidla.

§ 2 Vzda-li se opravnény pii opoZdéné rakladce
z ‘davodd na stran® Zeleznice provedeni pie-
pravni smlouvy, vrati se mu prepravné za
pfepravu vozidla a jizdné za cestujici. Pro-
kéaze-li, 7¢ timto zpozd&nim vznikla S$koda,
miZe kromg toho Zadat nahradu, jejiz vyse
nesmi prekrodit plepravné =za pFepravu vo-
zidla.

§ 3 Pri nplné nebho cCdstecné ztraté
oprdvnénému vypoc¢itd ndhrada =za prokdza-
nou Skodu podle zfistatkové hodnoty vozidla,
kterd nesmi presahovat 4000 zuacCtovacich jed-
notek. Vozidlem se rozumi téZ pFivés s na-
kladem nebo bez ndkladu

§ 4 Za Skodu na predmétech ponechanych ve vo-
zidle odpovidd Zeleznice jen v pPipadg, Ze ji
zavinila. Celkovd nahrada Skody nesmi ple-
sahovat 700 zaCtovacich jednotek.

Za predméty ponechané na vozidle Zeleznice
neodpovida.

§ 5 Jinak plati ustanoveni o odpovédnosti za ces-
tovni zavazadla také pro plepravu doprova-
zenych motorovych vozidel.

KAPITOLA IIT

Spoleéna ustanoveni
o odpovédnosti

Clanek 42

Nahrada 3kody pfi zIém dmyslu nebo hruhé
nedbalosti

Je-li ¢koda zplisobena =zlym dmyslem nebo
hrubou nedbalosti Zeleznice, pak ustanoveni ¢lan-
ki 30, 31 a 38 a7 41 Jednotnych pravnich predpi-
sti, jakoZ i ustanoveni vnitrostdtntho prava, ome-
zujici ndhradu Skody pevnou Cdstkou, se nepouZiji.

V pripadé hrubé nedbalosti je vSak ndahrada
Skody za =ztrdtu, poSkozeni nebo zpoZdény vydej
cestovniho zavazadla omezena dvojndsobkem nej-
vysSich ¢astek uvedenych v &lancich 38 aZ 41.

Clanek 43
Ziroeni nahrady Skody

§ 1 Opravnény miZe narokovat aroky z nahrady
skody ve vysi 5% roén& ode dne poddni re-
klamace podle ¢lanku 49 nebo, nebyla-li
podéana reklamace, ode dne podéni Zaloby. ..

§ 2 U nahrad skod podie ¢lank 27 a 28 se v3ak
pocitaji uroky teprve ode dne, kdy nastaly
okolnosti rozhodné pro vypocet ndhrady 5ko-
dy, pokud je tento den pozdE&jSi neZ den re-
klamace nebo podani Zaloby.

§ 3 U cestovnich zavazadel mohou byt poZadové-
ny uroky jen tehdy, pPesahuje-li nahrada 4

vozidla se

zactovaci jedﬁotky na kazdy zavazadlovy lis-
tek.

§ 4 Nepiedlozi-li opravnény u cestovnibho zava-
zadla Zeleznici doklady potrebne ke konec-
nému vykizeni reklamace v pFimeéfené 1haté,
kterd je mu poskytinuta, stavi se bé&h lhity
pro vypofet trokd od uplynuti této lhiity aZ
do pfedloZzeni téchto doklad.

Clanek 44
Odpovédnost pii jaderné udalosti

Zeleznice je zproSt&na odpovédnosti podle
Jednotnych pravnich predpist, byla-li Skoda zpi-
sohena jadernou uddlosti, za kterou ve smluvinim
staté podle zdkonti a pledpistt o odpovédnosti
v oboru jaderné energie odpovidé provozovatel
jaderného zafizeni nebo jind jej zastupujici osoba.

; Clanek 45
‘ Odpovédnost Zeleznice za jeji pracovniky

Zeleznice odpovida za své rzameéstnance a za
jiné osoby, kterych pouZije k provadeéni piepravy.

Provadé&ji-li v8ak tito zameéstnanci a
osoby na poZddani cestujictho akony,
leznici nepfislusi, jsou pokladani za

jiné
které Zze-
zmocnence

- cestujiciho, pro néhoZ tyto ukony provadéji.

Glanek 46
Jiné néroky
Ve viech pripadech, na které se vztahuji Jed-
notné pravni pfedpisy, maZe hyt proti Zeleznici
uplatiiovan narok na nahradu $skody, at uz spoci-
va na jakémkoli pravnim zdkladé&, jen za pledpo-
kladd a v mezich, v nich stanovenych.
TotéZz plali - o narocich
Zeleznitnim zaméstnancim a jingm
néz zeleznice odpovidd podle clanku 45.

uplatiiovanych viici
osoham, za

Clanek 47
Zvlasini ustaneveni

§ 1 S vyhradou ustanoveni ¢lanku 41 se Fidi od-
povédnost Zeleznice za $kodu, zpasobenou
zpozdénim ‘neho odfeknutim  vlaku  nebo
zmeskanim spoje, podle zdkonft a predpisd
statu, v némz doslo ke $kodné udalosti.

§ 2 S vyhradou ustanoveni &lanku 26 odpovidé
Zeleznice za pFedmdty a zvifata, na néz do-
zor pFisludi podle ¢lanku 15 § 5 cestujicimuy,
jako? 1 za predmsty, které ma cestujici
u sebe, jen byla-li $koda zplisobena jejim za-
vinénim. )

§ 3 Ostatni ¢lanky oddilu Il a odditu IV se v pii-
padech uvedenych v § 1 a 2 nepouziji.
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§ 1 Zjisti-l

§

9

3

e

ODDIL IV
UPLATNOVANI NAROKD
Clanek 48

Zjisténi ¢astetné ziraty nebo poskozeni
cestovniho zavazadla

nebo pfedpoklad4-li Zeleznice ¢és-
teCnou ztratu nebo poskozeni cestovniho za-
vazadla, €¢i tvrdi-li to opravnény, je Zeleznice
povinna bez pritahu, a je-li to moZné v p¥i-
tomnosti opravnéného, sepsat zdpis, v ndmz
se podle povahy Skody zjisti stav cestovniho
zavazadla, jeho hmotnost, a pokud je to moz-
né, rozsah Skody, jeji prifina a doba, kdy
vznikla. :

L}
Opis tohoto zdpisu se vyd4 bezplatné oprav-
némrému.

Neuznéa-li opravndny zjisténi uvedena v za-
pise, muZe poZadovat, aby stav a hmotnost
cestovniho zavazadla, jakoZ i-pfifina. a roz-
sah Skody byly zji$tény znalcem urdenym
stranami nebo soudem. Pro toto Fizeni plati
zakony a pledpisy stdtu, v némzZ se zjiStén{
kona.

P¥i ztraté jednotlivgch kusil Cestovniho zava-
zadla je oprdvnény povinen pro usnadnéni
patrani Zeleznice popsat ztracené Kkusy tak
pfesné, jak je to jen moZné.

Clanek 49
Reklamace

Reklamace, tykajici se odpov&dnosti Zeleznt-
ce za usmrceni a zranéni cestujiciho, je tfe-
ba podat pisemnd u n&které z dédle uveds-
nych zeleznic:

a} u odpovédnd Zeleznice; JjestliZe podle
Clanku 26 § 4 jsou odpovédné dvé Zelez-
nice, & jedné z nich;

u vychozi Zeleznice;

u Zeleznice uréenti;

u Zeleznice, v jejimZ? obvodu md cestujict
trvalé bydlisté nebo obvykly pobyt, pokud
je sidlo této Zeleznice na Gzemi smluvni-
ho statu. :

Ostatni reklamace z pfepravni smlouvy must
byt podény pisemné u Zeleznice uvedend
v Clanku 51 § 2 a 3.

Pro vyFizeni reklamace midZe Zeleznice Zadat
vraceni jizdenek nebo zavazadlovych listkd.

K podani reklamace jsou opravnény osoby,
které mohou podle ¢ildnku 53 soudnd uplat-
fiovat ndroky vci Zeleznici.

Jizdenky, zavazadlové listky a jiné doklady,
kieré chce opravnény pfipojit k reklamaci,
musi byt pFedioZeny v’ originidle nebo v opi-
s naleZité overeném, pokud to Zeleznice po-
Zaduje.

Clanek 50
Osoby opravnéné k soudnimu uplatiiovdni
narekil vidéi Zelezniei

K soudnimu uplatiiovdni narokl vaéi Zelez-

nici je opravnén ten, kdo pfedloZi jizdenku nebo

zavazadlovy listek nebo kdo své oprdvnéni pro-
kéZe jinak.

§1

§ 2

§3

§ 4

§5

§1

§ 2

‘Ma-li Zeleznice v provozu samostatné

Cilanek 51

Zeleznice, viigi nimZ mohou byt soudns
uplatitovény naroky

Naroky na nahradu $kody na zékladé odpo-
védnosti Zeleznice za usmrceni a zranéni ces-
tuiiciho mohou byt soudné uplatiiovany fen
vii¢i odpovédné Zeleznici ve smyslu ¢&lanku
26 § 4. P¥i spoletném provozu dvou Zeleznic
ma Zalohce prdvo volby mezi t8mito Zelezni-
cemi.

Naroky na vréceni &astek, které byly zapla-
ceny na zdkladé pfepravni smlouvy, mohou
byt soudné uplatnény vidi Zeleznici, kterd js
vyhrala, nebo vadi Zeleznici, v jejiZ prospéch
byla Castka vybréna.

Ostatni naroky z pfepravni smlouvy mohou
byt soudné& uplatnény vaci vychozi Zeleznici,
Zzeleznici urdeni nebo v(di té Zeleznici, na niZ
doslo k udalosti, kterd je divodem pro uplat-
néni naroku,. ’

VGc¢i Zeleznici urdeni mfiZze byt soudné& uplat-
fiovdn nédrok i v pfipadé, Ze cestovni zava-
zadla neobdrZela.

Ma-li Zalobce volbu mezi nékolika Zzelezni-
cemi, zanikd jeho prdavo volby, jakmile je po-
ddna Zaloba proti jedpé z téchto Zeleznic.

Cestou protiZaloby nebo némitky mohou byt
nadroky soudné& uplatiiovdny také proti jiné
Zeleznici, neZ kterd je uvedena v § 2 a 3,
jestlize Zaloba spolivd na téze prepravni
simlouve. :

C‘l Anek 52 S
Piislusnost

Neni-li v mezistatnich smlouvdch nebo kon-
cesich stanoveno néco jiného, mohou byt na-
roky zaloZené na odpovédnosti Zeleznice za
usmrceni a zranéni cestujiciho soudn& uplat-
nény jen pfed pFisluSnymi soudy stdtu, na
jehoZ tzemi doSlo k trazu cestujiciho.

Neni-li v mezistatnich smlouvich nebo kon-
cesich stanoveno néco jingho, mohou byt
ostatni néroky na zdklad@ Jednoitnych prav-
nich pFedpisii uplatn&ny jen pred prislusnymi
soudy statu, jemuZ naleZi Zeleznice, viéi niZ
se uplatiluje narok.

Zelez-
ni¢ni sité v rhznych stdtech, povaiuje se pro
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§ 2

§ 1 Odb&rem

§ 2

pouZiti tohoto paragrafu kazdd z téchto siti
za zvl4Stni Zeleznici.
Clanek 53

Zanik naroki z edpovédnosti pfi usmrceni
a zraneéni cestujiciho

§ 1 VSechny néaroky oprdvnéného z odpovédnosti

Zeleznice pfi usmrceni a zranéni cestujiciho
zanikaji, jestlize opravnény neoznami uraz
nejpozdéji do t¥i mésici po tom, kdy se do-
védeél o 3skodeé, nékteré ze Zeleznic, u niz
miiZe byt poddna reklamace podle ¢&lanku
49 § 1.

Jestlize opravnény - ozndmi
astné, musi Zeleznice
o tomto astnim oznameni.

Zeleznici draz
vystavit potvrzeni

Néaroky vsak nezanikaji, jestlize

a) opravnény podal béhem lhiity stanovené
v § 1 reklamacl u nékteré z Zeleznic uve-
denych v €lanku 49 § 1;

b) odpovédnd Zeleznice — nebo, jsou-li po-
dle ¢lanku 26 § 4 odpovédny dvé Zelezni-
ce, jedna z nich — se dovédé&la béhem
Thiity stanovené v § 1 o turaze cestujictho
jinym zplsobem;

oznameni

které nelze

¢) opomenuti nebo opoZdéni
vyvolano okolnostmi,
k tiZi oprdvnénému;

bylo
pFicist

d) opravnény prokaZe, Ze draz byl zplsoben
zavinénim Zeleznice.

Clanek 54
Zanik niroki ze smlouvy o piepravé zavazadla

cestovniho zavazadla opravnénym

zanikaji vSechny néaroky z pfepravni smlou-

vy vici Zeleznici pro &astednou ztrdtu, po-
8kozeni nebo zpoZdény vydej.

Naroky v8ak nezanikaji:

a) pri Castefné ztraté nebo poskozeni, jestliZe
1.ztrédta nebo poSkozeni byly zjiStény po-

dle ¢ldnku 48 opradvneénym pfed pfevze-
tim cestovniho zavazadla;

2.bylo zjisténi, k n&muZ mélo dojit podle
¢lanku 48, opomenuto pouze zavindnim
Zeleznice;

b} pFi zjevné& neznatelné 3kodé&, kterd byla
zjiSténa opravnénym teprve po odbéru ces-
tovniho zavazadla, jestliZe ,

1. poZzadd o zjiSténi podle Cldnku 48 ihned
po objeveni Skody a nejpozdéji t¥i dny po
odbéru cestovniho zavazadla;

2.dokéaze, 7e Skoda vznikla v dobé od pfi-
jeti cestovniho zavazadla k pfepravé do
jeho vydeje;

c) pfi opoZdéném vydeji, uplatni-li oprdvnény
svd prava u nékteré Zeleznice uvedené
v Clanku 51 § 3 béhem jedenadvaceti dnt;

§ 1

§ 2

§3

§5

d] dokaze-li oprdvnény, Ze Skoda vyplynula ze
zlého Umyslu nebo hrubé nedbalosti Zelez-
nice.

Clanek 55
Promléeni narokii

Naroky na nadhradu Skody vyplyvajici ze zod-
povédnosti Zeleznice pFi usmrceni a zranéni
cestujiciho se promlcuji takto:

a) ndroky cestujiciho po tfech letech, pocita-
no od prvého dne po draze;

b) naroky ostatnich opravnénych po tfech le-
tech, po€itdno od prvého dne po Gmrti ces-
tujiciho, nejpozdéji vsak po péti letech,

pocitdno od prvého dne po traze. Y

Jiné naroky z prepravni smlouvy se promlcuji
po jednom roce.

PromlcCeci lhlita v3ak ¢ini dva roky

a) u -narokl na
zlym tinyslem,

ndhradu Skody zptsobené

b) v pripadé& podvodu.
Promlceci lhiita podle § 2 za¢ind u ndrokil

a) na odSkodnéni za Gplnou ztratu Ctrndctym
dnem po uplynuti lhiity stanovené v ¢&lanku
23 § 3;

b) na od8kodnéni za CasteCnou ztratu, posko-
zeni nebo zpoZdény vydej dnem vydeje;

¢) na zaplaceni nebo na vrdceni jizdného a
dovozného, poplatki nebo ptirdZek, nebo
u ndarok® na opravu pfi nespravném pouZziti
tarifu, chybném vypoétu anebo inkasu
dnem zaplaceni, nebo bylo-1i placeno, dnem,
kdy mélo byt placeno;

d) na doplaceni &astky poZadované celnimi
nebo jinymi orgény statni sprdavy dnem,
-kdy pFislu§ny afad narok uplatnil;

e) ve v3ech ostatnich p¥ipadech tykajicich se
plepravy cestujicich dnem, kdy uplynula
platnost jizdenky. :

Den oznateny jako pocadtek promlceci lhiity se
do ni nikdy nepocita.

P¥i poddni reklamace Zeleznici s potfebnymi
doklady podle ¢lanku 49 stavi se b&h pro-
mléeci lhity aZ do dne, kdy Zeleznice rekla-
maci pisemné zamitne a vrati doklady k ni
pfiloZené. Je-li reklamaci vyhovéno cCastecng,
potne promldeci lhiita znovu b8Zet pro tu cast
reklamace, kterd zlstala spornd. PredloZit di-
kazy o podani reklamace nebo o odpovédi, ja-
koZ i o vraceni dokladd ptislusi tomu, kdo sz
na tyto skuteCnosti odvolava.

Dalsi reklamace tykajici se téhoZ ndroku, ne-
maji za nasledek stavéni promliceci lhity.
Promli¢ené néroky nemohou byt jiZ uplatnény
ani protiZzalobou, ani namitkou.
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§ 6 5 vyhradou predchoziho ustanoveni plati pro
stavéni a pleruSeni promlcCec{ Ihiity vnitrostat-
ni pravo.

GDDIL V _
VZAJEMNE VZTAHY MEZI ZELEZNICEMI
~Clanek 58
Cdiactovani mgzi Zeleznicemi

Kazda 7Zeleznice je povinna zaplatit ztfastng-
nym Zelesnicim podil pripadajici na né z jizdného
a dovozného, které vybrala nebo méla vybrat.

Clanek 57
Postih pfi ztraté nebo poikozeni
§ 1 Zeleznice, kterd podle Jednotnjch pravnich
predpisi zaplatila ndhradu za Gpinou nebo
¢dsteCnou ztratu nebo za poSkozeni cestovniho
zavazadla, ma prdvo postihu proti Zeleznicim

zdcastnénym na piepravé podle t8chto usta-

noveni:

a) Zeleznice, kterd Skodu zplisobila, odpovidd
za ni sama; v

b) je-li §koda zplisobena né&kolika Zeleznice-
mi, odpovidd kazda z nich za 3kodu, kterou
zphsobila; neni-li takové rozliseni moZné,
rozdéli se nahrada mezi Zeleznice podle
pismene cj; :

c} nemtze-li se dokdzat, Ze Skoda byla zpf-
sobena jednou nebo nékolika Zeleznicemd,
rozd€li se néhrada mezi v3echny Zeleznice
zaCastndné na prepravé s vyjimkou té&ch,
kieré dokazi, e na jejich tratich Skoda
zpischena nebyla; ndhirada se rozdéli v po-
méru tarifnich kilometrQ.

§ 2 Je-li nékterd Zeleznice neschopni placeni, roz-
dzli se podil na ni pFipadajici, aviak ji neza-
placeny, na vSechny ostatni Zeleznice zufast-
néné na prepravé v poméru tarifnich kilometra.

Clanek 58
Postih pri opoZdéném videji
Ustanoveni ¢lanku 57 se pouZije téZ p¥i ndhradg
za opoZzdény vydej. Byl-li opoZdény vydej zavinén
n&kolika Zeleznicemi, rozd&li se ndhrada mezi tyto
Zeleznice v pome&ru opozd&ni vzniklych na jejich
tratich.

Clanek 59
Rizeni p#i postihu

§ 1 Zeleznice, proti které je uplatiiovdn postih
podle ¢lankd 57 nebo 58, neméd prédvo popirat
platnost platby Zeleznici, kterda postih uplat-
nuje, bylo-li od8kodnéni urfeno soudem a spor
ji byl fadné& odpovédén a méla-li moZnost do
néj-vstoupit. Soud, kiery vede hlavni spor, urci
Ihiity pro cpovédéni sporu a pro vstup do to-
hoto sporu.

§ 2 Zeleznice uplatilujici postih musi podat jedi-
nou Zalobu proti viem Zeleznicim, s nimi% se ne-
dohodla; jinak ztrdci prdvo postihu proti tém
Zeleznicim, které neZalovala.

§ 3 Soud je povinen rozhodnout v jednom rozsud-
ku o v3ech postizich, jimiZ se zabyva.

§ 4 Zalované Zeleznice nemohou uplatiiovat dalt
postih.

§ 5 Rizeni o postihu nesmi byt zatahovano do Fize-
ni o ndhradu Skody, k néinuZ dal podnét oprav-
nény z prepravni{ smlouvy.

Clanek 60

PiisluSnost p¥i postihu

§ 1 Soud sidla Zeleznice, vidi niZ je postih uplat-
rovén, je vylucéné piisiudny pro vSechny Zalo-
by z postihu. ’

§ 2 Ma-li se podat Zaloha na né&kolik Zeleznic,
ma Zalujici Zeleznice prdve volby mezi soudy
prisluSnymi podle § 1.

Clanek 61

Ujednéani o pastihu

Zeleznice se moliou ujednanim! odchylit od
ustanoveni tohoto oddilu o vzdjemném postihu,
s vyjimkou ustanoveni ¢lanku 59 § 5.

ODDIL VI
ZVLASTNI USTANOVENTI

Clanek 62

’ Odchyiky

Ustanoveni Jednotnych prdvnich predpist ne-
maji prednost pfed ustanovenimi, kterd pFijmou
nékteré staty pro svou vzdjemnou pfepravu k prove-
deni zvidstnich smluv, jako napfiklad smluv o Ev-
ropském spolefenstvi pro uhli a ocel a o Evrop-
ském hospodéiském spolefenstvi,
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§1

§ 2

§1

§ 2

§1

Piipojek B k Omluvé o mezinfrodni Zelezniini piepravé
{COTIF} z 9. kvétna 1980

Jednetné pravni predpisy pro smleuvu o mezindrodni Zelezni¢ni piepravé zboZi (CIM)

ODDIL I
VSEOBECNA USTANOVENI
Glanek 1
Rozsah platnosti

Tyto Jednotné pravni pFedpisy plati, s vyjim-
kami uvedenymi v ¢lanku 2, pro vSechny zasilky
zboZi, podané k pfepravé s pfimym ndkladnim
listem, vystavenym pro pfepravni cestu procha-
zejici po tizemi nejmeéné& dvou statli a jen po tra-
tich, které jsou zapsany do seznamu, sestavené-
ho podle ¢lankd 3 a 10 Umluvy.

Vyraz ,stanice” v Jednotnych prdvnich predpi-
sech zahrnuje kromé& Zelezni€nich stanic take
pfistavy lodni dopravy a v3echny ostatni pro-
vozovny dopravnich podnikii oteviené pro ve-
fejnost k provadéni pfepravni smlouvy.

Clanek 2
Vyjimky z rezsahu platnosti

Pro z&silky, jejichZ odesilaci stanice a stanice
urdeni leZi na tzemi téhoZ stdtu a které se
dzemim druhého stdtu pfepravuji jen v priavo-
zu, tyto Jednotné pravni ptedpisy neplati,

a) jsou-li priévozni traté provozovany vyhrad-
né Zeleznici odesilaciho statu nebo

b) sjednaly-li zGClastnéné stdty nebo Zeleznice
dohody, podle kterych se tyto zasilky nepo-
vazuji za mezindrodnf.

Na z&silky mezi stanicemi dvou sousednich
statfi, jakoZ i pro zéasilky mezi stanicemi dvou
statdl piepravované pfes tGzemi tfetiho stdtu,
se vztahuji, jsou-H traté zadastnéné na pie-
pravé provozoviny vyhradnd Zeleznicemi jed-
noho z t&chto t¥i statdi, pfedpisy platné pro
vnitrostatni plepravu po této Zeleznici, pokud
odesilatel o to Z4dd pouZitim pFisluiného na-
kladniho listu a pokud tomu neodporuji zdkony
a predpisy Zadného ze zifasinénych statl.

Clanek 3
Pfepravni povinnost Zeleznice
Zeleznice je povinna provést podle téchto
Jednotnych pravnich pfedpistt kaZdou piepravu
zbozi podaného k piepgrave jako vozova zdsilka,
jestlize ’

g 2

g3

§ 4

§5

§ 6

aj

a} odesilatel vyhovi témto Jednotnym pravnim
predpisim, dopliiujicim ustanovenim a tari-

fam;
b} je moZné provést pFepravu pracovniky a
normdinimi dopravnimi zafizenimi, kterd

vyhovuji pravidelnym provoznim potifebam;
.

pfepravé nebrani okolnosti, které Zzeleznice

nemiZe odvratit a odstranit je neni v jeji

moci.

c)

Zeleznice je povinna piijimat k pfepravé zboZi,
jehoZ naloZeni, pFeloZeni nebo vyloZeni vyZa-
duje pouZiti zvldstnich zalizeni pouze tehdy, po-
kud pFisluiné stanice jsou témito zatizenimi vy-"
baveny.

Zeleznice je povinna piijimat k Nepravé pou-
ze zboZi, jeho’ pFeprava miZe byt provedena
okamzité; ptedpisy platné v odesilaci stanici
stanovi pFipady, kdy je tfeba vzit prozatimnd
k uskladn&ni zbo?i, které této podmince nevyho-
vuje.

Jestlize pFislusny orgdn rozhodl, aby

a) . provoz byl zruen zcela i z€dsti nebo byl
zastaven,

b} urdité zdsilky -byly vylou€eny z plepravy
nebo pFijimany k pfepravé jen za urcitych
podminek,

musi byt tato opatfeni neprodleng ozndmena

verejnosti a Zeleznicim, které o nich informuji

Zeleznice jinych stdtld ke zverejnéni.

Zeleznice mohou vzdjemnou dohodou soustie-

dit prepravu zboZi v nékterych spojich na ur-

gité' pohranicéni prechody a urcité privozni
zems. )

Tato opatfeni se oznamuji Ustfednimu dFadu.

Zeleznice je uvedou ve zvldiinich seznamech,

které se zvePejni jako mezindrodni tarify a

vstoupi v platnost jeden mésic od data jejich

oznameni Ustfednimu afadu.

Ka?dé porueni tohoto Clanku Zeleznici mfiZe

zaklddat ndrok na nahradu zpiisocbené skody.

Clanek 4
Piedindty vyloutené z pFepravy

Z p¥epravy isou vylouleny:
predméty, jejichZ pleprava je zakdzdna tfeba
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jen na jednom z dzemi, pfes které se maji
prepravovat,

predméty, jejichZ pfeprava je vyhrazena pos-
tovni sprdveé treba jen na jednom z Gzemi, ples
které se maji prepravovat;

predmeéty, které svymi rozmeéry, svou hmotnos-
ti nebo svou povahou se nehodi k prepravé
vzhledem k zalizenim nebo provoznim pro-
stfedkiim tieba jen jedné ze zucCastnénych Ze-
leznic; .

latky a predméty, které jsou z plepravy vy-
louceny podle Radu pro mezindrodni zelezniguf
prepravu nebezpecného zboZi (RID), Priloha I
k Jednotnym pravnim pFedpis@m, s vyhradou
odchylek uvedenych v ¢lanku 5 § 2.

Clanek 5

Predméty p¥ipusténé k pfepravé za zvlastnich

§1

§ 2

podminek

K preprave za zvlastnich podminek
pustény:

a) latky a pfedmeéty pripusSténé k preprave Za
podminek stanovenych RID nebo za podmi-
nek stanovenych dohodami a tarifnimi
ustanovenimi podle § 2;

zasilky mrtvol, ‘Zeleznitni vozidla jedouci
na vlastnich kolech, Zivd zvitfata a predmé-
ty, jejichZ pPeprava pasobi zvla3tni potiZe
pro jejich rozméry, hmotnost a povahu, jsou
pripustény za podminek uvedenych v do-
plitujicich ustanovenich; tato se mohou od-
chylovat od Jednotnych pravnich predpist.

jsou pri-

b}

Ziva zvifata musi byt doprovazena, pii-
gemz pravodce zabezpedi odesilatel. Pri-
vodce vsak neni tfeba, je-li to uvedeno
-v mezindrodnich tarifech nebo pokud Ze-
leznice zuCastnéné na pFepravé na Zadost
odesilatele doprovod nepoZaduji; v tomto
pfipadé je Zeleznice — s vyhradou opac-
ného ujednani — zprosténa své odpovédnosti
za ztrdtu nebo poskozeni, které vyplynulo
z nebezpedi, jemuZ se mélo pfedejit dopro-
vodem.

Dva nebo vice stdtdl mohou tGmluvami, nebo
dvé ¢&i vice Zeleznic mohou tarifnimi ustano-
venimi, sjednat podminky, za nichZ urc¢ité lat-
ky nebo urcité pfedméty vyloudené z piepravy
podle RID budou pfesto pfipudtény k prepravé.
Staty nebo Zeleznice mohou stejnym zpfiso-
bem zmirnit podminky uvedené v RID pro pti-
pusténi k pfepraveé.

Tyto Gamluvy a tarifnfi ustanoveni mus{ byt zve-
Fejneény a oznameny UstFednimu dFadu, ktery
je sdeli statim.

Clanek 6
Tarify. Zvla§tni ujedndini

Dovorzn2 a doplitujici poplatky se pod&itaji po-
dle tariitt v kaZdém state pravoplatngch a radné

§ 2

§ 3

§ 4

§5

§ 6

§ 7

———-

uvelejnénych, které plati v den uzavleni ple-
pravni smlouvy, i kdyZ se dovozné polita od-
délené za rlizné seky prepravni cesty.

Tarify musi obsahovat vSechny zvlastni pod-
minky rozhodné pro prepravu, zejména udaje
potfebné pro vypocet dovozného a dopliiuji-
cich poplatki, a pfipadné i podminky pro pre-
pocet mén.

Tarifni podminky se sméji odchylovat od Jed-

noinych pravnich pledpist jen tehdy, pokud to
Jednotné pravni predpisy vyslovné predvidaji.

Tarifli se musi pouZivat vi¢i kazdému za stej-
nych podminek.
Zeleznice se mohou usnadet na zvlastnich

ujedndnich o slevdach dovozného nebo jinych
zvyhodnénich, pokud jsou priznadvany i uZivate-
Itum, ktefi jsou ve srovnatelném postaveni.

Slevy ze sazeb dovozného nebo jind zvyhodnég-
ni mohou byt pFfiznavany pro Zelezni¢ni sluzbu
nebo pro sluzbu vefejné spravy nebo pro dob-
ro¢inné cely.

Uvetejnéni opatfen{ p¥rijatych podle prvniho a
druhého odstavce neni povinné.

Mezindrodn{ tarify mohou byt prohldSeny za
zdvazné v mezindrodni pYfepravé pii soulas-
ném vylouteni pouZiti vnitrostatnich tarifa.

Pouziti mezinarodnich tarift je moZné vazat
na podminku, Ze bude v ndkladnim listu vyslov-
né predepsan.

Tarify a zmény tarif( plati za Fadné zverejné-
né, jakmile Zeleznice o nich d4 uZivateldm k di-
spozici v8echny podrobnosti.

Mezindrodni tarify musi byt zvefejnény jen
v téch stdtech, jejichZ Zeleznice jsou na téchto
tarifech zacastnény jako Zeleznice odesilact
nebo Zeleznice urceni.

Zvyseni sazeb dovozného mezindrodnich tarift

a jind ztiZeni pFfepravnich podminek téchto ta-

rift vstoupi v platnost nejdfive 15 dni po je-

jich uvefejné&ni, s vyjimkou téchto pFipadi:

a) jestlize mezinarodni tarif predpokladéd roz-
§ifeni vnitrostatniho tarifu na celou pre~
pravni cestu, plati lhiity pro zvefejnéni to-
hoto vnitrostatniho tarifu;

jestliZe zvySeni sazeb dovozného mezin4-
rodniho tarifu je disledkem vSeobecného
zvyseni sazeb vnitrostatnich tarifli jedné ze
zuCastnénych Zeleznic, vstupuje toto zvy-
Seni v platnost v den nésledujici po jeho
zvelejnéni, pokud p¥izphsobeni sazeb dovoz-
ného mezindrodniho tarifu tomuto zvySenf
bylo vyhldSeno nejméné& 15 dni predem;
toto vyhlaSeni nesmi vSak predchézet datu,
k n&muz se zvefejiiuje zvySeni sazeb pfi-
sludnych vnitrostatnich tarifQ;

¢) jestliZze jsou zmény dovozného a dopliu-
jicich poplatka mezindrodnich tarift zpQ-
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§ 8

§9

g1

§ 2

§ 3

§ 4

sobeny kolisdnim kursu nebo jde-li o opra-
vy ziejmych chyb, vstupuji tyto zmény a
opravy v platnost v den nasledujici po jejich
zveiejnéni,
Ve stéiech, kde neexistuje povinnost uvefej-
tiovat urcité tarify ani pouZivat je vadi viem
uzivatellim za stejnych podminek, ustanoveni
tohoto ¢lanku se nepouZziji, pokud takovou po-
vinnost obsahuji. ’

Kromé dovosného a doplﬁujicich poplatkl sta-
novenych tarify, sméji Zeleznice vybirat jen
své hotové vydaje. Tyto vydaje musi byt néale-
Zité zjistény a zapsdny oddélend do nédkladniho
listu a doloZzeny prisludnymi dtkaznimi pro-
stfedky. Tvofi-li tyto diikazni prostfedky dokla-
dy, které se prikladaji k ndkladnimu listu a p¥i-
slugi-1i zaplatit tyto vydaje odesilateli, nevydaiji
se doklady s nakladnim listem p¥ijemci, nybri
se predaji odesilateli s vytactovanim vydaja
podle Clanku 15 § 7.

Clanek 7

Zadtovaci jednotka.
P¥epoditaci nebo prijimaci kursy mén

Zultovaci jednotkou podle Jednotnych prév-
nich pfedpisli je Zvlastni prdvo Cerpdni, jak je
definovano Mezindrodnim mé&novym fondem.

Hodnota vnitrostdtni mé&ny stdtu, ktery je &le-
nem Mezindrodniho m&nového fondu, vyjadfend
ve ZvlaStnich pravech Cerpani se stanovi podle
pfepoCtové metody Mezindrodniho ménového
fondu pouZivané pro jeho vlastni operace
a transakce.

Hodnota vnitrostatni mény statu, ktery nenf
¢lenem Mezindrodniho mé&nového fondu, vyjad-
fend ve Zvla&Stnich pravech €erpdnf se vypolte
zplisobem, ktery stanovi tento stat.

Tento vypofet musi ve vnitrostatni mé&né pokud
moZno vést ke stejné redlné hodnoté, jakd by
vyplynula z aplikace § 1.

Pro stdt, ktery neni &élenem Mezinarodniho
ménového fondu a jehoZ zdkonodarstvi nedo-
voluje pouZiti § 1 nebo 2, se rovnd ziactovaci
jednotka podle Jednotnych pravnich predpisa
hodnoté 3 zlatych frankd.

Zlaty frank je definovdn 10/31 gramu zlata
o ryzosti 0,900. Prepodet zlatého franku musi ve
vnitrostatni mé&né vést pokud moZno ke stejné
rediné hodnots, jakd by vyplynula z aplikace
§ 1.

Do t¥i mésicd po vstupu Umluvy v platnost
vZdy v kazdém pFipadé, kdy dojde ke zmé&né& me-
tody vypocCiu nebo zméné hodnoty vnitrostatni
mény v poméru k zhctovaci jednotce, sd€li staty
Ustfednimu dfadu svou metodu vypodtu podle
8§ 2 neho vysledek prepoctu podle § 3.

Ustfedni difad ozndmi toto sdéleni statfim.

§5

§1

§ 2

§3

§ 4

- d)

§1

§ 2

Zeleznice je povinna oznamit kursy,

aj podie nichz prepoc€itdvd c¢dstky vyjadrené
v cizi mé&nég, jestlize maj{ byt uhrazeny v tu-
zemskych platebnich prostfedcich [prepoci-
taci kursy}; ’

b) podle nichZ prijima cizi platebni prostfed-
ky (prijimaci kursy].

Clanek 8
Zviastni ustanoveni pro nékieré p¥epravy

Pro pPepravu vozd pPepravcl jsou obsaZena
zvla§tni ustanoveni v Radu pro mezindrodni
prepravu voz& pFepravcd {RIP), Priloha II
Jednotnych pravnich predpisi.

Pro prepravu kontejnerdi jsou obsaZena zvlast-
ni ustanoveni v Radu pro mezindrodni pfepra-
vu kontejnert. (RiCo), P¥iloha III Jednotnych
pravnich predpisil.

Pro pPepravu sp&inin mohou Zeleznice tarifni-
mi ustanovenimi sjednat zvla§tni predpisy od-
povidajici Radu pro mezindrodni Zelezni¢ni
pFepravu sp&énin (RIEx}, Ptiloha IV Jednot-
nych pravnich predpisi.

Dva nebo vice statd mohou Gmluvami, nebo
dvé ¢i vice Zeleznic mohou dopliiujicimi ustano-
venimi{ nebo tarifnimi ustanovenimi, sjednat
podminky pfepravy, které se mohou odchylo-
vat od Jednotnych pravnich predpisii, a to pro:

a) zasilky s prevoditelnymi pfepravnimi listi-
nami, .
zdsilky, které mohou byt vydany pouze po
odevzddni druhopisu néakladniho listu,
zédsilky novin,

zésilky uréené pro veletrhy nebo vystavy,
zésilky nakladacich pomiicek a ochrannych
prostfedkd pfepravovaného zboZi proti vli-
vu tepla a zimy, .

1) zéasilky pfepravované po celé pfepravni ces-
t& nebo po jejich Sastech s ndkladnimi lis-
ty, které neslouZi jako doklad pro vypocet
dovezného a fakturaci,

zasilky pPepravované s doklady automatic-
kého zpracovani dat.

b)
c)

e)

g)

Clanek 9
Doplitujici ustanoveni

Dva nebo vice statl, nebo dvé &i vice Zeleznic
mohou kK provadéni Jednotnych prdvnich pFed-
pistt vydat dopliiujici ustanoveni. Tato ustano-
ven{ se mohou odchylovat od Jednotnych prav-
nich predpisi pouze tehdy, pokud to tyto vy-
slovné pfedvidaji.

Dopliiujici ustanoveni se zvefejiuji a uvadeji
v platnost formou stanovenou zékony a pred-
pisy kaZdého statu. Dopliiujici ustanoveni a je-
jich uvedeni v platnost se oznamuji Ustfednimu
aradu.
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Clanek 10 Clanek 12
Vaitrostatni prave Nakladni list
§ 1 Necjzou-li v jednoingch pravnich pfedpisech, § 1 Odesilatel je povinen predlozit Fadné vyplne-

§ 2

§1

§ 2

§3

§5

v doplhujicich ustanovenich a v mezinarodnich
tarifech obsaZena poifebnd ustanoveni, plati
pravo vaitrostatni.

Vnitrostatnim prdvem se rozumi prévo statu,
v némz opravniny uplatiiuje sviij ndrok, viet-
né kolisnich norem. °

ODDIL I

UZAVRENI A PROVADENI PREPRAVNI
SMLOUVY

Clanek 11
Uzavieni p¥epravni smlouvy

Prepravni smlouva je uzavi‘ena, jakmile odesi-
laci zeleznice prijala k pfepravé zbozi s naklad-
nim listem. Pro oznaceni prijeti se opatfi na-
kladni list a poptipadé kazdy doplikovy list
datovym razitkem odesilaci stanice nebo siro-
jorym oznaCenim uctovdni a datem prijeti
k piepravé. )

Ckony podle § 1 musi nésledovat ihned po
podeji k pFepravé vseho v ndkladnim listu
uvedeného zboZi a — pokud je tak stancveno
predpisy platnymi v odesilaci stanici — po za-
placeni vydaji, které vzal na sebe odesilatel
nebo po slozZeni jistoty podle £lanku 15 § 7. PoZ4-
da-li o to odesilatel, musi byt tyto dkony prove-
deny v jeho pFitomnosti.

Ndkladni list opatfeny datovym razitkem nebo
strojovym ctovacim oznacenim je diikazem
0 uzavleni a obsahu pFfepravni smlouvy.

U zboZi, jehoZ nakldadani pfFislusi odesilateli
podle ustanoveni tarift nebo podle dohod sjed-
nanych mezi nim a Zeleznici, jsou-li v odesi-
laci stanici takové dohody dovoleny, slouZi z4-
pisy v ndkladnim listu o hmotnosti zboZi nebo
0 pocCtu kusli jako dtkaz proti Zeleznici jen
tehdy, jestliZe Zeleznice tuto hmotnost nebo ten-
to pocet ku.t zjistila a osvédéila to v néaklad-
nim listu. Tyto udaje mohou byt popiipadé& pro-
kdzany jinym zpiisobem.

Udaje v ndkladnim listu o hmotnosti nebo po-
¢tu kustt nejsou dikazem proti Zeleznici,
je-1i zFejmé, Ze rozdil hmotnosti nebo podtu ku-
st neni zplisoben skutetnou ztratou. To je ze-
jména v pfipadé&, kdy byl vz pfedan prijemcl
s neporuSenymi piivodnimi uzavéry.

Zeleznice je povinna potvrdit pfevzet{ zhoii a
den jeho pfijeti k pFepravé otist&nim datové-
ho razitka nebo strojového uétovaciho oznadeni

na druhopisu nédkladniho listu pfed jeho vra-
cenim odesilateli.

Tento druhopis nemd vyznam ant néakladniho
listn, ktery doprovdzi zboZi, ani konosamentu.

§ 2

§ 3

§1

ny nakladni list.

Pro kaZdou zasilku musi byt vystaven samo-
statny nakladni list. Kazdy ndkladni list se mZe
tykat pouze ndkladu jednoho vozu. Dopliujici
ustanoveni se mohou od téchto pravidel od-
chylit.

Zeleznice stanovi jednotny vzor nakladniho
listu pro obylejné zbo?i a pro rychlé zboZi, je-
hoZ soucCasti musi byt druhopis urCeny pro
odesilatele.

Volba nakladniho listu odesilatelem naznacuje,
ma-li byt zboZi ptepraveno jako zboZi obycej-
né neho jako zboZi rychlié. Je neplipustné Zadat,
aby zboZi bylo na Cdasti cesty pfepraveno jako
zboZi rychlé a na C4sti cesty jako zboZi obyCej-
né, pokud to nedovoluje ujedndni mezi vSemi
zOCastnénymi Zeleznicemi.

Pro urcCité prepravy, zejména pro plepravy
mezi sousednimi stdty, mohou Zeleznice v ta-
rifech stanovit pouZiti nakladniho listu podle
zjednodu8eného vzoru.

Nékladni list musi byt vytiStén ve dvou nebo
piipadné ve tfech jazycich, z nichZ alespori
jeden musi byt pracovinim jazykem Organizace.
Mezindrodni tarify mohou stanovit, ve kterém
jazyce musi byt zapsdny udaje odesilatele
v nakladnim listu. Jinak musi byt tyto udaje
zapsany v jednom z tfednich jazykd odesilaciho
stdtu a musi byt pFipojen pFeklad do jednoho
z pracovnich jazykid Organizace, nejsou-li uda-
je zapsdny v jednom z téchto jazykd.

Udaje odesilatele v ndkladnim listu musi byt
psany latinkou, pokud dopliiujici ustanovent
nebo tarify nepripoustéji odchylku.

Clanek 13

Obsah nakladniho listu .

Nakladni list musi vidy obsahovat tyto ddaje:
a) oznaceni stanice urceni;
b) jméno a adresu pfijemce; jako pfijemce

smi byt oznatena pouze jedind fyzickd
asoba nebo jiny pravni subjekt;

¢) pojmenovani zboZi;

[=7)

hmotnost nebo misto ni obdobny ddaj po-
dle platnych pf¥edpisti odesilaci stanice;

e) polet kust a druh obalu u kusovych zésl-
lek, jakoZ 1 u vozovych zasilek, které musi
byt v pFepravé Zeleznice-mofe prekladany,
bez ohledu na to, obsahuji-li jeden nebo vice
kusti;

f) &islo vozu, u vozu prepravcd krom& toho
vlastni hmotnost, u zboZi, jehoZ nakladka
prislusi odesilateli;
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§ 2

§€3

§ 4

g1

§ 2

g) podrobny seznam listin poZadovanych cel-
nimi nebo jinymi organy statni spravy, kte-
ré jsou pfiloZzeny k ndkladnimu listu nebo
jsou podle ddaje v nakladnim listu pripra-
veny pro potfebu Zeleznice v bliZe oznacené
stanici nebo na celnici nebo na zcela jiném
tfednim misté;

h) jméno a adresu odesilatele;
miiZe byt oznacena jedind fyzickd osoba
nebo jiny pravni subjekt; vyZaduji-li to
pfedpisy platné pro odesilaci stanici, musi
odesilatel ke svému jménu a ke své adrese
piipojit sviij vlastnoruéni podpis vytistény
nebo otist€ny pomoci razitka.

jako odesilatel

Pro pojmy ,vozova zasilka“ a ,kusova zdsilka“
jsou na celé prepravni cesté rozhodujici pred-
pisy platné pro odesilaci stanici.

Nakladni list musi obsahovat, je-li to zapotie-
bi, vSechny ostatni ddaje predepsané t&mito
Jednotnymi pravnimi predpisy. Jiné ddaje mo-
hou byt zapsadny do nékladnfho listu, jestliZe
to pledepisuji nebo pfipoustdji zdkony a p¥ed-
pisy né&kterého statu, dopliujici ustanoveni
nebo tarify neodporuji-li Jednotnym pravnim
piedpistiin.

Odesilatel vSak smi zapsat do sloupce niklad-

niho listu vyhrazeného pro tento dcel udaje,

které se tykaji zasilky, avSak jen jako zpravu
pro pfijemce a bez zdvaznosti a odpovédnosti
pro Zeleznici.

Je zakdzano nahrazovat nékladni list jinymt
listinami nebo k né&mu pFipojovat jiné doklady
neZ ty, které pfedepisuji nebo dovoluji Jednotné
pravni predpisy, doplilujici ustanoveni nebo
tarify.

Clanek 14
P¥epravni cesta a pouZitelné tarify

Odesilatel mtZe v nékladnim listu piedepsat
pfepravni cestu uvedenim pohraniénich pie-
choddi nebo pohranitnich stanic, popFipadé
prfechodovych stanic mezi Zeleznicemi; mitZe
uvést jen pohraniéni pfechody a pohranicéni sta-
nice otevrené pro pfepravu v pfisluiném spoji.

Predpisu prepravni cesty se rovna:

a) oznafeni stanic, kde maji hyt splné&ny
predpisy celni nebo pfedpisy jinych organd
stdtni sprdvy, jakoZ i oznaleni stanic, ve
kterych maji byt provedeny zvlastni tkony
se zasilkou (oS$etfeni Zivych zviFat, doledo-
vani atd.); ‘
oznaceni tariffi, jichZ mé& hyt pouzito, po-
kud lze z nich zjistit stanice; mezi nimi? mé
byt tarift pouZito;

zdznam o placeni celého pfepravného neho
jeho asti aZ do X (oznadeni jména tarifni-
ho bodu mezi spusednimi zemé&mi).

§ 4

§5

§6

§7

§8

§ 1

Zeleznice miZe kromé pripadd uvedenych
v ¢lanku 3 § 4 a 5 a v €lanku 33 § 1 provést
pifepravu po jiné cest& neZ po cesté piedepsa-
né odesilatelem pouze za téchto podminek:

a) formality poZadované celnimi pfedpisy
nebo predpisy jinych organd stdtni spravy,
jakoZ i zvlastni dkony se zdsilkou se budou
plnit ve stanicich, které oznacil odesilatel;

b} pfepravné nebude vy$3i a dodaci lhita delst
nez prfepravné a dodaci lhfita vypocitana
po prepravni cesté pFedepsané odesilatelem.

Pismeno a) se nepouzije pro kusové zasilky,
jestliZe jedna ze zacastnénych Zeleznic na z4-
kladé svého pledpisu pro organizaci nakladky
v mezindrodni pPfepravé kusovych zasilek ne-
miize dodrZet prepravni cestu piedepsancu
odesilatelem.

S vyhradou ustanoveni § 3 se prepravné a do-
daci lhitta poditaji po pPepravni cests prede-
psané odesilatelem nebo, neni-li jim predepsana,
po pfepravni cesté, kterou zvolila Zeleznice.

Odesilatel mtize v nakladnim listu pledepsat
tarify, jichz mda byt pouZito. Zeleznice je po-
vinna pouZit téchto tarifd, jsou-li splnény pod-
minky pro jejich pouZiti.

Nedostacuji-li ddaje odesilatele k urceni pfe-
pravni cesty nebo tarifdl, jichZz ma byt pouzito,
nebo vyluéuji-li se nékteré z téchto udaji na-
vzdjem, zvoli Zeleznice piepravni cestu nebo ta-
rify, které se jevi nejvyhodné&jsi pro odesilatele.

Za skodu vzniklou z volby podle § 6 odpovidd
Zeleznice jen pfi zlém dmyslu nebo hrubé ne-
dbalosti.

Existuje-li mezindrodni tarif z odesilaci stani-
ce aZ do stanice urcCeni a Zeleznice jej pouzije
protoze odesilatel neuvedl dostacujici adaje, je
Zeleznice povinna na Z4adost opravnéného vra-
tit pfipadn¢ rozdil mezi dovoznym takto vypo-'
¢tenym a dovoznym, které by vyplyvalo ze sou-
Ctu dovozného podle jinych tarifd platnych na
téZe pfepravni cestd, jestliZe rozdil u jedncho
ndkladniho lstu presahuje 4 zattovaci jednot-
ky. )

TotéZ plati za jinak stejnych predpokladd,
jestlize Zeleznice v disledku nedostacujicich
tdajl odesilatele vypocditd dovozné souttem po-
dle jednotlivych tarifi misto podle pouZitelné-
ho cenové vyhodnéjsiho mezinarodniho tarifu.

Clanek 15
Placeni piepravného
Pt¥epravné (dovozné, doplitujici poplatky, clo
a jiné vydaje od prijeti zdsilky k plepravé aZ do
jejiho dodéani) zaplati bud odesilatel, neho pri-
jemce podle dédle uvedenych ustanovent.
PFi -pouziti téchto ustanoveni se Castky, které
podle prisludného tarifu maji byt pFi vypoltu
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§ 2

§3

§ 4

dovozného pripocteny k .Sazbém' pravidelnych
nebo vyjimedénych tarif(, povazuji za dovozné.

Chce-li odesilatel vzit na sebe pFepravné zce-
la nebo zCasti, musi to vyznalit v ndkladnim
listu jednim z téchto zdznami:

a) 1., Vyplaceno dovozné"“, bere-li na sebe jen
dovozné;

2. ,Vyplaceno dovozné véetné...“, bere-li
na sebe kromé& dovozného je3td dalsi vy-
daje; tyto vydaje musi presn& oznacit;
doplitky, které se mohou tykat jen do-
pliujicich poplatkt uebo jinych vydaji
vzniklych od pFijeti zasilky k prepravd
a7z do jejiho dodéani, jakoZ i Castek vybi-
ranych celnicemi nebo jinymi organy
statni spravy, nesmi vést k rozdé&lent
celkové Castky vydaji stejného druhu
(napi. celkova Céstka cla a ostatn{ Cast-
ky, které se maji zaplatit celnim dafaddm;
daii z pridané hodnoty se povaZuje za
zv1astni druh vydajij;

3., Vyplaceno dovorné aZ do X“ ({oznacent
nazvu tarifniho bedu mezi sousednimi ze-
mémi), bere-li na sebe dovozné aZ do X;

4. ,Vyplaceno dovozné vietn&... a¥ do X“
{oznadeni nazvu tarifniho bodu mezi sou-
sednimi zemé&mi), bere-li na sebe krom¥
dovozného aZz do X jesté dalsi vydaje,
avsak s vyloufenim celého pfepravného
tykajiciho se nasledujici zemé& nebo Ze-
leznice; Cislice 2 plati obdobn§;

b) ,,Vyplaceno celé pFepravné®, bere-1i na seba
celé prepravné (dovozné, doplitujici poplat-
ky, clo a jiné vydaje); .

w

»Vyplaceno...“, bere-i na sebe urCitou
¢astku; nestanovi-li tarify jinak, musi byt
tato Castka vyjddfena v méné odesilaci ze-
me.

Doplfiujici poplatky a jiné vydaje, které se
musi podle predpisli platnych v odesilaci sta-
nici potitat za celou p¥epravni cestu pfichédze-
jici v dvahu, jakoZ i poplatek za udéni zdjmu
na dodani podie ¢lanku 16 § 2, musi byt p¥i
placeni pfepravného podle pismene a) Cislice
4 zaplaceny vzdy zcela odesilatelem.

Mezindrodni tarify mohou stanovit pro placent
plepravného vyhradni pouZiti zdznamit uvede-
nych v § 2 nebo pouZiti zdznam jinych.

Prepravné, které odesilatel nevzal na sebe, se
pckladd za poukdzané na prijemce. Preprav-
né jde vSak vzdy k tiZi odesilatele, neodebral-li
piijemce nékladni list ani neuplatnil svd pra-
va podle ¢lanku 28 § 4, ani nezmeénil pfepravni
smlouvu podle ¢lanku 31.

Dopliujici poplatky jako .zdriné, skladiStni a
va'né, které vznikly okolnostmi zplisobenymi
plrijemmcem, nebo které vznikly na jeho Zadost,
musi vZdy zaplatit prijemce.

§ 6

§7

§ 8

§1

§ 2

§1

§ 2

§ 3

§ 4

Odesilaci Zeleznice mtZe 7adat, aby odesilatel
zaplatil pfepravné predem, jde-li o zboZi, kte-
ré je podle jejiho Gisudku vystaveno rychlé zkd-
ze, nebo které ji vzhledem ke své nepatrné hod-
not& nebo své povaze dostatecné nezarucuje za-

placeni prepravného.. ‘

Nelze-li p¥i podeji k pPepravé pFesng urcit
Céstku prepravného, které odesilatel vzal na
sebe, zapi$i se tyto Castky do vyplatniho Gctuy,
ktery musi byt s odesilatelem vyadétovdn nej-
pozdgji do 30 dnd po uplynuti dodaci lhity. Ze-
leznice muZe ZAdat jako jistotu sloZeni urcité
Gdstky v priblizné vysi pPepravného, o Cemi
vydéa stvrzenku. Podrobné vyultovdni preprav-
ného, provedené podle tdajd vyplatniho uctu, se
vyda odesilateli po vraceni stvrzenky.

Odesilaci stanice mus{ v nékladnim listu a
v druhopisu ndkladniho listu podrobné rozvést
vyplacené prepravné, které vybrala, pokud
predpisy nebo tarify platné v odesilaci stanicl
nestanovi, Ze toto pifepravné smi byt uvedeno
jen v-druhopisu nédkladniho listu. V piipadd
uvedeném v § 7 nesmi byt toto pfepravné uve-
deno ani v nakladnim listu, ani v druhopisu
nakladniho listu.

Glanek 16
Zajem na dedéani

U kaZdé zésilky miZe byt udan z4jem na do-
dani. Castka udaného zdjmu musi byt zapsdna
v nakladnim listu v {islicich a vyjddrena
v mé&né odesilaci zemg, v Jiné m&ns urdené tarify
nebo v ztétovaci jednotce.

Poplatek za udani zdjmu na doddn{ se politd
za celou pFislugnou pFepravni cestu podle tarifi
odesilaci Zeleznice. : -

Clanek 17
Dobirka a zaloha

Odesflatel mize zatiZit zboZi dobirkou aZz do
vyse jeho hodnoty v okamZiku ptijeti k pfe-
pravé v odesilaci stanici. Céstka dobirky must
byt vyjadifena v méng odesilac! zemég; tarify
mohou predvidat vyjimky.

Zeleznice je povinna vyplatit dobirku jen teh-
dy, jestliZe pFijemce piislusnou ¢astku zaplatil.
Tato ¢astka musi byt ddna k dispozici ve 1h{itd
t¥iceti dnét od zaplaceni; po uplynuti této lhd-
ty se ¢astka ztiro¢i 5 % ro&né.

Je-li zboZi vydano zcela nebo zCdsti prijemcl
bez predchoziho vybrdni dobirky, je Zeleznice
povinna, s vyhradou postihu proti pfijemci, na-
hradit odesilateli §kodu aZ do vy3eé deobirky.

U zasilek na dobirku se vvbird poplatek stano-
veny tarify; tento poplatek musi byt zaplacen,
i kdyZ byla dobirka zmé&nou plepravni smlou-
vy podle ¢idnku 30 § 1 zrudena nebo sniZena.
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§ 6

Zalohy jsou dovoleny pouze podle ustanoveni
platnych v odesilaci stanici.

Castka dobirky a ¢éastka zalohy musi byt uve-
dena v ndkladnim listu v &islicich.
Cldnek 18
Odpovédnost za fidaje v nakladnim listu

Odesilatel ddpovidé za spravnost svych tdaji

v ndkladnim listu. Stihnou ho vSechny nasledky
vyplyvajici z toho, %e jsou Gdaje nespravneé, nepfes-‘
né, nelplné nebo zapsané na jiném mistg, neZ pro
né urfeném. Je-li misto nedostadujici, musi v ném
odesilatel poznamenat, kde je doplnék tdajt.

§1

§ 2

§ 3

§ 4

§5

§ 6

Cldanek 19
Stav, obal a oznadevani zhoZi

PFijima-1i Zeleznice k pfepravé zboZi, na némi
jsou ziejmé stopy podkozeni, miZe poZadovat,
aby byl stav zboZi uveden v nakladnim listu.

JestliZe podle své povahy vyZaduje zboZi obal,
je odesilatel povinen zabalit je tak, aby bylo
za pfepravy chrdné&no pied dplnou neho cas-
te€nou ztratou a pfed poskozenim, a aby nemoh-
lo zpiisobit $kodu osobam, na provoznich pro-
stfedcich nebo na jiném zboZi.

Jinak musi obal vyhovovat pfedpis@im platnym
v odesilaci stanici.

NedodrZi-1i odesilatel ustanoveni § 2, mie
Zeleznice zboZi odmitnout nebo poZadovat, aby
odesilatel uznal v ndkladnim listu, Ze obal chybi
nebo je vadny a pFesné jej popsal.

Odesilatel odpovidd za vSechny nasledky vy-
plyvajici z toho, Ze obal chybi nebo je vadny a
je povinen nahradit Zeleznici $kodu, kterou by
z tohoto dfvodu utrpéla. Neobsahuje-li na-
kladni list pFisluiné udaje, pirisiusi Zeleznici,
aby podala dlikaz o tom, Ze obal chyb&l nebo
byl vadny.

Nepfripoustéji-li tarify vyjimky, je odesilatel
kusové zdsilky povinen opatfit kazdy kus nebo
ndlepku povolenou Zeleznici zfeteln&, trvanlive
a nesmazateln& témito nezamé&niteln mi ddaji,
které se musi shodovat s ddaji v ndkladnim lis-
tu:

a) jménem a adresou pfijemce,

b) stanici urdeni.

Udaje uvedené pod pismeny a) a b) musi byt
eZ na kaZdém kusu vozové zasilky v pFepra-
vé Zeleznice-mofe, mé-li byt zdasilka prekla-
déna.

-

Neplatné napisy nebo ndlepky musi odesilatel
ufinit neéitelnymi nebo je odstranit.

NepfFipousti-li dopliiujici ustanoven{ nebo tarif
vyjimky, pfepravuje se jen jako vozova zésilka
kiehké zboZi nebo zboZi, které se ve voze snad-
no rozptyli, jakoZ i zboZi, které by mohlo znedis-

§1

§ 2

§3

§ 4

§5

§1

tit nebo poskodit jiné zbozi, pokud neni tako-
vé zboZi zabaleno nebo spojeno tak, aby se ne-
mohlo rozbit, ztratit nebo nemohlo jiné zboii
znedistit nebo poskodit.

Clanek 20
Podej zboZi k prepravé a jeho nakladani

Postup pri podeji zboZi k pfepravé upravuji
predpisy platné v odesilaci stanici.

Zda zbozi naklada ?zeleznice nebo odesilatel,
Fidi se podle ptedpisti platnych v odesilaci sta-
nici, pokud Jednotné pravni pfedpisy nesta-
novi jinak nebo neni-li v ndkladnim listu za-
znam o zvlastni dohodé sjednané mezi odesi-
latelem a Zeleznici.

Piistusi-li nakldadani odesilateli, musi odesila-
tel respektovat dovolenou mez zatizeni vozu.
Pekud plati na projizdénych tratich rizné meze
zatizeni, plati nejniZsi dovolend mez pro celou
prepravni cestu. Ustanoveni o dodrZovani do-
volené meze zatiZeni vozu se uvefejiiunji stejns
jako tarify. Zeleznice sd&li odesilateli na po#a-
dani mez zatiZeni vozu, kterou je tieba dodr-
Zel.

Naklada-li zboZi odesilatel, odpovidd =za
v8echny nésledky vadného naloZeni a je ze-
jména povinen nahradit Zeleznici $kodu, kterd ji
z toho vznikla. Pro placeni vydajl, které vznik-
nou dpravou vadné loZeného ndkladu, plati
vsak &lanek 15. Dikaz o tom, Ze naloZeni bylo

vadné, p¥islusi Zeleznici.

ZboZi se prepravuje podle ustanoveni mezind-
rodnich tarifi bud ve vozech krytych, otevie-
nych, otevienych s plachtami, nebo ve vozech
zvlast zafizenych, nejsou-li o tom v Jednotnych
pravnich pFedpisech jind ustanoveni. Nejsou-li
takové mezindrodni tarify nebo neobsahuji-li
o tom Zadna ustanoveni, platf pro celou pre-
pravai cestu predpisy platné v odesilaci sta-
nici.

ZavéSovdani plomb na vozy se ridi predpisy
platnymi pro odesilaci stanici.

Odesilatel je povinen zapsat do ndkladniho lis-

tu pocet a oznacCeni plomb, které zavésil na
viiz.

Clanek 21

Piezkusovani

Zeleznice je kdykoliv opravn&na prezkouset,
souhlasi-li zdsilka se zdpisy odesilatele v na-
kladnim listu a jsou-li dodrZena ustanovent
pro pPepravu zboZi pripusténého podminelné
k pfepravé.

Jde-1i o prezkouseni ohbsahu zésilky, je tfeba
k nému prizvat odesilatele nebo pfijemce po-
dle toho, prezkousSi-li se zasilka v odesilaci sta-
nici nebo ve stanici urdeni. Nedostavi-li se
ziufastnény nebo pfezkou$i-li se z&silka na
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cesié, provede se prezkouSeni v pritomnosti
dvou svadkl cizich Zeleznici, pokud zdkony
a piedpisy piaine ve staté, v némz se zdsilka
pie kusuje, nestanovi ndco jingho. Zeleznice
viuk smi pierkouset obsah zésilky na cesté jen
tehdy, vyZaduji-li- to potteby provozu nebo
pfedpisy celni nebo predpisy jinych orgaund
statni spravy.

Vysledek prezkouSeni Gdajl se zapiSe do né-
kiadniho listu. Je-li zésilka plrezkousena
v opdesilaci stanici, zapiSe se vysledek téZ do
druhopisu ndkladnfho listu, pokud je v drzenf
zelezaice.

Neodpovida-li zasilka tdajfim v nakladnim lis-
tt nebo nebyly-li dodrZeny pPedpisy pro pie-
pravu zbozi pFipu$§téného podmineln& k prle-
pravs, vdznou vydaje vzniklé prezkouSenim na
zboZi, nebyly-1i ihned zaplaceny.

Clanek 22
Zjistovani hmotnosti a poftu kusii

Predpisy kaZzdeho stdtu stanovi, za jakych pod-
minek je Zeleznice povinna zjistit hmotnost zbo-
zi nebo poCet kusit, jakoZ i skuteCnou vlastni
hmotinost vozu.

Zelesnice je povinna poznak.enat v ndkladnim
listu v¢sledek tohoto zjiStovani.

Zjisti-li Zeleznice ptevdZenim po uzavieni pfe-
pravni smlouvy rozdil v hmotnosti, z{istdvaé pro
vypodet dovozngho smeérodatnd hmotnost zjis-
t€nd odesilaci stanici, nebo jinak hmotnost
udand odesilatelem v téchto pfipadech:

a) je-li rozdil zfejmé zpGsoben prirozenou po-
vahou zboZi nebo povétrnostnimi vlivy;
bylo-l1i prevaZeni provedeno Zeleznici na
kolejové vaze a nepfesahuje-li vysledek va-
Zeni 2 09 hmotnosti, zjisténé odesflaci stanict
nebo hmotnosti udané odesilatelem

b)

Clanek 23
Piekrofeni meze zatiZeni

Zjisti-li odesilaci stanice nebo nékterd stanice
mezilehlad pfekrofeni meze zatiZeni vozu, miiZe
byt pretéZ u vozy vyloZena i v pPipadé, kdyZ
se nevybere pfirdZka k dqvoznému. Pripadné
se vyzve neprodieng odesilatel, nebo p¥i zménd
prepravni smlouvy podle €lanku 31 pi¥ijemte,
aby ozndmil, co se m4 stét s pret&zi.

Za ptetdZ se politd dovozné za projetou trat
podle sazeb platnych pro hlavni néklad, po-
pfipadé s pfirdZkou podle ¢lanku 24. Vylohy
za vyloZeni ptetéZe se vyberou podle ‘tarifll té
Zeleznice, ktera vykon provedla.

PF¥ikaze-li opravnény, aby pfet8Z byla pfe-
pravena do stanice urceni hlavniho nékladu
nebo do jiné stanice urceni, nebo aby byla
vracena do odesilaci stanice, jednd se s ni jako
se samostatnou zasilkou.

§1

§ 2

Clanek 24
PriraZky k dovoznému
Kromé& doplatku rozdilu dovozného a nédhrady
pfipadné skody miiZe Zeleznice vybirat:

a) pPirdZku k dovoznému ve vysi jedné zicto-
vaci jednotky za kazdy kilogram hrubé
hmotnosti celého kusu

1. p¥i nesprdvném, nepfesném nebo
iplném oznadeni latek a predméth
loucenych podle RID z prepravy;

2. p¥l  nespravném, nepfesnémn nebo nedpl-
ndm oznafeni latek a predmétl, které
jsou podle RID pripustény k prepravé za
zvlaStnich podminek, nebo nebyly-li do-
drZeny podminky RID;

p¥irdzkou k dovoznému ve vySi p8ti zacto-

vacich jednotek za kaZdych 100 kg hmot-

nosti, ktera pfevysuje dovolenou mez zatiZe-
ni vozu, byl-li vliz naloZzen odesilatelem;
ptirdZku k dovoznému ve vysi avojnasobku
rozdilu

ne-
vy-

1.mezi dovoznym, které by mélo byt vy-
brdno z odesilaci stanice do stanice urce-
ni{ a dovoznym, které bylo vypocitano pil
nesprdvném, nepiesném neho nedplném
oznadeni zbo#i neuvedendho pod pism. a),
nebo p¥i kaZzdém oznateni, které mélo veést
k poufiti levnéjsiho tarifu neZ je ten, kte-
ry md byt skutetné pouZit;

2. mezi dovoznym pocitanym za udanou
hmotnost a dovoznym za hmotnost zjis-
ténou, je-1i tdaj niZsi.

Sklada-li se zésilka z rlzné& tarifujiciho zboZf
a nemiZe-li byt hmotnost kaZdého druhu zboZf
snadno zji§téna, polita se pFirdzka podle sazby
dovozného platné pro kazdy druh zboZi, je-l
takto vypoctend prird7ka niZsi.

Je-li u téhoZ vozu udéna niZ§i hmotnost, neZ j8
hmotnost skutecnd a je-li viiz zdroveil pieti-

" %en, vyberou se pfird’¥ky za ob# zdvady na sobd

§ 3

8§ 4

§5

nezavisle.

PrirdZky k dovoznému vaznou na zboZ{ bez
zfetele k tomu, kde byly zjistény skutecnosti,
které fejich vybirani{ opraviiuji.

Vyse pfirdZek k dovoznému i divod pro jejich
vybirdni musi byt poznamendny v nédkladnim
listu,

PFirdZku k dovoznému nelze vybirat pfi

a} nepfesném udaji hmotnosti, je-li. Zeleznice
povinna vaZit zasilku podle pfedpisi plat-
nych v odesilaci stanici;

b) nepfesném tdaji hmotnosti nebo p¥i pie-
kroteni meze zatiZeni vozu, poZadal-li ode-
silatel v ndkladnim listu, aby Zeleznice zjis-
tila hmotnost;

¢) pPetizeni vozu zavinéném povétrnostnimi

- vlivy za prepravy, prokdze-li se, Ze zéasilka
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pFi podeji k pieprav8 nepfesahovala dove-
lenou mez zatiZeni vozu;

d} zvyseni hmotnosti za pfepravy, aniZ by na-
stalo ptetiZeni vozu, dokdZe-li se, Ze priris-
tek hmotnosti je zavinén povétrnostnimi

vlivy;

neptesném ndaji hmotnosti bez pfetiZent
vozu, jestlize rozdil mezi hmotnosti zapsa-
nou do nakladniho listu a hmotinost{ zjisté-
nou neplesahuje 3 % zapsané hmotnosti;

f) pretiZeni vozu, jestlize Zeleznice ani neuve-
fejnila ani nedala odesilateli na védomi
mez zatiZeni takovym zplisobem, ktery by
mu umoznil ji respektovat.

Clanek 25

Listiny pro plnéni piedpisii organii stiini spravy.

§1

§ 3

§ 4

Celni zavéra

Odesilatel je povinen pfFipojit k nakladnimu
listu listiny nezbytné ke splnéni ceinich pied-
pislt a pledpisl jinych organt stéatni spravy
pfed doddnim zboZi pPijemci. Nestanovi-li cel-
ni nebo jiné spravni predpisy nebo tarify ji-
nak, smé&ji se tyto listiny vztahovat pouze na
zbozi, které je uvedeno v témZze ndakladnim
listu.

Nejsou-li tyto listiny pFipojeny k nakladni-
mu listu, nebo jestlize maji byt dodany pfti-
jemcem, je odesilatel povinen oznacit v néa-
kladnim listu stanici, celnici nebo jiné taredni
misto, kde budou tyto listiny p¥ichystany pro
potfeby Zeleznice a kde maji byt splndny pii-
slusné formality. ZucCastni-ii se odesilatel pl-
nini predpisti celnich nebo jinych organd stat-
ni sprédvy nebo da-li se pfi ném zastupovat
zmocndncem postaci, predloZi-li se listiny pfi
projednani,

Zeleznice neni povinna zkoumat, jsou-li tyto
listiny dostacujici a spravné.

Odesilatel odpovida Zeleznici, pokud ji nelze
pFicist vinu, za kaZdou $kodu vzniklou z toho,
Ze listiny chyb&ji, jsou netplné nebo nesprav-
ne.

Zeleznice odpovidd p¥i zavinéni za nasledky”

vyplyvajici ze ztraty, nepouZiti nebo nesprav-
ného pouZiti listin zaznamenanych v naklad-
nim listu a jej doprovézejicich nebo Zeleznicl
svéfenych; néhrada 3Zkody, kterou by méla
platit, nesmi v3ak byt nikdy vy38i neZ nahrada
pii ztraté zboZi.

Odesilatel je povinen postarat se o zabaleni a
pfikryti zboZi podle pFedpisit celnich a jinych
organt stitni spravy. JestliZe odesilatel neza-
balil nebo nepfikryl zboZi podle t&chto predpi-
s, miZe tak ulinit Zeleznice; vzniklé vydaje
vdznou na zhoZi,

§ 5

§1

§ 2

§ 3

§ 4

§ 5

Zeleznice miZe odmitnout zdsilky, u nichZ
uzavéry pfiloZené celnicemi nebo jinymi orgd-
ny statni spravy jsou poSkozené nebo vadné.

Clanek 26
Plné&ni pFedpisii organii stitni spravy

Pokud je zdasilka na cest&, spliiuje Zeleznice
predpisy celnj a predpisy jinych organii statni
spravy. MiZe vsak povérit timto tkolem zmoc-
nénce.

PFi pin&ni t8chto predpisi odpovidi Zeleznice
za své zavinéni nebo za zavinéni svého zmoc-
nénce; v zddném pripad& neni vSak povinna
poskytnout vy33i nadhradu Skody neZ pti ztrats
zboZi.

Odesilatel zdznamem v ndkladnim listu nebo
piijemce prikazem podle €ldnku 31 miZe za-
dat, aby:

a) byl on sdm nebo jeho zmocnénec Ulasten
Fizeni za tim 0cCelem, aby podal vSechny in-
formace a nutnd prohlaseni;

b) on sdm nebo jeho zmocnénec proved! Fize-
ni, jestliZze zdkony a pPedpisy statu, ve kte-

rém md rizen{ prob&hnout, to pfipousté&ji;

pokud Fizeni provadi nebo se jej zulasini
cn sam nebo jeho zmocnénec, zaplatil clo a
jiné vydaje, jestlize zdkony a predpisy sta-
tu, ve kterém ma fizeni prob&hnout, to pfi-
pousteji.

c)

Ani odesilatel, ani pfijemce, ktery ma dis-
pozi¢ni pravo, ani jejich zmocnénec nemaji
pravo vzit zboZ1 do drZeni.

OznaCi-li odesilatel pro splnéni predpist cel-
nich nebo predpisi jinych orgdnd stdtni spra-
vy stanici, ve které platna ustanoveni nedovo-
Juji je splnit nebo predepise-li takovy zpfisob
Fizeni, ktery nemdZe byt proveden, ucini Zelez-
nice co uznd pro opravnéného za nejvyhod-
néjsi a zpravi odesilatele o u¢inénych opatie-
nich.

ZapiSe-li odesilatel do nékladniho listu vy-
platni zdznam zahrnujici clo, je Zeleznice

opravnéna splnit celni pfedpisy bud na cesté,
nebo ve stanici urfeni.

S vyhradou ustanoveni § 4 druhy odstavec je
pfijemce oprdvnén splnit celni predpisy ve
stanici urceni, je-li tam celnice a je-li v na-
kladnim listu pfedepsano celni Fizeni ve sta-
nici urceni, nebo neni-li v ndkladnim listu ta-
kovy predpis a zboZi dojde do stanice urdéent
nevycleno. Tyto pPedpisy mohou byt prijem-
cem spinény také ve stanici urCeni, v niZ nenf
celnice, dovoluji-li to zdkony a pFedpisy statu
nebo jestliZze s tim Zeleznice a celni G¥ady pre-
dem vyslovily souhlas. VyuZiti nékterého
z téchto priv je podminéno predchozim zapla-
cenim v§dajh vaznoucich na zboZi,
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§ 2

§ 4

Neodebere-li pfijemce ndkladni list ve 1hité
stanovené piredpisy  pro stanici urfeni, miize
Zeleznice postupovat podle § 4.

Cilanek 27
Dodaci lhiity

Dodaci lhaty se stanovi v ujednénich mezi Ze-
lezenicemi zuCastnénymi na pFepravé nebo
v mezindrodnich tarifech pouZitelnych z ode-
silaci stanice aZ do stanice urCeni. Pro urtité
zv1astni pfepravy a v urCitych spojich mohou
byt tyto lhfity stanoveny na zdkladé preprav-
nich pland pouZitelnych mezi zacCastnénymi
Zeleznicemi; v tomto pfipadd musi byt lhiity
zahrnuty do mezindrodnich tarifit nebo do
zvlastnich ujednani, kterd se mohou odchylo-
vat od ustanoven{ § 3 aZ 9.

Dodaci lhiity nesméji v8ak byt v Zaddném pfi-
padé deldi neZ jsou lhity, které vyplyvail
z nasledujicich paragrafi.

Nejsou-li dodaci lhlity stanoveny podle § 1,
plati — s vyhradou ustanoveni nasledujicich
paragrafli — tyto dodaci lhity:

a) pro vozové zdsilky:

1. jako rychlé zboZi:

vypravni lhfita . . 12 hodin
pfepravni lh{ita za kaZdych i jen
zapo€atych 400 km 24 hodin
2. jako obycejné zboZi:
vypravni lhita .. 24 hodin
prepravni lhitta za kaZdych i jen
zapocatych 300 km 24 hodin
b} pro kusové zésilky:
1. jako rychlé zboZi:
vypravni lhita . . 12 hodin
pPepravni lhiita za kaZdych i jen
zapocatych 300 km . . 24 hodin
2. jako obycejné zboZi:
vypravni lhiita . . 24 hodin
prepravni lhiita za kazdych i jen
zapocatych 200 km 24 hodin

V8echny vzdéalenosti se rozumi v tarifnich kilo-
metrech.

Piepravni lhiita se poditd za adhrnnou vzdale-
nost z odesilaci stanice do stanice urceni. Vy-
pravn{ lhiita se poCitd pouze jednou, bez ohle-
du na pocet zicastnénych Zeleznic.

Zeleznice mohou stanovit pfirdzky k dodacim
1h{itdm o urcité délce v téchto pripadech:
a) pro zéasilky poddvané k pFepravé nebo do-
davané mimo stanici;
b) pro zasilky pfepravované:
1. po trati nebo Zeleznici, kterd neni vyba-
vena pro rychlé odbaveni zdsilky,

§5

§8

2. po spojkdch dveu ftrati téZe
nebo rtznych Zeleznic,

3. po vedlejsi trati,

4. po tratich s rozdilnym rozchodem,

5. po mofi nebo po vnitrozemskych vodnich
cestdch,

Zeleznice

6. po silnici, jestliZze neni Zelezni¢ni spoje-
ni;
¢] pro zdsilky, které se pfepravuji podle vnit-
rostatnich zvlaStnich nebo vyjime&nych ta-
rifli se zlevnénymi sazbami;

d) za mimofadnych okolnosti, které mohou
zptisobit neobvykly wvzrlist dopravy nebo

neobvyklé provozni potiZe.

PiirdZky k dodacim lhitam podle § 4 pism. a)
az c) musi byt zFfejmé z tariflt nebo z p¥edpis
ndaleZité zvefejnénych v kazdém staté.

Pfirdzky k dodacim lhGtdm podle § 4 pism.
d) musi byt zvefejnény a nesmi vstoupit
v platnost pred zverejnénim.

Dodaci 1hiita ‘poéiné uplynutim 24. hodiny dne,
kdy byla zasilka pfFijata k pfepravé. U z4silek
rychlého zboZi polind vSak pFepravni lhilta
o 24 hodin pozd8ji, nasleduje-li po dni prijeti
zboZi k prepravé nedé&le nebo zdkonny svatek
a neni-li odesilaci stanice pro doty¢nou nedé-
1i nebo svdtek oteviena pro pfFijem rychlého
zboZi k pFepravé.

Dodaci lhdta se prodluZuje o dobu zdrZeni,
které vzniklo bez zavinéni Zeleznice:

a) prezkouSenim podle ¢lankG 21 a 22 § 1,

zjisti-li se odchylky od zdpisd v nakladnim
listu;

b} plnénim pFedpisi celnich a pfedpisd jinych

organd statni spravy;

c) zménou prepravni smlouvy podle ¢lankh 30

nebo 31;

d) zvlastnimi tkony se zboZim;

e) prekladkou nebo tpravou ndkladu, ke kte-
ré doslo pro nespravné naloZeni zboZi ode-

silatelem;

f}) kaZdym pFerulenim provozu, které doCasné
brani za¢it s pFepravou nebo v ni pokrao-
vat.

PFicina a doba tohoto prodlouZeni se pozna-
menaji v nakladnim listu. Mohou byt pripad-
né prokdzény jinym zpasobem.

Dodaci lhiita neplyne:

a} u obyc¢ejného zboZi o nedélich a zdkonnych
svétcich;

b) u rychlého zboZi o nedélich a uréitych za-
konnych svatcich, jestliZe - zdkony a pfed-
pisy nékterého statu stanovi, Ze v téchto
dnech neplyne dodaci lhiita pro vaitrostatni

Zeleznitni pfepravu zhoZi;
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¢) u obylejného a rychlého zboz{ o sobotédch,
jestliZe zdkony a predpisy né&kterého statu
stanovi, e o t&chto dnech neplyne dcdaci
Infita pro vnitrostdtni Zzeleznini pFepravu
zboZi.

Uplynula-li by dodaci lhéita po skonfeni slu-

Zebnich hodin ve stanici urcCeni, konc¢i tate

Ihita teprve dvé hodiny po zaCatku néslednych

sluZebnich hodin.

Mimoto u zésilek rychlého zboZi, jejichZ dedaci
lhfita by mé&la kondit nékterou nedé&li nebo
svdatek uvedeny v § 8 pism. b), kondi tato 1hQ-
ta ve stejnou hodinu nasledujiciho pracovniho
dne.

§ 10 Dodaci lhiita je zachovdna, jestliZe pfed jejim

g1

§ 2

§3

uplynutim:

a) byla o prichodu zboZi podéna zprédva pri-
jemci a zboZi je ptichystano k odbéru, po-
kud jde o =zdasilku, kterd se ma vydat ve
stanici a o jejim prichodu se podava zpra-
va;

je zboZi pfichystdno k odbé&ru pFijemci,
pokud jde o zasilku, kterd se ma vydat ve
stanici a o jejim plichodu se zprava ne-
podavé;

c) zbozi je prichystdno pFijemci k odbéru, po-
kud jde o zasilku, kterd se ma podat_mimo
stanici.

Clanek 28
Dodani

Zeleznice je povinna vydat ve stanici uréen{
pFfijemci ndkladni list a zboZi na potvrzeni pf¥i-
jmu a po zaplateni pohleddvek Zeleznice po-
ukdzanych na pfijemce.

Prijet{ nakladniho listu zavazuje pfijemce,
aby zaplatil Zeleznici €4stky na ného poukd-
zané,
Dodani zboZi pfijemci je postaveno na rovem,
jestliZe podle predpist platnych pro stanici
urceni

a) zboZi se vyda celnim nebo dafiovym uGFa-
dlim v jejich vypravnich mistnostech nebo
skladiStich, nejsou-li tato zaFizeni pod do-
hiedem Zeleznice;

b) zboZi se uskladni u Zeleznice nebo u zasi-
latele nebo ve vefejném skladisti.

Predpisy platné pro stanici urdeni nebo ujed-
nani s piijemcem stanovi, je-li Zeleznice
oprdvnéna nebho povinna p¥ichystat zhoZi pri-
jemci jinde neZ ve stanici urfeni, at jiZ na
viecce, v domé& pFijemce nebo ve skladu Zelez-
nice, Prichystava-li Zeleznice nebo davad-U
pfichystat zboZi na vietku, do domu pFijemce
neho do skladu Zeleznice, pokldda se dodani za
uskuteéngné okamZikem tohoto pfichystani.
S vyhradou odchylného ujednani mezi Zelez-

§ 4

§5

§ 6

§1

§ 2

§3

g1

nici a uZivatelem vleCky, nespadaji do pre-
pravni smlouvy vykony provedené Zeleznici na
afet a pod vedenim uZivatele vletky.

Po prichodu zboZi do stanice urfeni ma pi#i-
jemce pravo Zadat, aby mu Zeleznice odevzdala
néakladni list a vydala zboZi.

Je-li zjiSténa ztrata zboZi nebo nedoS$lo-1i zbo#{
ve 1hitté stanovené v ¢lanku 39 § 1, je pfijem-
ce oprdvnén vlastnim jménem uplatnit proti
Zeleznici sva prédva z plepravni smlouvy.
Oprdvnény mfiZe odmitat p¥Fijem zboZi i po
pPevzeti nékladniho listu a po zaplaceni pie-
pravného, dokud nebude vyhové&no jeho poZa-
davku na zjiSténi Skody, o které tvrdi, e k nf
doslo. .

V ostatnim se provadi doddani zboZi
pfedpisQ platnych pro stanici urceni.

podle

Clanek 29
Oprava vybraného pFepravného

Bylo-li tarifu uZito nespravngd nebo doSlo-1
k chybdm pFfi vypoctu pfepravného nebo p#i
jeho vybirdni, musi byt d¢astka rozdilu, pfe-
sahuje-1i 4 zactovaci jednotky na kaZdy na-
kladni list, Zeleznici doplacena nebo Zeleznicf
vricena. Vraceni se uskutetni z vlastniho pod-
netu.

Nedoplatky zaplati Zeleznici odesilatel,
byl-li nakladni list odebrdn. Odebral-li p¥i-
jemce ndkladni list nebo zménil-li pFepravnl
smlouvu pedle ¢lanku 31, zaplati odesilatel ne-
doplatek jen toho prepravného, které jde k je-
ho ti%Zi podle vyplatniho zdznamu v nakladnim
listu. Zbytek zaplati plijemce.

ne-

Castky dluzné podle tohoto &lanku se zirofi
50 ro¢ng, a to ode dne p¥ichodu doplatkové
vyzvy nebo ode dne podani reklamace podle
¢lanku 53 nebo, nepfedchézela-li ani doplat-
kovda vyzva, ani reklamace, ode dne podanf
Zaloby.

NepiedloZi-1i oprdvnény Zeleznici doklady po-
tfebné ke konetnému vyfizeni reklamace ve
stanovené lhQt&, nepoditaji se droky za dobu
od uptynuti této lhity do predloZeni dokladd.

ODDIL 11
ZMENA PREPRAVNI SMLOUVY
Clanek 30
Zména provadénd odesilatelem
Odesilatel je opravnén zménit pFepravni
smlouvu dodatednym plikazem tak, Ze prikdze,
aby
a) zboZi mu bylo vraceno v odesilaci stanici,
b} zbeZi bylo zadrZeno na cests,
¢} dodani zboZi bylo oddéleno,
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§ 3

§ 4

d) zboZi bylo vydéno jiné osob& neZ pfFijemcl

oznafenému v ndkladnim listég,

zboZzi bylo vydédno v jiné stanici nez ve sta-
nici uré¢eni uvedené v ndkladnim listé,

f) zboZi bylo vraceno do odesilaci stanice,
byla uloZena dobirka,

h] byla dobirka zvy3ena, sniZena nebo zruSe-
na,

1} bylo vyplacend pfepravné u nevyplacené
zasilky nebo zvySeno vyplacené piepravné
podle ¢lanku 15 § 2.

Tarify odesilaci{ Zeleznice mohou stanovit, Ze
pfikazy dle pismen g) az i) nejsou piipustné.
Doplitujici ustanoveni nebo mezindrodni tari-
fy, platné mezi Zzeleznicemi zucastnénymi na
prepravé, mohou plipustit i prikazy shora ne-
uvedené. Prikazy nesmé&ji mit za nasledek
rozdéleni z4silky.

Piikazy musi byt dany odesilaci stanici pisem-
nym prohlaSenim podle vzoru Zeleznicemi sta-
noveného a uverejnéného.

Toto prohld3eni musi odesilatel opakovat a po-
depsat na druhopisu ndkladniho listu, ktery
Zeleznici souCasné predloZi. Odesilaci stanice
potvrdi pFijem pFikazu otisté€nim svého datové-
ho razitka na druhopis nakladniho listu pod
prohlaSeni odesilatele; druhopis ndkladniho lis-
tu se pak odesilateli vrati.

Z4da-li odesilatel zvy3eni, sniZeni nebo zrule-
ni dobirky, musi ptedlozit doklad, ktery mu
byl plvodng vyddn o dobirce. ZvySuje-li se
nzbo sniZuje-li se dobirka, vrati se opraveny do-
klad odesilateli; zrusi-li se dobirka, doklad se
nevraci.

KaZdy pfikaz, dany jinym zp@sobem, neZ je
pfedepsdno, je neplatny.

Provede-li Zeleznice piikazy odesilatele, aniz
si vyZadala pfedloZeni druhopisu ndkladniho
listu, odpovidd pFijemci za $kodu tim vzniklou,
byl-li mu druhopis odesilatelem odevzdan.
V Zadném pripad& vSak neni povinna poskyt-

nout vy3§i ndhradu Skody neZ pti ztraté zbhoZi.

Pravo odesilatele ménit prepravni smlouvu za-
nikd, i kdyz vlastni druhopis nékladniho listu,
v pFipadech, kdy pFijemce

a) odebral ndkladnf list,

b} prijal zboZi,

c) uplatnil svd prdva podle ¢lanku 28 §-4, nebo

d} je podle ¢lanku 31 oprdvnén dévat piikazy,
jakmile zésilka vstoupila do celniho tGzemi ze-
mé urceni.

Od tohoto okamZiku musi Zeleznice dbéat pfi-
kazh a pokyni pFijemce.

§ 1

§ 2

§ 3

§ 4

§1

Cldnek 31
Zména provadéna piijemcem

Nevzal-li odesilatel na sebe pFepravné za pie-

pravu v zemi urceni ani nezapsal do naklad-

niho listu zaznam ,Prijemce neni opravnén

mé&nit prepravni smlouvu®, miZe pF¥ijemce menit

prepravni smlouvu dodatecnym prikazein tak, ze

pfikaZe, aby

a) zboZi bylo zadrZeno na cesté;

b} dodéni zboZi bylo oddédleno;

¢) zboZi bylo vydédno v zemi urceni jiné osobé
neZz prijemci oznac¢enému v ndkladnim lis-
ty;

d} zboZi bylo vyddno v zemi ur€eni v jiné sta-

nici, neZ je stanice urCeni uvedend v na-

kladnim listu, pokud mezinarodni tarify

nestanovi jinak;

e} predpisy celni a piedpisy jinych orgdni

statni sprdvy byly splnény podle Clanku 26

§ 3.

Dopliiujici ustanoveni nebo mezinarodni tarify,
platné mezi Zeleznicemi zdCastnénymi na ple-
pravé, mohou pripustit i prikazy shora neuve-
dené. Prikazy nesméji mit za ndasledek rozdé-
leni zdsilky. P¥ikazy pFijemce jsou proveditelné
aZz po vstupu zéasilky do celniho tzemi zemée
urceni.

Vyse uvedené piikazy musi byt udé&leny stani-
ci urfeni nebo vstupni stanici zemé& urceni pi-
semnym prohlaSenim podle vzoru stanoveného
a uvetejnéného Zeleznici.

Kazdy prikaz dany jinym zpfisobem, neZ e
predepsano, je neplatny.

Pravo prijemce ménit pfepravni smlouvu zani-
ka v pripadech, kdy prijemce

a) odebral nakladni list,

b} ptijal zhoZi,

¢]) uplatnil sva prava podle Clanku 28 § 4;

d) oznacil podle § 1 pismene c) urcitou osobu
a tato osoba odebrala nakladni list nebo
uplatnila sva prava podle ¢lanku 28 § 4.

Pfedepsal-li pFijemce, aby zboZi bylo vydano

jiné osobé, neni tato osoba oprdvnéna ménit
prepravn{ smlouvu.

Clanek 32
Provedeni dodateénych p¥fikazii

Zeleznice smi provedeni piikazl podle Clanku
30 nebo 31 odmitnout nebo oddalit jen tehdy,
jestliZze
a) jejich provedeni jiZ neni moZné v okamZi-

ku, kdy dojdou do stanice, ktera by je méla

vyplnit;

b) jejich provedeni by mohlo narusit pravidel-
ny provoz;
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§2

§ 3

§1

§ 2

§ 3

§ 4

§5

¢} jejich proveden{ odporuje, jde-li o zménu
stanice urceni, zakonlim a pfedpisiim n8&-
kterého stdtu, zejména pfedpislim celnim a
predpislim jinych orgdnt statni spravy;
hodnota zboZi podle nézoru Zeleznice ne-
kryje, jde-1i o zmé&nu stanice urceni, celko-
vé prepravné, které bude védznout na zboZi
po jeho prichodu do nové stanice urceni,
ledaZe by toto prepravné bylo ihned zapla-
ceno nebo zaruceno. -

Toho, kdo dal dodateény pfFikaz, je tFeba ihned
zpravit o prekdzkach, které brani jeho prove-
deni.

Nemohla-1i Zeleznice tyto piekazky piredvi-
dat, nese ten, kdo dal dodatetny pFikaz, viech-
ny nasledky toho, Ze jej Zeleznice zacala plnit.

Vydaje vzniklé provadénim pfikazu, krom#
vydaji zpiisobenych zavinénim Zeleznice, musi
byt zaplaceny podle lanku 15.

S vyhradou ustanoveni § 1 Zeleznice odpovid4
pfi svém zavinéni za ndsledky neprovedeni
nebo nesprdvného provedeni pfikazu. Pfipadné
nahrada Skody nesmi vSak byt nikdy vy$si neZ
nahrada pfi ztraté zbozi.

Gldnek 33
Piepravni prekazika

Vyskytne-li se pfepravni prekazka, rozhodne
Zeleznice, je-1i ucelné pFepravit zboZi po jiné
plepravni cesté nebo v zdjmu odesilatele vyZa-
dat si od n#&j pokyny, pFiCem? mu ozndmi
viechny dostupné uZiteéné adaje.

Zeleznice je oprdvnéna, pokud ji nelze pFic¢ist
zavinéni, vybrat dovozné po pouZité pFepravni
cesté a pouZit dodacich 1hit pro tuto cestu.

Nelze-li v prepravé pokradovat, vyZada si Ze-
leznice pokyny odesilatele. Zeleznice viak nent
povinna tak ulinit, jde-li o pfekdZku docasnou,
vzniklou z divodii uvedenych v &lanku 3 § 4.

Odesilatel mGZe v nakladnim listu uvést poky-
ny pro pfipad, Ze se vyskytne pfepravni prekaz-
ka.

Nelze-li podle dsudku Zeleznice tyto pokyny
provést, vyzada si pokyny noveé.

Odesilatel, ktery byl vyrozumén o pPepravnt
prekaice, mizZe dat své pokyny bud odesila-
ci stanici, nebo stanici, kde se zboZi nachdazi.
Méni-li tyto pokyny oznaceni pfijemce nebo
stanice urfeni nebo jsou-li sd&leny stanici, kde
se zboZi nachdzi, musi odesilatel své navrhy
zapsat do druhopisu ndkladniho listu a tento
predloZit Zeleznicl.

Provede-li Zeleznice ndAvrhy odesilatele bez
vyzadani pFedloZeni druhopisu nakladniho listuy,
odpovida pFijemci za §kodu z toho vzniklouy,
predal-li mu odesilatel tento druhopis. Zelezni-

§ 6

§7

§8

§9

ce vSak neni povinna poskytnout vysSi ndhra-
du Skody neZ pii ztraté zboZi.

Jestlize odesilatel vyrozumény o pFepravni
pfekdZce nedd v primérené lhité proveditelné
navrhy, postupuje Zeleznice podle ustanoveni
0 prekdzkach pri dodani, platnych v misté,
kde bylo zboZi zadrZeno.

Bylo-li zboZi proddno, musi byt vytéZek
z prodeje dan k dispozici odesilateli po srdZce
vyloh vaznoucich na zboZi. Je-li vyté€Zek prode-
je menSi neZ tyto vylohy, musi rozdil doplatit
odesilatel.

Pomine-li prepravni pfekdzka pfed pfichodem
navrhli odesilatele, pfepravi se zboZi do stani-
ce urceni bez ¢ekdni na navrhy; odesilatel se
0 tom zpravi co nejdFive.

Vznikne-1i prepravni pFekdZka po zménd pfe-
pravni smlouvy p¥ijemcem podle ¢lanku 31, je
Zeleznice povinna podat zprdvu tomuto p¥ijem-
ci. Ustanoveni § 1, 2, 6, 7 a 9_plati obdobné.

Nenese-1i Zeleznice vinu, je oprdvnéna pi¥i pfe-
pravnich pfekazkédch vybirat zdrZné.

§ 10 Pro pFepravy provedené podle ¢lanku 33 pla-

§1

§ 2

§ 3

§ 4

§ 5

§ 6

ti ¢lanek 32.

Clanek 34
Piekazka pii dodani
Vznikne-1i pFekaZka pfi dodéni, musi o tom
stanice urfeni podat odesilateli neprodleng

zpravu prostfednictvim odesilaci stanice a vy-
Zddat si jeho pokyny. Odesilatel .musi byt
zpraven prfimo pisemné, telegraficky nebo  dal-
nopisem, pozada-li o to v nakladnim listu;
vydaje za tuto zprdvu vaznou na zboZi.

Pomine-li pfekdZka pfi dodani zboZi dfive,
neZ dojdou stanici uréeni pokyny .odesilatele,
vyda se zboZi pFijemci. O tomto vydeji musi
byt odesilatel bezodkladné vyrozumén doporu-
¢enym dopisem; vydaje za tuto zprdvu vaznou
na zbozi. ‘

Odmitne-li pFijemce zboZi, je odesilatel oprav-
nén dat pokyny, i kdyZ se nemiZe prokazat
druhopisem ndkladniho listu.

Odesilatel mfiZe Gdajem v ndkladnim listu téz
zadat, aby mu bylo zboZi bez dalsiho vrédceno,
dojde-li k prekdZce pri dodani. Jinak je jeho
vyslovny souhlas nutny.

Nestanovi-li tarify jinak, musi dat odesilatel
pokyny prostiednictvim odesilaci stanice.

Pokud neni vySe nic stanoveno, postupuje Ze-
leznice prislusnd pro doddni zhoZi podle pFed-
pistt platnych v mist& dodéani. Bylo-li zboZt
proddno, musi byt vytéZek z prodeje dan k di-
spozici odesilateli po srdZce vyloh vaznoucich
na zboZi. Je-li vytéZek prodeje mensi neZ tyto
vylohy, musi rozdil doplatit odesilatel.



Strana 54

Shirka zdkond & §/1985

Castka 2

§ 7

§8

§ 1

§ 2

§1

§ 2

§3

Vyskytne-li se pfekdzka pfi doddni po tom,
kdy prijemce zménil pFepravni smlouvu podle
¢lanku 31, je Zeleznice povinna podat zprdvu to-
muto pFijemci. Ustanoveni § 1, 2 a 6 plati ob-
dobné,

Pro prepravy provedené podle &lanku 34 plati
¢lanek 32.

ODDIL 1V
ODPOVEDNGST
Clanek 33
Spolefna odpovédnost Zeleznic

Zeleznice, ktera prijala zboZi s nakladnim lis-
tem k pfeprave, odpovida za provedeni pfepra-
vy po celé pFepravni cesté aZ do jeho dodéani.

KaZda ndasledujici Zeleznice tim, Ze ptevzala
zboZi s ndkladnim listem, vstupuje do piepravni
smlouvy podle tohoto dokladu a pFejimé na se-
be zAvazky, které z toho vyplyvaji, bez tdjmy
ustanoveni ¢lanku 55 § 3, tykajicich se Zeleznice
urceni.

Clanek 36
Rozsah odpovédnosti

Zeleznice odpovida za §kodu vzniklou dplnou
nebo ¢4ste€nou ztratou nebo poSkozenim zboZi
v dob& od pfFijeti zboZi k pFepravé aZ do jeho
dodéni, jakoZ i za Skodu vzniklou pFekrofenim
dodaci Ihtty.

Zeleznice je zbavena této odpov&dnosti, jestlize
byla ztrata, poskozeni nebo ptrekrofeni dodaci
Ihtity zavin&no opravn&nym, piikazem opravné-
ného nevyplyvajicim ze zavin&ni Zeleznice,
vlastni vadou zboZi (vnitini zkdzou, ubyvanim
atd.} nebo okolnostmi, které Zeleznice nemoh-
la odvratit a jejichZ nasledk@im piedejit neby-
lo v jeji moci.

Zeleznice je zbavena této odpovédnosti, jestliZe
ztrdta nebo poSkozeni vyplyvd ze zvladtniho
nebezpedi spojeného s jednou nebo nékolika
uvedenymi skuteénostmi:

a} pfeprava v otevieném voze podle stanove-
nych predpisi nebo podle dohody wmezi
odesilatelem a Zeleznici uvedené v naklad-
nim listy;

chybi obal nebo je vadny u zboZi, které
je pFi nebaleni nebo nedostateném baleni
pro svou povahu vystaveno ztrdtdm nebo
poskozenim;

naklddani odesilatelem nebo vykladani pii-
jemcem podle piisluSnych piedpisi nebo
podle dohed mezi odesilatelem a Zeleznici
uvedené v ndkladnim listu nebo podle do-
hody sjednané mezi p¥ijemcem a Zeleznici;
vadné naloZeni odesilatelem podle pFislus-
nych predpish nebo podle dohody sjednané

b)

c)

d)

§1

§ 2

§1

§ 2

mezi odesilatelem a Zeleznici uvedené v na-

kladnim listu;

plnéni formalit poZadovanych celnimi

nebo jinymi orgény statni sprdvy odesilate-

lem, pfijemcem nebo zmocnéncem jednoho

Z nich; -

f) povaha urcitého zboZi, pro kterou je vysta-

veno uplné nebo Cdstedné ztrat® nebo po-

- 8kozeni, zejména lomem, zrezavénim, pFiro-

zenou vnitini zkazou, vysychanim, roztrou-
Senim;
nespravné, nepiesné a neapiné oznafeni
pfedméti vyloufenych 2z pFepravy. nebo
pFedmé@tii pFipust&nych k pFepravé jen za
zvlaStnich podminek nebo nedbani prede-
psanych bezpetnostnich opatfeni u pfedmé-
td podminéné pFipuSténych k pfepravé ode-
silatelem;

h} preprava Zivych zviFat;

i) pfeprava zdasilky, kterd podle pFislusnych
pfedpist nebo podle dohody sjednané mezi
odesilatelem a Zeleznici uvedené v naklad-
nim listu, musi byt doprovazena, pokud
ztrdta nebo poskozeni vznikly z nebezpeti,
které mélo byt doprovodem odvraceno.

e)

g)

—

Clanek 37
Diitkazni bi'emeno

Dtkaz o tom, Ze ztrata, poSkozeni nebo pfe-
kroteni dodaci lhiity vznikly z p¥ic¢in uvede-

nych v €lanku 36 § 2, pfisiusi Zeleznici.

Zjisti-li Zeleznice, Ze podle okolnosti pfipadu
mohla ztrdta nebo poskozeni vzniknout z jed-
noho nebo z nékolika zvlastnich nebezpedi uve-
denych v ¢lanku 36 § 3, plati domnénka, Ze
z nich vznikly. Oprdvnény méa vSak prdvo do-
kédzat, Ze Skoda nebyla zplisobena nebo jen z&as-
ti nékterym z t&chto nebezpedi.

Tato domnénka vSak neplat{ v pFipad& &lanku
36 § 3 pism. a}, jde-li o neobydejnd velkou
ztratu nebo o ztrdtu kusd.

Clanek 38
Domnénka pii novém podeji

Je-li zasilka podand k pFepravé podle Jednot-
nych pravnich predpis nové podavana podle
tychZ pfedpistt a zjisti-li se <¢4steénd ztrata
nebo poSkozeni po tomto novém podeji, platl
domnénka, 7e ztrdta nebo poSkozeni vznikly
za posledni pfepravni smlouvy, pokud zdsilka
zlistala v drZenf Zeleznice a byla novE& podana
v takovém stavu, v jakém doSla do stanice no-
vého podeje.

Tato domnénka plati i tehdy, jestliZe pFeprav-
ni smlouva pfedchédzejici novému podeji nebyla
sjedndna podle Jednotnych pravnich piedpisi,
pokud tyto pFedpisy byly pouZitelné v p¥ipads
pFimé pfepravy z plivodni odesilaci stanice do
posledni stanice ur€eni.



§2

§ 3

§ 4

§1

§ 2

§ 3

§ 4

§1

vat zboZi za ztracené, nebylo-li dodano piijemci
nebo nebylo-li pro néj pFichystdno do tFiceti
dnt po uplynuti dodaci lhiity.

Opravnény mfiize p¥i plijetfi nahrady za ztrace-
né zboZi pisemné poZadat, aby byl bezodklad-
né zpraven, bude-li zbozi nalezeno do jednoho
roku po vyplacen! nihrady. O této Zadosti vyda
Zeleznice pisemné potvrzeni.

Do tficeti dnfi po obdrZeni takové zpravy mize
opravnény pozadovat, aby wu bylo zboZi doda-
n0 v nékteré stanicl na cesté. V tomto piipa-
dé musi zaplatit piepravné 7z odesilaci stani-
ce do stanice, v ni? doSio k dodani a vratit
prijatou néhradu, popfipadd po ode&teni pie-
pravného, které v ni bylo zahrnuto. Zachovava
se mu v8ak pravo na ndhradu Skody za pfFe-
kroceni dodaci lhiity podle ¢lankt 43 a 46.

Nebyla-li pocddna Zadost podle § 2 nebo ne-
byly udéleny pokyny ve lhiité podle § 3, anebo
bylo-li zboZi nalezeno teprve po uplynuti jed-
noho roku po vyplaceni nahrady, nalo?i elez-
nice se zboZzim podle zdkond a predpisil statu,
jemuZ nalezi.

Clanek 40
Nahrada pii ztraté

P¥i Gplné nebo Cdstetné ztratd zbo¥ musi Ze-
leznice poskytnout s vyloudenim daléich odskod-
néni nahradu $kody, ktera se vypatte podle
ceny na burze, jinak podle trini ceny, a
neni-li ani jedna z nich, podle obecné hodnoty
zboZi stejného druhu a jakosti platné v den a
v mistg, kde bylo zboZi pFijato k pFepravs.

Nahrada 3&kody v3ak nesmi presabovat 17
zhétovacich jednotek za kazdy chybsjici kilo-
gram hrubé hmotnosti, s vyhradou omezeni
podle ¢lanku 45.

Kromé toho nahradi ¥eleznice dovozné, clo a
jiné vydaje, zaplacené v souvislosti s pfepravou
ztraceného zbho#i.

Musi-1i bgt p¥i vypo&tu ndhrady $kody pFepo-
Citdny €dstky uvedené v cizi m&ng, pFepoditaji
se podle kursu platného v den a v misté vypla-
ceni nahrady Skody.

Clanek 41

Odpovédnost pFi ztratd& na hmotnosti
za piepravy

U zboZi, které pro svou povahu ztraci zpravid-
la prepravou na hmotnosti, odpovidd Zeleznice
bez zfetele k projeté vzdalenosti jen za tu &4st
ztrdty na hmotnosti, kterd pfesahuje dale uve-
dené meze;

§ 2

§ 3

§ 4

§5

§1
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Clanek 39 a) dvé procenta hmotnosti u kapalin nebo
Domnénka o ztraté zbo#i u zboz% pogla.neho /k pr(‘.a‘plja‘ve ve vlhkevx’n
: stavu, jakoZ i u nasledujicich druhd zboZi:
§ 1 Oprdavnény miZe bez dalsich dikazd povaZo-

dfevo barvifské, strouhané
nebo mleté,
dievo 1ékoficové,
houby Cerstvé,
chnel,
koteny,
kosti celé nebo mleté,
koZesiny,
kira,
kiiZe surové,
kiiZe zpracované (usng},
mydlo a hutné oleje,
odpadky koZi,
plody, Cerstvé, suSené
nebo praZené, *

raselina,

rohy a paznehty,

ryby sulené,

sil,

Slachy zvifeci,

Stéliny,

tabdk Fezany, i

tabakové listy Cerstvé, -

tmel Cerstvy,

tuky,

uhli a koks,

vina ovdi,

zelenina Cerstva,

Ziné koriské;
b) jedno procento u ostatniho suchého zbo#i.

Omezeni odpovédnosti podle § 1 se nelze do-
voldvat, dokdZe-li se, Ze ztrdta nevyplyva
z piicin, které ospravediiiuji pfipustnou mez
ztraty podle okolnosti pFipadu.

Pfepravuje-li se s jednim néakladnim listem
nékolik kusl zboZi, vypoditava se pFipustnd
ztrdta na hmotnosti zvlast pro kazdy kus, je-li
jeho hmotnost p¥i podeji udana oddélen& v na-
kladnim listu nebo lze-1i ji zjistit jinak.

PTi aplné ztrat& zboZi se pFi vypoltu nahrady
Skody nesrdazi nic za ztratu na hmotnosti ple-
pravou.

Timto ¢ldnkem nejsou nijak dotfena ustano-
veni ¢lank{ 36 a 37.

Clanek 42 .
Ndahrada za poskozeni zhoZi

PFi poSkozeni zboZi je Zeleznice povinna s vy-
louCenim dalSich odSkodnéni zaplatit Castku
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odpovidajici sniZeni hodnoty zboZi. Jeji vy3e
se stanovi procentem znehodnoceni zjiSt&ného
v mist& urdeni vzhledem k hodnot& zboZi sta-
novené podle €lanku 40.

§ 2 Nahrada Skody nesmi pfesahovat:

a} tastku néhrady za uplnou ztratu, je-li po-
s$kozenim znehodnocena celd zésilka;

b) castku ndhrady za ztrdtu znehodnocené
¢asti, je-l1i poSkozenim znehodnocena pou-
ze Cast zésilky.

§ 1 Zeleznice je kromé toho povinna uhradit vy-
iohy uvedené v ¢ldnku 40 § 3 v poméru uvede-
némv §1,

Clanek 43
Nahrada $kody za pfekroteni dodaci lhiity

§ 1 Vznikne-li pFekroCenim dodaci I1hlity 3koda
vietnd poSkozeni zboZi, je Zeleznice povinna
platit ndhradu, kterd nesmi pfesahovat trojng-
sobek dovozného.

§ 2 PFi aplné ztratd8 zboZi se ndhrada podle § 1
nemiiZe slucovat s ndhradou podle ¢lanku 40.

§ 3 Pri astefné ztraté zboZi nesmi prevySovat né-
hrada podle § 1 trojnasobek dovozného pfipa-
dajiciho na ztracenou Cast zdsilky.

§ 4 PFi poskozeni iboii, které nevzniklo prekrole-
nim dodaci lhiity, slou€i se pripadnd ndhrada
podle § 1 s ndhradou podle ¢lanku 42.

§ 5 V Zddném pFipadé nesm!{ byt ndhrada podle
§ 1 spolu s ndhradami podle €lanki 40 a 42 vys-
5i neZ nahrada pfi celkové ztraté zboZi.

§ 6 Zeleznice mfZe stanovit v.mezindrodnich tari-
fech nebo ve zvldstnich ujednédnich dalsi dpravy
ndhrady Skody odchylné od § 1, je-li dodaci
lhiita stanovena na zékladé& pland pfepravy po-
dle ¢lanku 27 § 1.

Jsou-li v tomto pFipad® dodaci Ihiity podle
C¢lanku 27 § 2. pfekrofeny, miiZe oprdvnény
poZadovat bud nahradu Skody podle predcho-
ziho § 1, nebo nédhradu Skody stanovenou me-
zindrodnim tarifem nebo zvla$tnim ujednanim.

Clanek 44
Nahrada p#i z1ém @myslu nebo hrubé nedbalosti

Jsou-li ztrata, poSkozeni nebo pFekroceni do-
daci lhGity, nesplnéné nebo chybné splnéni Zelez-
nici vedlejS§ich ukond pfedvidanych Jednotnymi
pravnimi pfedpisy zplsobeny zlym umyslem nebo
hrubou nedbalost{ Zeleznice, musi Zeleznice oprav-
n&nému plné& nahradit prokdzanou $kodu.

V ptipad& hrubé nedbalosti je v3ak ndhrada

omezena na dvojndsobek nejvyssich ¢astek stanove- -

nych v Clancich 25, 26, 30, 32, 33, 40, 42, 43, 45 a 46.

Clanek 45
Omezeni nédhrady $kody uréitymi tarify

Poskytuje-li Zeleznice zvla&tni pFepravni pod-
minky zvla$tnimi nebo vyjimetnymi tarify, které
ve srovndni s obecn& platnymi tarify poskytuji
slevu z dovozného, miiZe Zeleznice omezit nahradu
ptisludejici opravn&nému za ztratu po$kozeni nebo
za prekrofeni dodaci lhiity za podminky, Ze toto
omezeni je v t8chto tarifech uvedeno.

Jestlize se tyto zvlastni pFepravni podminky
pouZiji jen na Cdsti pfepravni cesty, mfiZe se Zelez-
nice tohoto omezeni dovoldvat jen tehdy, udala-li
se skutecnost odfvodiiujici ndhradu na této &Asti
plepravni cesty.

Clanek 46
Vy3e ndhrady $kody p#i udaném zdjmu na dodani

je-li udan zajem na dodani, miize se kromé
niahrad skody podle ¢lankd 40, 42, 43 a 45 poZado-
vat nahrada dal3i prokazané Skody aZ do Castky
udaného zdjmu na doddani.

Clanek 47
Zirocéeni nahrady

§ 1 Opravnény miZe Zadat troky ve vysi 5% rod-
né, a to ode dne reklamace podle &lanku 53
nebo, nebyla-li reklamace podéna, ode dne

podani Zaloby.

§ 2 Uroky mohou byt poZadovdny pouze tehdy,
pfesahuje-li ndhrada $kody u jednoho nédklad-
niho listu 4 zictovaci jednotky.

§ 3 NeptedloZi-li opravnény Zeleznici doklady po-
tfebné ke konecnému vyFizeni reklamace v jemu
stanovené pr¥iméfené lhiité, nepofitaji se nroky-
za dobu od uplynuti této lhiity do predloZeni
dokladd. ‘

Clanek 48
Odpevédnest v pfepravé Zeleznice-mote

§ 1 V prepravé Zeleznice-mofe po linkdch zming-
nych v ¢lanku 2 § 2 Umluvy mfze kaZdy stat
doplnit dfivody zbavujici odpovédnosti podle
¢lanku 36 souhrnem dale uvedenych ddvodd,
jestliZze poZaduje, aby byla do seznamu trati (li-
nek) podléhajicich Jednotnym prévnim predpi-
stim zapsdna prisluind poznamka. ‘

Dopravce se jich miiZe dovoldvat jen tehdy,
dokaze-li, Ze ztrata, poSkozeni nebo piekroce-
ni dodaci lhity vznikly na ndmoFni lince v do-
bé od naloZeni zboZi na lod az do jeho vyloZeni
z lodi.

Divody zbavujici odpovédnosti jsou nésledu-
jici:
a) jedndni, nedbalost nebo chyba Kkapitdna,

lodni posddky, ledivoda nebo pracovnika
dopravce pfi Fizeni nebo p¥i provezu lodég;
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b). nezpfisobilost lod& k plavbé&, dokdzZe-li do-
pravce, ze tuto nezplsobilost nelze pricist
nedostatku radné péce z jeho strany o to,
aby lod byla ve stavu zpisobilém k plavh3
nzho aby ji byla zaji§t8na ndlezita vyzbroj,
lodni posddka a zasoby, nebo aby byly za-
F{zeny a udrZovdny v dobrém stavu vsechny
casti -lodi, kam se ukldda zboZi tak, aby
byly zphschilé pro pfijeti, pfepravu a ucho-
vani zboZi; )

c) pozar, dokaZe-li dopravce, Ze nevznikl jeho
jednanim nebo jeho zavinénim ani jedna-
nim nebo zavinégnim kapitdna, lodni posadky,
lodivoda nebo jeho pracovniki;

d) ohroZeni, nebezpedi nebo nehody na mofi
nebo na jin¢ch splavnych vodach;

e} zachrana nebo pokus o zachranu Zivota ne-
bo majetku na mofi;

f) naloZeni zbo%i na palub& ledi, bylo-1i nalo-
Zenc na palubu se souhlasem odesflatele
zapsanym v ndkladnim listu, a neni-li na
ZelezniCnim voze.

Davody zbavujici odpovédnosti, které isou
vyse vyjmenovany, ani neru$i, ani nezmen-
fuji vSeobacné povinnosti dopravce, zejmé-
na jehe povinnost Fadné pefovat o to, aby
lod byla ve stavu zpfisobilém k plavbs, nebo
aby ji byla zajifténa ndleZitd vyzbroj, lodni
posddka a zdésoby nebo aby byly zaFizeny a
udrzovdny v dobrém stavu viechny &ésti
lodi, kam se uklada zboZi tak, aby byly
zplsobilé pro plijeti, pfepravu a uchovani
zboZi.

JestliZe se dopravce dovolava p¥edchozich
divodl zbavujicich odpov&dnosti, zistava
pfesto odpovédnym, dokéaZe-li opravnény,
Ze ztrdta, po3kozeni nebo p¥Fekrofeni do-
daci lhQty vznikly jinym zavinZnim doprav-
ce, kapitdna, lodni posadky, lodivoda nebo
jeho pracovnikdl, neZ zavinénim uvedenym
pod pismenem a).

§ 2 Obsluhuje-li se jedna namo¥ni trat nskolika
podniky zaPsanymi do seznamu tratf podie
¢lankt 3 a 10 Umluvy, musi platit pro viechny
podniky stejné pFedpisy o odpovEdnosti. '

Byly-li tyto podniky zapsiény do seznamu na
zdadost nékolika statl, musi kromé& toho dojit
dfive k dohod& mezi témito stity o pouZiti
t&chto predpisli o odpovédnosti.

§ 3 Opatfeni u¢indnad podle tohoto &lanku se musi
oznamit UstFednimu aFadu. Vstoupi v platnost
nejdiive po uplynut{ tFiceti dn@ ode dne data
dopisu, kterym Ustfedni aGFad zpravi o téchto
opatfenich ostatni staty.

Zasilky na cest® nejsou témito opatfenimi do-
téeny.

Clanek 49
Cdpovédnost pii jaderné nehodd

Zeleznice je zpro$téna odpoveédnosti podle Jed-
notnych pravnich predpisii, byla-li $koda zpiisobe-
na jadernou nehodou a podle zvldstnich zdkon® a
predpisi upravujicich odpovédnost v cboru jader-
né energzie odpovidd za tuto 3kodu v n3kterém
smluvnim statu provozovatel jaderného zaFizeni
nebo jina jej zastupujici osoba.

Clanek 50
Odpovédnost Zeleznice za jefi pracovniky

Zeleznice odpovida za své zamdstnance a za
jiné osoby, kierych pouZije k provedeni piepravy.
Sepisuji-li vSak tito pracovnici Zeleznice a jiné
0soby na poZadani ucastnika ndkladni listy, pofizu-
ji-li pieklady nebo provadg&ji-li jiné akony, které
Zeleznici nepFislusdi, jsou pokladani za zmocnénce
osoby, za niZ tyto tkony provadaji.

Clanek 51
Jiné niroky

Ve vdech ptripadech, pro které plati tyto Jed-
notné pravni pFedpisy, mlZe byt proti Zeleznicl
uplatiiovdna odpovédnost z jakéhokoliv prdvniho
davodu jen za podminek a v mezich t&chto p¥ed-
pist. )

TotéZ plati o odpovédnosti uplatiiované proti pra-
covnikiiin a osobam, za néZ Zeleznice ocdpovida po-
dle ¢lanku 50.

ODDIL Vv
UPLATNGVANI NAROKO
Clanek 52
Zjisténi tastefns ztraty nsho poikozeni zbo#i

§ 1 Zjisti-li Zeleznice &asteCnou ztratu nebo po-
Skozeni zboZi nebo se tak domnivd & tvrdi-li
tak opravnény, je Zeleznice povinna bez prii-
tahu vzhledem k druhu Skody zjistit stav zbo-
Zi, jeho hmotnost a pokud je to mo#né rozsah a
pFi¢inu Skody, jakoZ i ckamZik jejiho vzniku a
sepsat o tom komerlni zédpis; pokud je to
mozné, sepiSe se komeréni zapis v pfitomnosti
oprdavnéného.

Opis tohoto zdpisu vydé Zeleznice opravné&né-
mu zdarma.

§ 2 Neuzna-li opraviény zjisSténi uvedend v ko-
merénim zapisu, miZe Zddat, aby stav a hmot-
nost zbozi, jakoZz i pfiCiny a vy3e Skody byly
zjiStény znalcem jmenovanym stranami nebo
soudem. Pro toto Fizeni plati zdkony a piedpisy
stdlu, v n€mZ se zjisténi provadi.

Clanek 53

Reklamace

§ 1 Reklamace z piepravni smlouvy musi byt po-
dany pisemné u Zeleznice uvedené v ¢lanku 55.
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§ 2 Pravo podat reklamaci prislusi tomu, kdo je
podle ¢lanku 54 opravnén zeleznici Zalovat.

8 3 Podava-li reklamaci odesilatel, musi predloZit
druhopis nakladniho listu. Nemfize-li tak uci-
nit, mus{ predloZzit souhlas prijemce nebo proka-
zat, ze prijemce odmitl zasilku prevzit.

Podava-li reklamaci pfijemce, musi predloZzit
nakladni list, byl-1i mu odevzdan.

§ 4 Niakladni list, druhopis ndkladniho listu a jiné

doklady. které opravnény povazuje za nutné
pripojit k reklamaci, musi byt predlozeny v ori-
ginalech nebo v opisech, na zadost Zeleznice néa-
lezitg overenych.
Pro vylizeni reklamace mizZe Zeleznice vyZa-
dovat predlozeni nikladniho listu, druhopisu na-
kladniho listu nebo dobirkové pritvodky v origi-
nale, ahy v nich zaznamenala toto vyFizent.

Clének 54
Osoby opravnéné Zalovat Zeleznici

§ 1 Zalovat zeleznici o vrdceni Cdstek zaplacenych
podle piepravni smlouvy mbZe jen ten, kdo je
zaplatil.

§ 2 Zalobu na Zeleznici tykajici se dobirek podle
&lanku 17 je opravn&n podat pouze odesilatel.

§ 3 Ostatni zaloby z pfepravni smlouvy prisludeji
a) odesilateli az do okamziku, kdy pfijemce

1. odebral nakladni list,

2. ptijal zboZi nebo

3. uplatnil svd prava podle ¢lanku 28 § 4
nebo podle ¢lanku 31;

b} ptijemce od okamZiku, kdy

1. odebral nakladni list,

2. prijal zbozi,

3. uplatnil svd prava podle Clinku 28 § 4
nebho

4. uplatnil sva prdva podle &tdnku 31; jeho
pravo podat tuto Zalobu viak zanikd, jak-
mile byl ndkladni list odebran nebo zbo-
zi pfijato osobou jim oznaCenou podle
¢lanku 31 § 1 pism. c¢], nebo jakmile
tato osoba uplatnila sva prava podle Clan-
ku 28 § 4.

§ 4 Pri podani Zaloby musi odesilatel predlozit
druhopis nakladniho listu. NeptedloZi-li dru-
hopis nakladniho listu, mfiZze Zalovat Zeleznici
pro naroky podle § 3 pism. a) jen se-souhla-
sem pfijemce nebo dokazat, Ze piijemce od-
mitl zasilku pfevzit.

PFi podani Zaloby musi p¥ijemce predloZit nd-
kladni list, byl-1i mu odevzdéan.

Clédnek 55
Zeleznice, kieré lze Zalovat

§ 1 Zalobu na vraceni &astky zaplacené podle pte-
pravni smlouvy lze podat proti Zeleznici, kterd

tuto &astku vybrala, nebo proti Zeleznici, v je-
jiz prospéch byla ¢dstka vybrana.

§ 2 Zaloba tykajici se dobirky podle ¢lanku 17
mitze byt poddna pouze proti odesilaci Zelez-
nici.

§ 3 Ostatni zaloby z prepravni smlouvy mohou byt
podédny jen proti odesilaci zeleznici, proti Ze-
leznici urceni nebo proti zeleznici, na jejiz
trati doSlo k uddlosti, kterd je predmetem zalo-
by.

Zeleznice urdeni mize vsak byt Zalovana i teh-
dy, kdyz nedostala ani zbozi, ani ndkladni list.

§ 4 Ma-li Zalobce volbu mezi nékolika Zeleznicemi,
zenikd jeho préavo volby, jakmile je zaloba
poddna proti jedné z nich.

§ 5 Zaloha mize byt podana proti jiné zeleznici,
nez jsou uvedeny v § 1, 2 a 3, jde-li o protiza-
lobu nebo ndmitku v tizeni vztahujici se na
hlavni zalobu a spolivajici na téZe prepravni
smlouve,

Clanek 56

Piislusnost

Zaloby podle Jednotnych pravnich predpisii
mohou byt podany pouze u piislusnych soudd statu
Zalované Zeleznice, neni-li dohodami mezi staty
nebo koncesemti stanoveno jinak.

M4&-1i jedna Zeleznice v provozu vice samostatnych
Zelezni¢nich sit{ v rznych statech, povaZuje se pro
pouziti tohoto Clanku kaZzda z téchto siti za samo-
statnou Zzeleznici.

Clanek 57
Zanik naroki proti Zeleznici
§ 1 Prijetim zboZi opravnénym zanikaji vsechny
naroky z prepravni smlouvy proti zeleznici pro
gastetnou ztratu, poskozeni nebo prekroceni do-
daci lhiity.
§ 2 Ndroky vSak nezanikaji

a) pfi CasteCné ztralé nebo pri poskozeni, jest-
lize
1. ztrdta nebo poSkozeni bylo zjisténo po-

dle ¢lanku 52 pred odbérem zboZi oprav-
nénym;

2. zjisténi, k némuZz melo dojit podle &lan-
ku 52, bylo opomenuto pouze vinou Ze-
leznice;

b} pfi zjevné neznatelné 3skod&, ktera byla
zjiSténa oprdvnénym teprve po plijeti zboZi,
jestliZe
1. pozada opravnény o zjisténi podle ¢lanku

52 ihned po objeveni $kody a nejpozdéji
do sedmi dnt po prevzeti zbozi a

2. dokdze krom# toho, 7e $koda vznikla
v dob& od pfijeti zboZi k prepravé do jeho
dodani;



Castka 2

Strana 59

g3

§1

§ 2

¢} pri prekrofeni dodaci 1haty, uplatni-lii
oprévnény’r svd prdva u nékteré Zeleznice
oznaCené v ¢lanku 55 § 3 do Sedes4ti dnQ;
dokaZe-li opravnény, Ze Skodu zplisobila
Zeleznice zlym amyslem nebo hrubou ne-
dbalosti.

d)

Bylo-li zboZi podle &ldnku 38 § 1 nové podé-
no, zanikaji naroky na ndhradu Skody za ¢as-
tecnou ztrdtu nebo poskozeni z nékteré z pred-
chazejicich pfepravnich -smluv, jako by Slo
o jedinou pFepravni smlouvu.

Clédnek 58
Proml&eni ndrokii

Nédroky z prepravni smlouvy se promléuji po
jednom roce. Po dvou letech se v8ak promlcuji
néaroky

a) na vyplatu dobirky, kterou Zeleznice vy-
brala od pFijemce;

b} na vyplatu vytéZku z prodeje uskutedné&né-
ho Zeleznici;

¢} vyplyvajici ze Skody zplsobené zlym Gmys-
lem;

d) v p¥ipadé podvodu;

e} z neékteré z prepravnich smluv pfedchaze-
jicich novému podeji podle ¢tanku 38 § 1.

Promlceci doba zac¢ina:

a} pfi odSkodnéni za tplnou ztrdtu: tF¥icatym
dnem po uplynuti dodaci lhity;

b} pfi odSkodnéni za €astecnou ztratu, posko-
zeni nebo za ptfekroteni dodaci lhiity: dnem
dodéani; )
¢) pFi narocich na zaplaceni nebo na vriaceni
dovozného, doplitujicich poplatkf, jinych
vydajli nebo prirdZek nebo pii narocich na
opravu pii nespravném uZiti tarifu nebo pii
chybném vypoctu nebo vybrani:
1. bylo-1i zaplaceno: dnem placeni;

2. nebylo-li . zaplaceno: dnem ptFijeti zboZi

~ k pFeprave, mel-li platit odesilatel, nebo
dnem odebrdni ndkladniho listu pFijem-
cem, mél-li platit p¥ijemce;

3.jde-li o vyplatni ¢astky podle vyplatniho
uCtu: dnem, kdy Zeleznice podle ¢lanku
15 § 7 pPeda vyultovani prepravného
odesflateli; nedoslo-li k vyuadtovéani, po-
¢ina lhtita pro uplatnéni pohledavky 7Ze-
leznice t¥icdtym dnem po uplynuti doda-

ci lhity;
d) pri ndrocich Zeleznice na zaplaceni &astek,
které zaplatil piijemce misto odesilatele

nebo odesilatel misto pfijemce a které je
zeleznice povinna vratit opravnénému:
dnem, kdy bylo poZadano o vracent;

e) pfi ndarocich z dobirky podle ¢lanku 17:
tficdtym dnem po uplynuti dodaci lhiity;

Shirka zdkond & §/1985

§ 3

§4

1) pri narocich na vyplaceni vyt&Zku z prode-
je: dnem prodeje;

pFi narocich na doplacenf &4stky pozado-
vané celnici nebo jinym orgdnem statni
spravy: dnem, kdy byl ndrok pfFislu§nym
orgadnem statni spravy uplatnén;

h} ve vSech ostatnich pfipadech: dnem, kdy

pravo mizZe byt uplatnéno.

Den oznaCeny jako pocdatek proml&eci doby se
do ni nikdy nezapod¢itava.

PFi reklamaci zaslané Zeleznici podle ¢&lanku
53 s nutnymi doklady se stavi promléeci doba
aZz do dne, kdy Zeleznice reklamaci pisemng
odmitne a doklady vrati. Vyhovi-li se reklamaci
jen zcasti, potne b&h promlteci doby dale jen
pro tu &ast reklamace, kterd zlstala sporna.
PredloZit ditkazy o dorudeni reklamace nebo
odpovédi a o vraceni dokladd pfislusi té stra-
ng, kterd se téchto skutecnosti dovolava. Poz-
déjsSi reklamace o témZe ndroku promlceni ne-
stavi.

Proml€ené naroky se jiZ nemohou uplatiiovat

' ani protiZalobou, ani namitkami.

§5

§1

§ 2

§ 3

§ 4

S vyhradou predchozich ustanoveni se stavéni
a preruSeni promlfeci doby Fidi vnitrostatnim
pravem,

ODDIL VI
VZAJEMNE VZTAHY MEZI ZELEZNICEMI
. Cléanek 59 ,
Vyiiétovani mezi Zeleznicemi

KaZda Zeleznice, kterd pfi podeji zboZ{ nebo
pfi jeho dodéani vybrala prepravné nebo jiné
pohledavky z pfepravni smlouvy, je povinna za-
platit zacastnénym Zeleznicim podil, ktery na né
pripada.

Zptisob placeni stanovi dohody sjednané mezi
Zelezniceml.

S vyhradou svych nédrokid vii¢i odesilateli od-
povida odesilaci Zeleznice za dovozné a jiné
vydaje, které nevybrala, acCkoliv je odesilatel
podle ¢léanku 15 vzal na sebe.

Doda-1i Zeleznice urCeni zboZi, aniZ vybrala
pfepraviné nebo jiné pohleddvky z pi¥epravni
smlouvy, odpovidd za né& vi6i Zeleznicim
zuCastnénym na prepravé a vaci jinym zainte-
resovanym.

Neplati-li nékteré Zeleznice a zjisti-i to
UstFedni ufad na z&dost nékteré véFitelské
Zeleznice, nesou disledky toho vSechny ostatni
Zeleznice zufastnéné na prepravé v poméru
svych podilt na dovozném.

Pravo postihu proti Zeleznici, o niZ bylo zjis-
téno, Ze neplati, zistdva vyhrazeno.
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§1

§ 2

§1

§ 3

§ 4

Cldanek 62

Postih p¥i nihradé za ztratu
nebo poskozeni zbezi

Jestlize Zeleznice zaplatila podle Jednotnych
pravnich pPedpisi ndhradu za uplnou nebo
¢asteCnou ztrdtu nebo za po3Skozeni zboZi, ma
pravo postihu proti Zeleznicim zucastnénym
na pfepravé podle téchto ustanoveni:

a) Zzeleznice, ktera Skodu zplsobila, odpovida
za ni sama; '

b) je-li skoda zplisobena nékolika Zeleznice-

mi, odpovidda kaZda z nich za 3kodu, kterou

zplsobila; neni-li rozliSeni v daném pFipa-

dé moiné, rozd&li se nahrada mezi Zeleznice

podle pismene c};
¢) nem@Ze-li se dokdzat, Ze byla Skoda zpii-
sobena jednou nebo né&kolika Zeleznicemi,
rozdé&li se ndhrada 3kody mezi veSkeré Ze-
leznice zacastnéné na piepravé, s vyjimkou
téch, které dokdaZi, Ze na jejich tratich Sko-
da nebyla zptisobena; nahrada se rozdéli
v poméru tarifnich kilometrt.

Je-li né&ktera Zeleznice neschopna platit, roz-
déli se podil na ni p¥ipadajici, ale ji nezapla-
ceny, na vSechny ostatni na pfepravé zicasing-
né Zeleznice v poméru tarifnich kilometra.

Clanek 61
Postih pFi prekroéeni dodaci lhiity
Clanek 60 se pouzije pFi nahradd za pfekréée-
ni dodaci lhiity. Bylo-li pFfekrodeni dodaci 1hil-
ty zavingno nékolika Zeleznicemi, rozdgéli se
ndhrada mezi tyto Zeleznice v poméru doby
zdrZeni vzniklého na jejich tratich.

Dodaci lhiity stanovené ¢ldnkem 27 se rozdéli
takto:

a) v prepravé mezi dvéma Zeleznicemi zdcast-
nénymi na pFepravé:
1. vypravni lhiita se rozd8li rovnym dilem;
2. ptfepravni lhiita se rozd&li v poméru ta-
rifnich kilometri;
b} v pfepravé mezi tfemi nebo vice Zeleznice-
mi zidastnénymi na pFepravé:
1.vypravni lhiita se rozdsli rovnym dilem
mezi odesilaci Zeleznici a Zeleznici ur-
ceni;
2. pfepravni lhita se rozdéli mezi vSechny
ziucastnéné Zeleznice ’
— tletina stejnym dilem
— dvé tfetiny v poméru tarifnich
metrd.

kilo-

PrirdZky k dodacim thfitdm se pfideli té Zelez-
nici, kterd ma na né pravo.
Casovy asek od podeje zboZi k pFepravé do za-

Gatku behu vypravni lhity se pfidéli vyhradneé
odesilaci Zeleznici.

§5

§1

§ 2

83
§ 4

§5

§1

g2

VySe uvedené délby se pouZije pouze tehdy,
nebyla-1i zachovana celkova doedaci 1hita.

Clanek 62
Rizeni pfi postihu

Zeleznice, proti niZ se uplatiiuje postih podle
Clankd 60 a 61, nemd pravo popirat préavoplat-
nost vyplaty ndhrady Zeleznici, kterd postih
uplatiiuje, byla-1i ndhrada uréena soudem a
spor ji byl FAdng opovédén a méla-1i moznost do
néj vstoupit soud, ktery vede hlavni spor, urci
lhiity pro opov&déni sporu a pro vstoupeni do
néj.

Zeleznice, ktera uplatiiuje postih, musi podat
jen jednu Zalobu u téhoZ soudu proti v8em Ze-
leznicim, s nimiZ se nedohodla; jinak ztraci
prdvo postihu proti tém Zeleznicim, které ne-
Zalovala.

Soud je povinen rozhodnout jednim rozsudkem
o viech postizich, o nichZ jednal.

Zalované zeleznice nemochou uplatiiovat dalsi
postih.

Neni dovoleno spojit postihy se Zalobou na néa-
hradu Skody, kterou podal opravnény z pfe-
pravni smlouvy.

Cléanek 63
Prislu§nost p¥i pestihu

Soud sidla Zeleznice, proti niZ je veden postih,
je vyluéné& pfisluiny k projednavéni vSech Za-
lob o postihu.

Ma-li se podat Zaloba na nékolik Zeleznic, ma
7alujici Zeleznice pravo zvolit si mezi soudy
pfisludnymi podle § 1.

Clanek 64
Dohody o postizich
od

Zeleznice se mohou . dohodami odchylit

ustanoveni tohoto oddilu o vzdjemném postihuy,
s vyjimkou ustanoveni ¢lanku 62 § 5.

§1

ODDIL VII
ZVLASTNI USTANOVENI
Clanek 65
Piechodné odchylky
MuizZe-li hospodarsky a finan&ni stav nékteré-
ho stdtu zpfisobit pfi pouZivani oddilu VI vainé
nesnaze, miZe se kazdy stat odchylit od ¢lan-
kil 15, 17 a 30 ustanovenim pro uréité pFepra-
vy, Ze
a) zasilky odesilané z tohoto stdtu musi byt
vyplaceny:
1. aZ k jeho hranicim, nebo
2. nejméné aZ k jeho hranicim;
b) zasilky do tohoto statu



Castka 2 Shirka zdkond &. §/1985 Strana 61

1. musi byt vyplaceny nejméné aZz k jeho
hranicim, nepouZije-li odesilaci stat ome-
zeni podle pismene aj bodu 1, nebo -

2. sm&ji byt vyplaceny nejvyie k jeho hra-
nicim;

¢} .na z&silkach z tohoto stdtu nebo do tohoto
stdtu nesmi vaznout dobirka a Ze zilohy ne-
jsou pfipustény anebo Ze dobirky a zalchy
jsou pripustény jen do urgité vyse;

d] odesilate! nesmi zménit pfepravni smlouvu,
pokud jde o zemi uréeni, vyplatni zAznam

a dobirku.

§ 2 Za stejnych podminek mohou staty zmocnit
Zeleznice, aby se odchylily od &lankd 15, 17,
30 a 31 stanovenim ve vzéjemné piepravé, Ze

a} ustanoveni o placeni pfepravného se stanovi
zvlastni dohodou mezi zafastnénymi Zelez-
nicemi; tato dohoda nesmi obsahovat zpi-
sob placeni, ktery neni dovolen &lankem 15;

b] ur&ité dodatené prikazy nejsou dovoleny.

§ 3 Opatfeni ufinénd podle § 1 a 2 s2 oznami
Ustfednimu dfadu,

OpatFeni uvedend v § 1 vstoupi v platnost nej-
drive po uplynuti lhity osmi dnl pocitané ode
dne data dopisu, kterym Ustfedni uFad zpravi
0 opatieni ostatni stdty. Opatfeni uvedena v §
2 vstoupi v platnost nejdfive po uplynuti lhiity
dvou dnt poditané ode dne jejich zvere]ném
v zicastnénych statech.

§ 4 Zasilky na cest® nejsou t&mito opatfenimi do-
téeny.

Clanek 66
Odchylky

Ustanoveni Jednotnych pravnich pFedpistt ne-
maji pfednost pfed ustanovenimi, kterd p¥ijmou
nékteré staty pro vzajemnou pfepravu k provedent
zvlastnich smluv, jako nap¥ikiad smiluv o Evrop-
ském spolecenstvi pro uhli a ocel a o Evropském
hospodarském spoleCenstvi.
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PRILOHA I
(Clanky 4 a 5)

Réad pro mezinidrodni Zeleznitni pfepravn nehezpetného zhoi (RID)

"

(ve zvlaStnim svazkuj

PRILOHA II
(Clanek 8 § 1)

Rad pro mezindrodni Zelezni&ni pFepravu vozi piepraved (RIP)

Clinek 1 — Piedm#t ¥adn

§ 1 Tento Fad plati pro vSechny pFepravy préazd-
nych nebo loZenych vozli pFepravch pFipudté-
nych podle ¢lanku 2 k mezindrodni p¥epravé a
podanych k pfepravé podle Jednotnych pravnich
piedpisit CIM.

§ 2 Nejsou-li v tomte Fadu zviastni ustanoveni,
plati pro pFepravy uvedené v § 1 ostatni usta-
noveni Jednotnych prévnich pfedpisi.

€lanek 2 — Pripusténi vozli pFepravedi k mezin4-
rodni piepravé

Aby mohly byt pfipustény k mezindrodni p¥epravé,
musi byt vozy zafazeny na jméno soukromnika
{fyzické osoby nebo jiného pravniho subjektu)
do vozového parku nékteré Zeleznice, jejiZ traté
podliéhaji Jednotnym pravnim pFedpisim a musi
byt opatfeny touto Zelezni¢ni znaCkou Pi.

V tomto Faddu se oznafuje soukromnik (p¥eprav-
ce), jehoZz jméno musi byt napsdno na voze jako
»zafaditel®.

€lanek 3 — Pouzivani vozil pFepraved

Odesilatel smi pouZit viiz pfepravce jen k pFepravd
téch druhd@ zboZi, pro jejichZ prepravu je viiz po-
dle zaFaditelské smlouvy zphsobily. Odesilatel ja
sdim odpovEdny za nasledky vyplyvajici z nedbani
tohoto ustanoveni.

Clanek 4 — Zvlastni zaFizent

Je-lI vz opatfen zvlastnimi zafizenimi (chladict-
mi pFistroji, nddrZemi na vodu, mechanismy atd.],
je povinnosti odesilatele, aby zajistil sam nebo dal

zajistit obsluhu t&chto zafizen{. Tato povinnost pre-
chazi na prijemce, jakmile uplatni sv4d prava podle
¢lankt 28 nebo 31 Jednotnych pravnich pfedpisi.

Clanek 3 — Podej k piepravé

§ 1 Pravo podat viiz pFepravce k pfepravé pFislusi
zaraditeli. KaZdy jiny odesilatel prazdného
nebo loZeného vozu pFepravce musi pFedat
odesilaci stanici soudasné& s ndkladnim listem
zmocnéni vydané zafraditelem, které se mfiZe
tykat vice vozi.

Toto zmocnéni nenf nutné, jestliZe tento odesi-
latel byl pf¥ijemcem vozu pfepravce pii pFed-
chozi pfepravé a pokud stanice neobdrZi do
uzavieni nové pfepravni smlouvy pisemny, te-
legraficky nebo ddalnopisny zadkaz zafaditele
odeslat viiz nebo vozy bez jeho souhlasu.

§ 2 NeptikdZe-1i zaFaditel jinak, je Zeleznice oprav-
néna vratit do domovské stanice na néklady
zataditele s ndkladnim listem zné&jicim na jeho
jméno a adresu

— kaZzdy dosly prazdny viz, s jehoZ naklad-
kou nebylo zapofato do 15 dnl po jeho
pifichystéani;

— kaZzdy dosSly loZeny viz, ktery nebyl b&hem
8 dnit po ukonceni vykladky znovu poddn
k pfepravé.

NepouZije-li Zeleznice této moznosti, musi po
uplynuti shora uvedenych Ihiit zpravit o tom
zaladitele; v tom pfipadé€ v8ak nesmi viiz vra-
tit b&hem 8 dnl ndsledujicich po odeslani
zprdavy zafaditell.
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Tento paragraf se neuplatiiuje u voz{l naléza-
jicich se v zemi zafaditelské Zeleznice a u vozit
na vleckdch prepravci.

§ 3 Ndjemce, jehoZ jméno je se souhlasem rafadi-
telské zeleznice napsdno na voze, nastupuje
v otazkdch uplatnéni tohoto ¢lanku plnoprav-

né na misto zatraditele.

Clanek 6 — Zapisy do nakladniho listn

§ 1 Kromé zapisit pPedvidanych v Jednotnych
prévnich predpisech, musi odesilatel zapsat do
nékladniho listu:

a) do sloupce pro pojmenovani zbozi

— jde-li o prazdny vaz pfepravce, ,P-viz,
prazdny“ [n&mecky: ,P-Wagen, leer"},
— jde-li o loZeny viiz, za pojmenovani zbo-
zi slova ,naloZeno v P-vozu“ (némecky:

,auf P-Wagen verladen®);

b) do sloupce nakladniho listu pro to urcené-
ho zvlastni znaky vozu.

§ 2 Zada-li odesilatel prazdného vozu prepravce
zv1a5tni zadruku dodrZeni dodaci lhiity podle
C¢lanku 14, musi zapsat do nakladniho listu do
sloupce urceného pro jeho prohlaSeni zdznam
»ZVv1astni zaruka dodaci lhity” (n&mecky: ,Be-
sondere Gewdhrleistung der Lieferfrist”).

Clanek 7 — Zajem na dodéni

§ 1 U zésilek prdzdnych vozl pfepravcit neni pFi-
pustné udavat zdjem na dodani.

§ 2 U loZenych vozh pPepravel plati udany zdjem
na dodani jen pro naloZené zboZi.

Clanek 8 — Dobirka a zaloha

§ 1 Prazdné vozy prepravcl nemohou byt zatiZeny
ani dobirkou ani zélohou.

§ 2 LoZené vozy pPepravcll nesméji byt zatiZeny
dobirkou presahujic{ hodnotu naloZeného zbo-
Zi.

Clanek 9 — ProdlouZeni dodaci Ihiity

§ 1 Dodaci lhiita se prodluZuje nejen v piipadech
uvedenych v ¢ldnku 27 § 7 Jednetnych prav-
nich predpisd, ale téZ po dobu trvani pferuseni
pfepravy v dlsledkn poskozeni veozu, pokud
Zeleznice neodpovidd za poSkozeni podle ¢lan-
ku 12.

§ 2 Preklada-li se zboZi z poSkozeného vozu do ji-
ného vozu, konc¢i pobyt pro zbozi v okamZiku,

kdy je 1ze po pfeklddce dale pfepravovat.

Clanek 10 — Zjisténi poskozeni
nebo jeho seudasti

vozu piepravce

§ 1 Zjisti-li Zeleznice poskozeni vozu piepravce
nzbo ztratu jeho soucéasti, nebo se domniva, Ze
takovd 3$koda vznikla nebo tvrdi-li to oprév-
nény, je Zeleznice povinna bezodkladné sepsat

§ 2

Clanek 11 — Poskozeni

§1

§ 3

§ 4

v souladu s Clankem 52 Jednotnych pravnich
piedpisl komercéni zdpis konstatujici druh po-
skozeni nebo ztraty a pokud mozno jejich p¥i-
¢inu a dobu vzniku.

Komercni zapis se musi bezodkladné zaslat za-
raditelské Zeleznici, kterd doda zataditeli jeho
kopii. Jednéa-li se o vilz, na némz? je napsano
se souhilasem zaraditelské Zeleznice jméno na-
jemce, doda se kopie komercniho zapisu prfimo
tomuto najemci.

Je-li viiz prepravce naloZen, vyhotovi se po-
pfipadé zviastni komernctni zapis podle ¢lan-
ku 52 Jednotnych pravnich ptedpisl pro zbozi.
vozu branici pokradovat
v piepravé

Poskodi-li se prazdny viiz pfepravce tak, 7Ze
nelze pokracovat v jeho. pfeprave, nebo tak, zZe
do néj nelze nakladat zbozi, musi stanice, v niz
bylo poskozeni zjiSténo, vyrozumét o tom bez-
odkladng telegraficky nebo ddlnopisng odesi-
latele a uvést ptitom, pokud moZno, druh po-
Skozeni.

KazZdy prdzdny vz vyfrazeny z ob&hu musi Ze-
leznice uvést do provozuschopného stavu, po-
kud neni poSkozen tak téZce, aby musel byt
naloZen na jiny vaz.

Po uvedeni vozu do stavu pouZitelnosti, miiZe
Zeleznice provést bez souhlasu opravy do Cast-
Ky stanovené v zafaditelské smlouvé.

Tato ustanoveni se uplatni, aniZ by tim byla
jakkoliv dotCena otdzka odpovédnosti.

Provadi-li Zeleznice opravy v souladu s § 2
a je-li treba predpokladat jejich trvani po
dobu deldi 4 dnti, pozdda Zeleznice telegraficky
nebo dalnopisné odesilatele o sdéleni néavrhu,
ma-li se po skonceni praci pokraCovat v plnéni
pfepravni smlouvy nebo mda-li se tato zménit.
Nedé-li odesilatel do skonceni praci navrh, po-
kracuje se v plnénf prepravni smlouvy.

Neprovadi-li Zeleznice opravu sama, pozada
stanice, v niZ bylo poskozeni zji§t&no, bezod-
kladnég telegraficky nebo dalnopisné primo ode-
silatele o ndvrhy. Neni-li odesilatel soucasné
zafaditelem, za$le se kopie této Zadosti bezod-
kladné telegraficky nebo dalnopisné zafaditeli.
NeohdrZi-li Zeleznice ndvrh odesilatele b&hem
8 dnii po odeslani telegramu nebo ddlnopisu,
je opravnéna, uvedla-li pop¥ipadé& vz do pro-
vozuschopného stavu, vratit jej bez souhlasu
zpét do jeho domovské stanice s ndkladnim lis-
tem vyhotovenym na jméno a adresu zafa-
ditele.

Diivody vrdceni vozu se musi zapsat do né-
kladniho listu za slova ,P-vliz, prazdny“ (n&-

. mecky: ,,P-Wagen, leer”).

§5

Poskodi-1i se loZeny viiz pfepravce tak, Ze neni
moZné pokracovat v pfepravé a je nutné zboZi
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§6

§7

vyloZit, uplatn{ se tento €lanek na vyloZeny
viz.

Lze-1i viiz opravit bez vyloZeni zboZi,
ustanoveni § 1, 2, 3, 6 a 7 tohoto &lanku,

plati

Prepravné a jiné vydaje vzniklé aZ do stanice
zadrZeni vozu, vydaje za odeslani zpravy odesi-
lateli a zataditeli, jakoZ i vydaje vzniklé po-
plipadé pfi pln&ni ndvrhl nebo pri odesldni vo-
zu z vlastniho podnétu do domovské stanice,
vaznou na zdsilce.

Najemce, jehoZ jméno je se souhlasem zaFadi-
telské Zeleznice napsédno na voze, pfejimé pfi
uplatiiovdni ustanoveni tohoto ¢lanku vedkera
prava zataditele.

Clanek 12 — Odpavédnast Zeleznice p¥i ztraté nebo

§1

§ 2

§3

§ 4

§5

poskozeni vozu nebo jeho soudasti

V pripadé ztraty nebo poSkozeni vozu pfeprav-
ce nebo jeho souldsti, které vznikly od pfe-
vzeti k pPfepravé aZ do dodani, odpovida Ze-
leznice, neprokaZe-li, Ze 3koda nevznikla jeji
vinou.

PFi ztrdt® vozu plepravce je ndhrada limito-
vana vysi hodnoty vozu; zasady pro vypodet
této hodnoty se stanovi v zafaditelské smlouva.
V pripadé poskozeni vozu pf¥epravce se nahra-
da vypoCitd podle ustanoveni zafaditelské
smlouvy.

PFi ztrdt& neho poikozeni oddélitelnych vozo-
vych dopliikft odpovidd Zeleznice jen tehdy,
jsou-1i doplitky napsdny po obou podéinych
stranach vozu. Zeleznice henese Zadnou odpo-
védnost za ztrdtu nebo poSkozeni oddé&litelné-
ho ndfadi.

NedokaZe-li opravnény, Ze $kody byly zpisobe-
ny zavinénim Zeleznice, odpovida Zeleznice

— za Skody vzniklé na hlinénych, sklen&nych,
terakotovych atd. nddobach jen tehdy, sou-
visi-li tyto Skody s jinym poskozenim vozu
prepravce, za které Zeleznice odpovida po-
dle pfedchozich ustanoveni;

za 8kody vzniklé na nadobach s vnitfnim
povlakem ([smalt, ebonit apod.] jen tehdy,
jsou-li na néddobach stopy vnéjSiho posko-
zeni, za které Zeleznice odpovidd podle
predchozich ustanoveni.

Jde-li o nadhradu za ztrdtu nebo po3kozent
vozu prepravce nebo jeho souddsti, zafFaditel
nastupuje na misto odesilatele nebo prijemce.
Reklamace mohou byt podany jen u zafaditel-
ské Zeleznice a ndroky mohou byt uplatnény
jen viici té Zeleznici, kterd nastupuje po pravu
na misto odpovédné Zeleznice.

Naroky Zeleznice vifi zaladiteli za Skody zpd-
sobené vozem pPepravce b&hem prepravy se Fidf
zafaditelskou smlouvou. Jedin® zaFaditelska Ze-
leznice mZe uplatnit prava jinych Zeleznic vidi
zataditeli.

§7

Naroky podle § 1 a 6 se promléuji po tfech

letech.

Teoto promlceni zacina

— u. nirokidl zataditele v{i&i Zeleznicl podle §
1 aZ 5 dnem, kdy byla ztrdta nebo posko-
zeni vozu zjiSténo, pop¥. s piihlédnutim
k ¢lanku 13 § 1;

— u ndrokit Zeleznice v{i¢i zafaditeli podle

§ 6 dnem, kdy Skoda vznikla.

Clanek 13 — Domnénka o ztrité vozu piepravce

§1

§ 2

Oprdvnény miZe povaZovat viiz pFepravce za
ztraceny bez daldich dikazd, nebyl-li b&hem
t¥i mésicll po uplynuti dodaci lhiity dodan pfi-
jemci nebo mu nebyl dan k dispozici.

Tato lhiita se prodluZuje o dobu vyfazeni vozu

z provozu pro pfifinu nezavin&nou Zeleznict
neho pro poskozeni vozu.

JestliZze vGz pPepravce povaZovany za zirace-
ny se nalezne po vyplaté nédhrady, mfize zafa-
ditel b&hem Sesti m&sic po obdrieni zpravy
od zafaditelské Zeleznice vratit ndhradu a Za-
dat, -aby mu byl viiz bezplatné pFichystdn v do-
movské stanici.

Clanek 14 — Nahrada p#i pFekrofeni dodaci lhity

§1

§ 2

Odpovida-li Zeleznice za prekroceni dodact
lhiity u prdzdného nebo loZeného vozu pfe-
pravce, musi zaplatit oprdvnénému pevné od-
Skodné za kaZdy i jen zapocaty den zpoZdéni,
nezavisle na pfipadné ndhradé za piekrocCens
dodaci 1hiity u naloZeného zboZi.

Toto od8kodné &ini:

a) 4,50 zaltovacich jednotek za moderni pod-
vozkové vozy a vozy jim na roveil postave-
né, tak jak jsou definovdny v zafaditelské
smlouve,

b} 3,00 zudtovaci jednotky za ostatni vozy.

Je-li prekrofeni dodaci lhlty zplsobeno zlym

umyslem nebo hrubou nedbalosti Zeleznice,

" zvy3uje se pevné od3kodné na 9,00 zactova-

§ 3

cich jednotek za kaZdy den pro vozy jmenova-
né v § la) a na 6,50 zaltovacich jednotek za
kaZdy den pro vozy jmenované v § 1 bj.

Odesilatel prdzdného vozu pfepravce muZe po-
Zadovat zvlastni zdaruku dodaci thity. Vybird se
za to poplatek 1,00 za&tovaci jednotky za kaZ-
dych i jen zapocatych 100 km, avSak nejménd
10,00 zu&tovacich jednotek. PFi placeni pfe-
pravného podle ¢lanku 15 § 2a} &islice 4 Jed-
notnych prdvnich pfedpisl, zaplat{ tento po-
platek vidy plné odesilatel.

P¥i pfekrofeni dodaci lhiity je Zeleznice po-
vinna zaplatit pevné odikodné 9,00 zuctova-
cich jednotek za kazdy den pro vozy jmenované
v. § 1a) a 6,50 zadtovacich jednotek za kazdy
den pro vozy jmenované v § 1b), av8ak nejmé-
né 20,00 zactovacich jednotek.
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PRILOHA 1I
{Clének 8 § 2)

Rad pro mezindrodni Zeleznitni pFepravu kontejnerii (RICo)

KAPITOLA I — VSEOBECNE

Clanek 1 — Predmét Fadu

§ 1 Tento Fad plati pro kontejnery podavané
k prepravé podle podminek Jednotnych prav-
nich predpisi CIM.

Tyto kontejnery musi patfit Zeleznici nebo
soukromnikim {fyzickym osobdm nebo jinym
pravinim subjektGm), pfiemZ musi byt v po-
slednim pfipad& schvéleny Zeleznici nebo od-
povidat platnym mezindrodnim predpisiim pro
stavbu velkych kontejneri.

§ 2 Podle tohoto ¥adu se povaZuje za ,kontejner”
pfepravni prostfedek {schrana, nadrZ nebo po-
dobné zatizeni), ktery
— ma trvaly charakter a je proto dostate&ng

odolny, aby umoZiioval opétovné pouZiti,

— je prizpfisoben k usnadnéni pfepravy zboZi
jednim nebo vice druhy dopravy bez zasa-
hu do obsahu,

— je opatfen zafizenimi usnadiiujicimi mani-
pulaci a upevnéni,

— mé obsah nejméné 1 m?® a rozmé&ry nepfe-
sahujici miry stanovené v pfedpisech Zelez-
nic.

Za ,velké kontejnery“ se povaZuji kontejnery
o obsahu nad 3 m3 a délce 6 m (20 anglickych
stop) a vice.

Pojem ,kontejner® zahrnuje p¥isluSenstvi a vy-
stroj kontejneru podle jeho druhu [kategorie],
za podminky pfepravy spoletné s nim. Neza-
hrnuje ani vozidlo, ani prisluSenstvi a vystroj
vozidel, ani obvyklé obaly.

€lanek 2 — Vseobecnd ustanoveni

§ 1 Nestanovi-li tarify jinak, miZe byt obsah kon-
tejneru pfedmétem jen jediné p¥Fepravni smlou-
vy.

§ 2 Neobsahuje-li tento Fad =zvlaStni ustanovent,
plati pro piepravu prézdnych nebo naplnénych
kontejnerl ostatni ustanoveni Jednotnych prav-
nich predpisi.

Clanek 3 — Pieprava z domu do domu

U kontejnertt svaZenych Zeleznici z domu pfeprav-
ce se uzavira pfepravni smlouva v domé odesi-

latele. U kontejnert doddvanych v dom? pfepravce
konci prepravni smlouva v domé piijemce.

KAPITOLA II — KONTEJNERY ZELEZNICE

Clanek 4 — Prichysténi. Vraceni. Poplatky

Za pouZiti kontejneru lze vybirat poplatek, jehoZ
vysi stanovi tarify. Tarify dédle stanovi podminky,
za kterych se kontejnery ptichystdvaji, lh@tu pro
jejich vraceni, jakoZ i poplatky vybirané pfi nedo-
drZeni této lhity.

Clanek 5 — Zapisy de nidkladnihe listu

Kromé zépisi pFedvidanych Jednotnymi prévnimi
pfedpisy musi odesilatel zapsat na predepsanych
mistech ndkladniho listu druh (kategorii), znaky,
¢islo, vlastni hmotnost v kilogramech a popf. jiné
charakteristiky kontejneru. '

Do vlastni hmotnosti se nesmi zahrnovat hmotnost
zv14$tnich vnitfnich a odd8litelnych zaFizeni, kterd
maji charakter obalu nebo upeviiovadel.

Clanek 6 — Manipulace. Cisténi

Tarify stanovi podminky pro nakladddni a vyklada-
ni kontejner. Naklddkou se nerozumi jen uloZenf
kontejnerlt na viiz, ale i dopliiujici tkony, prede-
vs§im upevnéni kontejnerd.

Piijemce je povinen vratit kontejnery v ¢istém sta-
vu. Neni-li tomu tak, mlZe Zeleznice poZadovat
zaplaceni poplatku, jehoZ vy$i stanovi tarify.

Clanek 7 — Opétovné pouZiti

Dodané napln&né kontejnery smi pFijemce pouZit
k nové piepravé jen se souhlasem Zeleznice uréeni.

Clanek 8 — Zirata a poskozeni

§ 1 Ten, kdo prijimd od Zeleznice prdzdny nebo
naplnény kontejner, je povinen zjistit stav kon-
tejneru v okamZiku jeho pfevzeti; on je od-
povédny za viechny $kody, které se zjisti pfi
vraceni kontejneru Zeleznici, a které jim ne-
byly hldSeny pfi piejimce, le¢ by prokézal, Ze
Skoda existovala jiZz p¥i pfejimce, nebo Ze vy-
plynula z okolnosti, jimZ nemohl zabranit a je-
jichZ nasledkfun pfedejit nebylo v jeho mocl
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§ 2 Odesilatel odpovidd za ztrdty nebo poskozeni
kontejnerfl, které vznikly b&hem plnéni pfe-
pravini smlouvy, jestlize to vyplynulo z jeho
jedndni nebo z jedndni jeho pracovniki.

§ 3 Neni-li kontejner vrdcen . Zeleznici b&hem 30
dnQl pocitdno ode dne néasledujiciho po dnu
jeho pfeddvky odesilateli nebo pfijemci, mfiZe
jej Zeleznice povazovat za ztraceny a pozadovat
zaplaceni jeho hodnoty.

KAPITOLA 111 — KONTEJNERY PREPRAVCYU

Clanek 3 — Schvaleni

Kontejnery preprave@ (soukromé] mohou byt
schvaleny nékterou Zeleznici, jejiZz traté podléhaji
Jednotnym pravnim pfedpisim, vyhovuji-li svou
konstrukci a ndpisy pfedpisam pro tento el vy-
danym. Schvalené kontejnery, mimo velké kontej-
nery, opatfi Zeleznice zvlastni znackou 7. .

Clanek 10 — Zapisy do nakladniho listu

Kromé zapisi predvidanych Jednotnymi prdavnimi
pfedpisy musi odesilatel zapsat do nédkladniho lis-
tu do sloupct k tomu vyhrazenych tyto ddaje:

— druh {kategorii), €islo, vliastni hmotnost v ki-
logramech a pop?. jiné charakteristiky kontej-
neru,

— u schvalenych kontejnerd navic oznadeni
schvalovaci Zeleznice a, s vyjimkou velkych
kontejnerd, pismeno [P,

— kone¢ng, u prazdnych kontejnerdi, jako pojme-
novani zboZi zapis ,,schvdleny kontejner, prazd-
ny* (némecky: ,,zugelassener leerer Container®)
nebo ,velky kontejner, prdzdny“ [n&mecky:
»Grosscontainer, leer“}),

Clanek 11 — Dohirka

Prazdne kontejnery nemohou byt zatizeny dobir-
kou.

Clanek 12 — Zvlastni zatrizeni

Jsou-li kontejnery opatfeny zvlastnimi za¥izenimi
(chladicimi pfistroji, nadrzemi na vodu, mechanis-
my atd.), pFislusi odesilateli zajistit nebo nechat
zajistit jejich obsluhu. Tato povinnost pfechazi na
piijemce, jakmile uplatni sva prdva podle &lanku
28 nebo ¢lanku 31 Jednotnych pravnich predpisd.

Clanek 13 — Vrdceni prazdného nebo nové pouZiti
kentejnern

Po dodani kontejneru, pokud neni zvlast dohodnu-
to jinak, neni Zeleznice povinna se starat o zpétnou
pfepravu prdzdného kontejneru nebo o jeho nové
pouZiti k pieprave.

Clanek 14 — Nabrada za ziritu nebho pogkozeni

kontejneru

Nahrada placend podle ¢lanku 40 ]ednomy"ch
pravnich predpist za ztrdtu kontejneru se vypofi-
ta podle hodnoty kontejneru.

Nadhrada placend podle é&lanku 42 Jednotnych
pravnich predpish za poskozeni kontejneru se vypo-
¢itd podle vydajli za opravu.

("Jla‘mek-15 — Nahrada p¥i prekroéeni dodaci lhiity

Nezavisle na ustanovenich Jednotnych pravnich
pfedpisi miZe Zeleznice sjednat ve zvlastnich do-
hodéach s vlastniky nebo néjemci kontejnert pfe-
pravel (soukromych}, Ze jim poskytne pPi prekro-
¢eni dodaci lhiity zv14a&tni nahradu.
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§1

§2

g3

PRILOHA IV
(Clanek 8 § 3}

Rad pro mezindrodni Zelezni&ni p¥epravu spé$nin (RIEx)

Za sp&3ninu se povaZuje jen zboZi pfepravované
zvlast rychle podle podminek mezinarodniho
tarifu.

Jako sp&inina mtZe byt pPFipudténo k prepravé
pouze zboZi, které mutZe byt bez obtiZi nalo-
Zeno do zavazadlového vozu vlakl osobni pfe-
pravy.. Mezindrodni tarily mohou stanovit vy-
jimky z tohoto pravidla.

Z prepravy jako spé&Snina jsou vylouCeny pfed-
méty v &lanku 4 Jednotnych prdvnich pfedpisi.
Latky a pfedmé&ty uvedené v RID nebo ty, na
které se vztahuji tarifni dohody a doloZky sjed-
nané podle ¢lanku 5 § 2 Jednotnych pravnich
predpisf, jsou pFipudtény k pfepravé jako spes-
nina pouze v pFipads, kdy je tento zplisob pre-
pravy vyslovné povolen RID nebo uvedenymi
dohodami nebo tarifnimi ustanovenimi. Mezi-
narodni tarify stanovi, zda ostatni zboZi je
rovnéZ vylouteno z pifepravy nebo k ni mbZe
byt pFipudtdno za zvlastnich podminek.

Spssniny mohou byt podavany k pfepravé s ji-
nou prepravni listinou neZ je ndkladni list po-
dle ¢lanku 12 § 2 Jednotnych prévnich pFedpisi.
Vzor, jehoZ se pouZije a zapisy, které musf
nebo mohou byt v ném obsaZeny, stanovi mezi-

§ 4

§ 5

§ 8

narodni tarify. Tento doklad musi povinné& obsa-
hovat:

a) oznaCeni odesilaci
ni;

jméno a adresu odesilatele a pfijemce;
pojménovéni zZhoZi;

podet kustt a druh obalu;

podrobny seznam dokladii poZadovanych
celnimi nebo jinymi organy statn{ spravy
pfipojenych k pfepravnimu dokladu.

stanice a stanice urce-

b)
c)
d)
e)

Spé&Sniny musi byt pfepravovany rychlymi
prostfedky ve lhiitdch stanovenych mezina-
rodnimi tarify. Dodaci lhity musi byt ve vSech
piipadech krat$i neZ lhiity platné pro rych-
1é zboZi.

Mezinarodni tarify mohou také pfedvidat jiné
odchylky od Jednotnych pravnich pfedpisii, nez
které jsou uvedeny vyse. Nelze se vSak odchylit
od &lankh 35 aZ 38, 40 aZ 42, 44 a 47 aZ 58 Jed-
notnych pravnich pFedpisi. '

Pro prepravu sp&3nin se pouZiji Jednotné prév- '
ni predpisy, pokud tomu neodporuji pfedcha-
zejici ustanoveni a ustanoveni mezinarodnich
tarifi. -
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VYHLASKA

ministra zahranitnich véci

ze dne 28.>prosince 1984

o Dohodé mezi vladon Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Rakouské republiky
0 spoluprici a vzajemné pomoci v oboru celnictvi

Dne 18. listopadu 1982 byla ve Vidni podepsé-
na Dohoda mezi vladou Ceskoslovenské socialistic-
ké republiky a vlddou Rakouské republiky o spolu-
praci a vzdjemné pomoci v oboru celnictvi. Dohoda
vstoupila v platnost na zdklad® svého ¢lanku 186
dnem 1. listopadu 1984. Timto dnem pozbyla plat-

nosti Dohoda mezi ministerstvem zahrani¢niho ob-
chodu Ceskoslovenské socialistické republiky a
spolkovym ministerstvem financi Rakouské republi-
ky o spoluprdci v oboru celnictvi ze dne 17. ledna
1961, vyhlasena ¢. 116/1961 Sb.

Ceské zn&ni Dohody se vyhla$uje souasng,

Ministr:

Ing. Chitoupek v. r.

i

DOHODA

mezi vladen Ceskoslavenské socialistické republiky a vladeu Rakouské republiky
0 spolupriaci a vzdjemné pomoci v choru celnictvi

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Rakouské republiky

vedeny pFanim zcela a plné uskutecCriovat usta-
noveni Zavéretného aktu konference o bezpeénosti
a spolupréci v Evropég,

ve snaze ulehlit styky a prohloubit vzdjemné
vztahy mezi obéma staty,

ve snaze upevnit sousedské vztahy mezi Ces-
koslovenskou socialistickou republikou a Rakous-
kou republikou,

vedeny pfanim usnadnit dal§im rozvojem spo-
luprdce mezi celnimi spravami obou smluvnich
siran cestovni a zboZovy styk pPes spolecné statni
hranice,

berouce v dvahu, Ze je ddleZité zajistit sprav-
né vybirdni cel a jinych poplatkl p¥i dovozu nebo
vyvozu zboZi a Gcinnéjsi potirani celnich deliktd,

dohodly se takto:

Clanek 1
V této dohod& se rozumi:

a) ,celnimi predpisy” celnimi sprdvami provads-
né pravni pfedpisy smiuvnich stran o dovozu,
vyvozu a privozu zboZi;

b} ,celnimi spravami“ ustfedni organy celni spra-
vy, kterymi jsou v Ceskoslovenské sorialistické
republice federdlni ministerstvo zahrani¢niho
obchodu — Ustredni celni sprdva a v Rakous-
ké republice spolkové ministerstvo financi a
jim podfizené orgény celni sprévy;

¢) ,celnim deliktem®” poruSeni celnich pFedpisg,
jakoZ i pokus o takové poruSeni.

Clanek 2

Smluvni strany

a} ufini vSechna potfebnd opatfeni, aby uZ3i spo-
lupraci jejich celnich sprdv bylo usnadnéno
celni rizeni v ZelezniCni, silni¢ni a vodni do-
pravé mezi ob&ma staty;
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b) poskytnou si v rdmci této dohody vzdjemns
pomoc za UCelem vybirdni cel a jinych dovoz-
nich a vyvoznich poplatklt a pri potirani cel-
nich delikti.

Clanek 3

Ob& smluvni strany se vSemoZn& vynasnazi,
aby co nejvice zkratily délku trvani celniho Fizeni.
To plati zejména pro

a) zboZi podléhajici rychlé zkaze, Zivad zvifata a
jiné zboZi, u néhoZ je naléhava potfeba rychlé
dopravy;

b) vozy se spéSninovym zboZim;

¢) zboZi dopravované v mezinarodnich spé&snych
vlacich;

d) cestujici, pfedevéim v autobusové linkové do-
pravé.

Clanek 4
(1] Celni fizeni na spolecné hranici obou sta-

th se provadi jen na hrani¢nich pfechodech, sta-
novenych po vzajemné dohod8.

{2) Celni spravy obou smluvnich stran stanovi
po vzajemné dohodé pracovni doby celnic na hra-
ni¢nich ptechodech, uvedenych v odstavel 1 tak,
aby se doby urCené pro provéadéni celniho Fizeni
na protilehlych celnicich shodovaly. Rovné&Z tak
stanovi po vzajemné dohodé& piisobnost téchto cel-
nic pfi celnim Fizeni.

(3) Doprava zboZi pfes hrani¢ni pfechody, uve-
dené v odstavci 1, smi byt provddéna jen v pra-
covnich dobdch celnic, stanovenych podle odstav-
ce 2; to se netykd ZelezniCni a lodni prepravy
zboZi.

Clanek 5
(1) Celnice kaZdého z obou statll uzndvaji cel-
nf zavéry druhého stdtu s vyjimkou ptipadl, kdy
tyto celni zavéry je tfeba odstranit za ucelem pro-
vedeni celni prohlidky. Celnice mohou rovnéZ do-
datecn& pt¥iloZit vlastni celnf zdvéry.

{2) TotéZ plati ohledné& zdvér, které byly pfi-
loZeny Zelezni¢ni sprdvou druhého stétu.

{3) Celnice KkaZdého z obou statd uzndvajf
dfedni oznaCeni, jimiZ pfislusné orgdany druhého
statu vyznacCuji na dopravnich prostfedcich jejich
objem, nosnost apod.

Cldanek 6

Doslo-1i p¥i dopravé zboZi z dzemi jednoho sta-
tu na tzemi druhého stdtu ke spdchédni celniho de-
liktu, pouZij{ se celni pfedpisy stdtu, na jehoZ dze-
mi se tyto véci nalézaji.

Clanek 7

Celni sprdvy smluvnich stran si budou vzédjem-
né vyméiovat:

a) zkuSenosti ziskané pri jejich prdci, zejména
v pouZivani technickych prostfedkl a

b) odbornou literaturu, celni predpisy, védecké a
odborné prace v oboru celnictvi.

Clanek 8

(1) Na doZadani celni sprdvy jedné smluvni
strany provede celni sprdva druhé smluvni strany
getfeni. To zahrnuje vSechna opatieni, kterd jsou
podle prdavnich piedpisit dozadané smluvni strany
potfehnd pro vlastni Fizeni orgdnl celn{ spravy pfi
vybirdni cel a jinych dovoznich a vyvoznich po-
platkd a pro postih celnich delikti. Docasné zadr«
Zeni nebo zatykani osob a kazdé jiné zbaveni osob-
ni svobody, jakoZ i vybirdni a vymdahdni cel, jinych
dovoznich a vyvoznich poplatk®, pokut a jinych
¢astek, jsou z pomoci podle této dohody vynaty.

{2) Setfeni seé provadi podle pravnihio Fadu

" dozadané smluvni strany. Ndavrhu doZadujici celni

spravy, aby bylo postupovdno urcitym zpisobem,
miize byt vyhovéno, pokud to neodporuje pravu do-
z&ddané smluvni strany.

[3) Vysledek Setfeni se sdéli doZadujici celni
spravé.

Clanek 9

Celni spravy smluvnich stran si vzdjemné bez
vyzvani nebo na doZdddni co nejrychleji sdéluji
viechny informace o celnich deliktech, na jejichz
potirani je oboustranny zvlastni zdjem. To se tyka
zejména prepravy omamnych latek, pfedmétdt his-
torického, umeéleckého a kulturniho nebo archeo-
logického vyznamu, jakoZ i pro zboZi, které podlé-
ha vysokému zdanéni, jako alkohol a tabdkové vy-
robky.

Clanek 10

Celni spravy si vzdjemné sdéluji na dozadani

nebo
celni

identifikaCni znaky
dozadujici

a) zda celni zavéry,
afedni listiny, predloZené
spravé, jsou praveé;

b) zda zboZi, dovezené z tzemi druhé smiuvnf

strany, bylo z jejiho tzemi vyvezeno v souladu

s celnimi pFedpisy;

c) zda zboZi, vyvezené na uzemi druhé smluvni
strany, bylo podle jejich celnich predpisit do-
vezeno a jakému celniinu Fizeni tam bylo po-
drobeno.

Clanek 11

Na doZadani celni spravy jedné smluvni strany
dorudi celni sprava druhé smluvni strany rozhod-
nuti, usneseni a jiné pisemnosti doZadujici smluvni
strany pFijemctm, ktefi bydli na tzemi doZadané
smluvni strany.

Clanek 12

(1) Informace, pisemnosti a jind sdéleni, zis-
kand na zaklad® této dohody, sméji byt pouZita jen
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pro ucsly téio dohody. V jinych pFipadech sm#ji
bst pouZita jen s vyslovnym soublasem celni spréa-
vy sinluvni strany, kterd je poskytla; to se nevzta-
huje na informace, pisemnosti a jina sdéleni, ty-
kajici sz celnich delikit s omamnymi ldtkami..

(2) Smluvni strana, kteréd na zakladé této do-
hody obdrZi informace, pisemnosti nebo jina sdé-
leni, zachdzi s nimi z hlediska ufedniho tajemstvi
stejné jako s informacemi, pisemnostmi a sdéleni-
mi, poskyinutymi viastnim organem.

Clanek 13

(1} Pomoc podie této dohody miZe byt ode-
prena neho vazdna na urcité podminky, jestliZze je
do’4ddand smluvni strana ndzoru, Ze by poskytnuti
této pomoci mohlo narusit jeji suverenitu, bezpeé-
nost, vefejny pofddek (ordre public) nebo jiné di-
lezité z&jmy, k nimZ ndleZi také obchodné& a hospo-
darsko-politické zdjmy, jakoZ i vyrobni tajemstvi.

{2) Podava-li se doZddani, ptifemZ dozZadujicl
celni sprdva by nebyla s to vyhovét Zadosti stej-
ného druhu podala-1i by ji druhd smluvni strana,
poukize se na tuto okolnost v doZadani. V tako-
vém pfipadé se ponechavéd vyhovéni Zadosti na vilf
dozddané celni sprdvy.

{3) NemfiZe-li byt doZaddani zcela nebo zlasti
vyhovéno, je nutno o tom doZadujici celni spravu
neprodlend uvédomit.

Clanek 14

{1} X provédéni této dohody se zmociiuji celni
spravy. Ustfedni celni organy smluvaich stran jed-
naji vzajemné& primo o otdzkach vyplyvajicich z té-
to dohody a tykajicich se pouZivani celnich pied-
pisli; provadé&ji podle potFeby porady za tufelem
vyimény zkuSenosii a k provddéni této dohody.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. Bohumil Urban v, r.

10

(2) Pisemny styk v rdmci této dohody se dé&js
v GFfednim jazyku kaZdé smluvni strany; podle
mozZnosti se pripoji pfeklad do Gfedniho jazyka
druhié smluvni strany.

Clének 15

Smluvni strany se ziéikaji ndhrady vyloh, spo-
jenych s provadénim této dohody.

Clanek 18

Tatc dohoda podléha schvdlenf podle prava
kazdé smluvni strany. Vstupuje v platnost prvnim
dnem tretiho mésice po dni, kdy si smluvni strany
vyménou diplomatickjch ndt vzdjemné sdslily, Ze
pfedpoklady poZadované pro nabyti platnosti byly
podle vnitrostdtniho prdva kaZdé smluvni strany
spinény.

Clanek 17

Tato dohoda se uzavird na neurcitou dobu. Mi-
Ze byt kaZdou smluvni stranou pisemné diplomatic-
kou cestou vypovézena. Tato dohoda pozbyva plat-
nosti jeden rok po jeji vypovedi.

Cldanek 18

Dnem vstupu v platnost této dohody pozbyvé
platnosti Dohoda mezi ministerstvem zahrani¢niho
obchodu Ceskoslovenské socialistické republiky a
spolkovym ministerstvem financi Rakouské repub-
liky o spolupréci v oboru celnictvi ze dne 17. ledna
1961. '

Déano ve Vidni dne 18. listopadu 1982 ve dvou
vyhotovenich, kaZdé v Ceském a némeckém ]azyce
pfiemZ obé znéni maji stejnou platnost.

Za vlddu
Rakouské republiky:

Dr. Herbert Salcher v. r.

VYHLASKA

federalniho ministerstva spojit

ze dne 17. ledna 1985

o zmé#né vyhlasky & 13/1974 Sh., kterou se vyddvd rozhlasovy a televizni

tad, ve zn&ni vyhlasky

&. 178/1975 Sb. a vyhlasky &. 117/1982 Sb.

Federdlni ministerstvo spojit v dohodg& se zi-
Castnénymi dstfednimi orgAny statni spravy stanovi

podle § 8 odst. 4 zakona &. 110/1964 Sb., o teleko-
minikacich:

Clanek I

Vyhlaska federdiniho ministerstva spojii &. 13/
1974 Sb., kterou se vydava rozhlasovy a .televizn{
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fad, ve znéni vyhlasky &. 178,1975 Sb. a vyhladky b} manzeliim, z nichZ alespoll jeden je diichodce,
¢. 117/1982 Sh., se méni takto: jestlize uhrn jejich diichodd a jinych &istych
§ 9 odst. 3 zni: pFijmii nepresahuje rodng Gastku 19 200 Ké&s.“.
,[3) Pfi Casteném osvobozeni se plati roz-
hlasovy poplatek 5 K¢s, televizni poplatek 15 Kcs.
Castecné osvobozeni lze pFiznat GCastniklim

. . . . Clanek 11
a) osamélym dchodclm, jejichz dichod spolu
s jinym ¢istym pfijmem nepfesahuje Céastku Tato vyhlddka nabyva ucinnosti dnem 1. biez-
11 400 Kc¢s rocné, na 1985.
Ministr:

ing. Chalupa CSc. v. 1.

1
VYHLASKA

ministerstva spravedlnosti Ceské socialistické republiky
ze dne 23. ledna 1985,

kterou se méni vyhldska ministerstva spravedinosti & 37/1967 Sh., k provedeni zdkona o znaleich
a tlumoénicich

Ministerstvo spravedinosti Ceské socialistické a) z ciziho jazyka, s vyjim-
republiky stanovi podle § 26 zdkona &. 36/1967 Sb., kou cinstiny, korejstiny,
o znalcich a tlumoc¢nicich: japonstiny a dalSich zna-
kovych jazyk@i, za jednu
CL 1 stranku prekladu . . .. aZ 20 K&s,

Vyhlaska ministerstva spravedlnosti ¢. 37/1967 b} z &instiny, korejStiny, ja-
Sb., k provedeni zdkona o znalcich a tlumocnicich, ponstiny a dalSich znako-
se méni takto: vyeh jazykd za jeden slov-

1. § 7 odst. 2 zni: ni znak .. . . . aZ 0,40 K¢s.

Pol. 4: PFi pisemném prekladu z Ces-

,(2) Sprava soudl vyd4 znalci {tlumocnikovi) o
tiny nebo slovenstiny

potvrzeni opraviiujici ho k objednavce a plevzeti

pefeti na jeho néaklad.®. , a) do ciziho jazyka, s vyjim-
2. § 17 zni: kou ¢&ingtiny, korejstiny,
japonstiny a dal3ich zna-
§ 17 kovych jazykli, za jednu

? stranku piekladu . . . aZ 30 Kds,

Sazba odmén za tlumognické ikony b) do &insting, korejstiny, ja
. o Cinstiny, y, Ja-

(1) Odms#na za tlumocnicky tkon Cini: ponstiny a daldich znako-

Pol. 1: P¥i astnim piekladu z ciziho vych jazykQ za jeden slov-
jazyka do &edtiny nebo sloven- ni znak . . . . . aZz 070 K&s.
Stiny, anebo naopak, za jednu Pol. 5: P¥i pisemném prekladu z cizi-
hodinu . . . . . . . aZ 25 Kds. ho jazyka do ciziho jazyka na-
Pol. 2: PF dstnim piekladu z ciziho iezi odména podle polozky 4,
jazyka do ciziho jazyka nélezi zvg§end . . . . . .aZo50 %,
odména podle polozky 1, zvy- {2) PF stanoveni odmény podle odstavce 1
Send . . . . . . .aioB50%. pol. 1, 2, 3 pism. a}, pol. 4 pism. a} a pol. 5 se
Pol. 3: PFi pisemném piekladu do pFihlizi k obtiZnosti ciziho jazyka, zejména téz

€estiny nebo slovenstiny k tomu, zda jde o jazyk evropského plvodu nebo
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o jazyk mimoevropského plivodu, anebo o jazyk
mistni.

(3} Za preklady textd z cedtiny do slovenStiny
nebo nacpak €ini odména za jednu stranku prekla-
du az 10 Kds.“.

3. § 18 zni:

»§ 18
Prezkouseni pFekladu’

(1) Odména za jazykové pfezkouseni pFekladu

€ini

a) u v3ech jazykl, s vyjimkou jazyk{i uvedenych
pod pismenem b) a v odstavci 3, za jednu
strénku prekladu aZ 5 K¢s,

b) u €instiny, korejstiny, japonStiny a jinych zna-
kovych jazykid za jeden slovni znak aZ 0,10 K¢s.

{2) Za jazykové prezkouSeni zvla§t odborng
narotného prekladu €in{ odména za 1 stranku pie-
kladu az 7 K¢s.

{3] Za jazykové pfezkouleni pfekladu z CeSti-
ny do siovenstiny a naopak €in{ odména aZ 1,50 K¢s
za jednu strdnku.

(4) Za odborné prezkouSeni piekladu néleZi
odmeéna uvedend v odstavcich 1 aZz 3 zvySend aZ
o 30 %.

{5) Bylo-li nutne pFi plezkouSeni p¥ekladu
text prekladu pPevdaZzné nebo zcela plepracovat,
miiZe byt misto odmén uvedenych v pFedchozich
odstavcich poskytnuta odmeéna aZ do vySe c¢astky
nevyplacené z tohoto divodu tlumoénikovi [§ 27),
je-li to pro tlumo¢nika, ktery prezkouseni provedl,
vyhodngjsi.”.

4. 8§ 22 zni:

»§ 22
ZvySeni odmény za tlumoéfnicky tikon

(1) Odmény za tlumo¢nicky fkon stanovené
podle § 17 odst. 1 pol. 1 a 2 lze zvySit

a) az o 20 % za tlumocdeni projevil zvlast narod-
nych na presnost nebo odbornost tlumodeni,

b) az o 10 Y% za tlumodeni africkych a asijskych
jazykil.

(2) Odmény za tlumolnicky tkon stanovend
podle § 17 odst. 1 pol. 3, 4, 5 a § 17 odst. 3 lze
ZvySit
a) aZ o 50 %, je-li preklad zvla§t odborn& né-

roény,

b} az o 30 %, je-li pFeklad pofizovan z magneto-
fonového nebo jiného zvukového zdznamu,

c} az o 20 % z diivodu jiné narocnosti pfekladuy,
‘zejména jde-li o text téZko Citelny nebo je-li
nutné spésné provedeni prekladu.

(3} Pri tlumoceni projevil ve styku s hlucho-
némymi lze odménu podle § 17 odst. 1 pol. 1 zvysit
az 0 10 %, je-li hluchon&my stizen duevni poru-
chou nebo neovlddd-li dobie zplisob dorozumivéni,

(4] ZvySeni podle odstavce 1 pism. a), pism.
b) a odstavce 3 lze slufovat; rovngZ lze sluCovat
zvySeni podle odstavce 2 pism. a) aZ c).“.

5. § 24 odst. 2 zni:

»(2) Jednou strankou prekladu se rozumi text
psany strojem obsahujici 30 Fadkll po 60 thozech
[pFi psani perli¢kou po 72 Ghozech) vieing mezer.
Nedokonlend sirdnka se posuzuje jako celd, uza-
vira-li text nebo jeho ucelenou Gast.”,

L 11

Tlumoclnické dkony vykonané pfede dnem na- -
byti dfinnosti této vyhlasky se odméiiuji podle
dosavadnich predpist.

C1. 11

Tato vyhlaSka nabyva acinnosti dnem 1. brez-
na 1985.

Ministr:

JUDr. Kaspar v. r.

Vydavatel: Federaln{ statistickj Gfad — Redakece: 118 16 Praha 1 - Mald Strana, TrZist§ 9, telefon 533686 — Administrace: Statis-
tickeé a evidenini vydavatelstvi tiskopisll, n. p., 11816 Praha 1 - Mald Strana, TrZi§t& 9, telefon 533841 a? 49 — vychazi. podle
potieny — Roéni predplatné je stanoveno za dodavku kompletniho ro¢nikun véetnd rejstfiku podle vyméru CCU & 1645/22/71 a ScQ
€. 700 Cf7L MC ze dne 22. 10. 1971 — Ref&ni pfedplatné ¢ini 68,— Ké&s a vybird se v 1. ¢tvrtleti — Reklamace. pfedplatnéhc se
uzndvajli do 3 mésici od data vydani reklamcvané castky. Pozd#j51 poZadavky budou vyfizeny na zdkladé objednavky - Zrusent
odhiru se uznava jen ke konci kaZdého kalenddfniho &tvrileti, nejpozdé&ji do 10 dnll pfed stanovenym daiem — Uet pro pfedplatné:
$8Cs Praha 1 — acet ¢, 19-706-011 — Novinova sazba povolena podtou Praha 07, ¢islo 313 348 Be 55 — Tisknou: Tiskabské zavedy,
n. p., zavod 2, Praha 1 - Mala Strana, Karmelitskd 6 — Dohlédaci posta Praha @7



	䌀愀猀琀欀愀开㈀
	娀愀欀漀渀开㠀
	娀愀欀漀渀开㤀
	娀愀欀漀渀开㄀　
	娀愀欀漀渀开㄀㄀

